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PODROZE , GULIWERA”

Czasami, gdy docierajg do nas tragiczne informacje o nieszczesciach ludzi czy zwie-
rzat, to rodzi sie w nas poczucie dystansu, zwigkszane w miare zwielokrotnioneja powta-
rzanej tresci.

Starozytniretorzy przestrzegali adeptéw sztuki dobrego méwienia i skutecznego od-
dziatywania na stuchacza przed brakiem wiedzy lub etyki, ale tez przed granica pieciokrot-
nego informowania o tym samym wydarzeniu. Szésty raz oswaja tragizm, wielokrotnos¢
- skazuje czesto na parodie i $Smieszno$¢. Ale sg sytuadje, gdy utrwalone zasady sztuki re-
torycznej, wzbogacone tradycja praktycznych postepowan, rozsypuja sie w pyt. Wtedy -
mimo doswiadczenia, przygotowania teoretycznego, uzbrojeni w reguty replik na kazda
okoliczno$¢ - stajemy bezradni. | dopdki sie to dzieje, jesteSmy ludzmi myslacymi. Owa bez-
radnos¢ wywotuje krzywda bezbronnych dzieci. Karanych przez dorostych w przestrzeni
publicznej bez skrepowania, z nieokietznana agresja, bez najmniejszych zahamowan czy
skruputéw. Czynnie, stownie. Czy w domu rodzinnym, z zimnym wzrokiem, bez szans na
obrone czy mozliwo$¢ przedstawienia wiasnych racji przez krzywdzone dziecko. Akcja za-
wsze réwna sie reakgji. To prawda znakomicie znana fizykom od stuleci jako trzecia zasada
Newtona, czesto przywotywana i stosowana przez nich w praktyce. W zyciu spotecznym
zopdznieniem wielu lat powraca, niszczy to, co powinno by¢ weztem spajajacym pokolenia,
a w konsekwencji prowadzi do samotnosci i bezradnosci gnebicieli. A wéwczas bezrad-
no$¢ gnebiciela staje sie aktem réwnie dramatycznym co krzyk ofiary doznajacej w dzie-
cinstwie krzywdy. To tez przejaw niesprawiedliwosci. Czy jedynie przestroga?

A przeciez skala krzywdy dziecka moze by¢ niezwykle szeroka: od braku zaintereso-
wania rodzicéw jego problemami, poprzez odczuwanie i przezywanie niesprawiedliwosci,
i przemoc fizyczna — od klapsa po zdarzenia trudne do wyobrazenia sobie, wreszcie osta-
tecznos¢. Czy mozemy sie zgadzac na chocby jedng z tych sytuacjilub dobrotliwie przymy-
kac¢ na nig oko? | konsekwencje — duch czy litera prawa? A wiec jakie byty, sa, beda skutkita-
kich poczynan, reakcje dziecka, emocje jednejidrugiej strony, poczucie krzywdy i niespra-
wiedliwosci, wreszcie kumulacja zdarzen negatywnych. A w konsekwencji agresja wobec
innych i autoagresja. Nienawis¢ do innych, nienawis¢ do siebie. A przeciez dziecko, wcho-
dzacw Swiat spotecznych uwarunkowan, wkracza w sfere hierarchicznych zaleznosci - na-
turalnych wobec kolegéw, grupy réwiesniczej i mtodziezy starszej. Z podwérka?

Ale i sztucznych - klasy, druzyny harcerskiej, kibicow tego samego klubu. | musi wal-
czy¢. O swoje miejsce, 0 swoja godnos¢, o swoja rozpoznawalnos¢. A wtedy najwiekszym
jego wrogiem — moim zdaniem - jest brak lub ostabienie umiejetnosci przezwyciezania
ztych emodji. Oswajanie $wiata najblizszego i tego nieco odleglejszego. Bo ,$wiat - pisa-
ta Wistawa Szymborska - cokolwiek bysmy o nim pomysleli zatrwozeni jego ogromem



i wlasng wobec niego bezsilnoscia, rozgoryczenijego obojetnoscia na poszczegdlne cier-
pienia - ludzi, zwierzat, a moze i rosdlin, bo skad pewnos¢, ze rosliny sa od cierpieh wol-
ne; cokolwiek bysmy pomysleli o jego przestrzeniach przeszywanych promieniowaniem
gwiazd, gwiazd, wokét ktérych zaczeto juz odkrywac jakie$ planety, juz martwe? jeszcze
martwe? — nie wiadomo; cokolwiek bysmy pomysleli o tym bezmiernym teatrze, na kté-
ry mamy wprawdzie bilet wstepu, ale waznos¢ tego biletu jest Smiesznie krétka, ograni-
czona dwiema stanowczymi datami; cokolwiek jeszcze pomyslelibySmy o tym Swiecie -
jestonzadziwiajacy”
Literatura dla dzieci i mtodziezy uczy, przestrzega, pomaga.

Jan Malicki



ra1 WPISANE

W KULTURE

Adrian Szary

NOSOROZEC, KROLIK | DUDEK,
CzZYLI CIERPIENIE W BAJKACH
LESZKA KOLAKOWSKIEGO

Zdaniem Wiadystawa Tatarkiewicza
kazdy kontakt ze $wiatem, przynoszac przy-
jemnos¢, niesie ze sobg rowniez cierpieniel
Uczucie to moze pojawic sie w wielu aspek-
tach naszego zycia: cielesnym, emocjonal-
nym, duchowym?2 a nawet spotecznym.

Zanim zastanowimy sie, w jaki spo-
s6b funkcjonuje ono w bajkowych tekstach
Leszka Kotakowskiego ijak poprzez litera-
ture przygotowac dziecko3nato trudne do-
Swiadczenie, sprobujmy krétko przyblizy¢
semantyke interesujacego nas leksemu4.

Cierpienie w ujeciu leksykograficznym

Stowniki etymologiczne notujg wy-
raz cierpie¢ od XIV wieku, takze w dialektal-
nych formach cirpie¢/cirzpie¢ i gwarowych
cierzpie¢s

WSsréd pojawiajacych sie definicji inte-
resujgcego nas stowa dominujg nastepuja-
ce eksplikacje: cierpie¢ to odczuwac, przezy-
wac, bdl fizyczny lub moralny oraz derywo-
wane od niego cierpienie rozumiane jako
dolegliwosé, przykros¢, meka, bolé.

Jesli chodzi o relacje synonimiczne,
cierpienie utozsamiane jest gtownie z bo-
lem, meczenstwem, martyrologia, krzyzem,
pasja, piektem, czysécem, gehenng, meczar-
nig, torturg, udreka, meka, katuszami, mor-
dega, utrapieniem, zmorg i umeczeniem?,
a przeciwstawiane - btogostanowi oraz we-
sotosci8

W stownikach frazeologicznych odnaj-
dujemy rézne rodzaje cierpienia: chorobowe,
fizyczne, duchowe, moralne, a takze potgcze-
nia wyrazowe, takie jak: pasmo cierpien, by¢
gtuchym na cierpienia ludzkie, koi¢/tagodzi¢
cierpienia, znalez¢ wczyms ukojenie dlaswych
cierpien, znosi¢ cierpienia i cierpienie maluje
sie na czyjej$ twarzy lub trapi kogosQ

Wreszcie ciekawych poswiadczen tek-
stowych dostarczajg przystowia. Oto kilka
przyktadow: Cierp co i drudzy, czymze$ nad
drugich lepszy? Cierpiecz drugim lzej; Krzyw-
dy nie ma, kto cierpi co zastuzyt; Niewinnie
cierpie¢ bolesno; Kogo cierpienia nie popra-
wujg, tego psujg; Kto matych cierpien unika
z deszczupod rynne pomyka;Za cierpienie da
Bog zbawienield

Po tym krotkim przegladzie danych lek-
sykograficznych, przyjrzyjmy sie, jak cier-
pienie funkcjonuje w bajkach Leszka Kota-
kowskiego.

Tragiczna $mier¢ wujka, czyli duchowe
cierpienie Kroélika

Debata filozoficzna Krélika z Dudkiem
o Sprawiedliwosci to ksigzeczka wydana
w 2009 roku przez wydawnictwo ,,Mucho-
mor", z pieknymi ilustracjami Moniki Ha-
nulak.

Fabufa bajki jest niezwykle prosta. Ty-
tutowi bohaterowie rozmawiajg na temat
pojecia sprawiedliwosci jako wartosci mo-
ralnej.

Jadwiga Puzynina zauwaza, ze do opi-
su stownictwa, wchodzacego w sklad ka-
tegorii wartosci moralnych, dobrze nada-
je sie teoria semantycznych prototypéw,
w mysl ktérej jest wiele kategorii pojecio-
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wych, w obrebie ktérych czes¢ ich oka-
zOw jest percypowana wyraznie jako hipo-
nimy danego pojecia nadrzednego, czes¢
nie. Poczucie przynaleznosci okazéw da-
nej kategorii do niej jest stopniowalne,
co psychologowie sprawdzajg za pomocg
testow1l Badaczka zaklada, ze cechy takie
jak: uczciwosé, zyczliwose i sprawiedliwosé
bytyby w centrum kategorii nazw z zakre-
su moralnoscil2

Ostatniej z tych nazw poswiecona jest
wilasnie omawiana bajka. Pojecie to pojawia
sie wsrod stow sztandarowych Walerego Pi-
sarka, czyli wyrazéw i wyrazen, ktére z racji
swojej wartosci denotacyjnej i konotacyj-
nej, a zwiaszcza emotywnej, nadajg sie do
roli x lub'y w strukturach typu Niech zyje x!
Preczz y! (x nalezy do tzw. miranddw, y za$
do tzw. kondemnandéw). Sprawiedliwos¢
znalazta sie oczywiscie wsrod mirandow,
a takze wsrdd polskiej symboliki kolektyw-
nej, gdzie badania Fleischera pokazujg, ze

respondenci wigzg jg m.in.: z sgdem, praw-
da, uczciwoscig i rownosciald

Filozoficzna debata toczy sie pomie-
dzy Dudkiem (by¢ moze nieprzypadkowo,
por. wystrychng¢ kogos na dudka) a Kroli-
kiem (por. krélik doswiadczalny, ten, ktéry
doswiadcza nowej emaocji - cierpienia), kto-
remu chtopcy zabili wujka:

Dudek: Ale powiedz, skad wnioskujesz, ze
nie ma na $wiecie sprawiedliwosci?

Krélik: Bo ten powdd tych chtopakow
byt sprzeczny ze sprawiedliwoscig. Chyba nie
powiesz, ze zabi¢ mojego wujka to czyn spra-
wiedliwy?4

W toku dalszej dyskusji Dudek wpro-
wadza Krolika w dyskurs aksjologiczny, do-
tyczacy rozumienia moralnych pojec: do-
braiztals

Dudek: Trzeba zatem, by twojg teorie
uznac, najpierw ustali¢, cojestzte albo dobre,
ipotem zbadac czy wszystko, co czynia ludzie,
kroliki i dudki, jestzle.

Krolik: Ale przeciez kazdy wie, cojest do-
bre albo zte.

Dudek: Nie. Nie jest tak, ze kazdy wie.
Niektdrzy, a nawet liczni i wybitni filozo-
fowie utrzymuja, ze kiedy powiadamy,
ze co$jest dobre albo zle, to nie méwimy
o zadnych faktach, ale tylko wyrazamy na-
sze uczucia [...]

Krolik: Czyli nie moge powiedzieé, ze nie
ma na $wiecie sprawiedliwosci?

Dudek: Mozesz powiedzie¢, ale sensu to
nie ma.

Krolik: A kiedy moéwie ,,nie ma na Swie-
cie pegazéw"?

Dudek: To co innego, to jest fakt, twoja
wypowiedzjest sensowna.

Krolik: Wtakim razie wyrazenie ,nie ma"
ma catkiem rézne znaczenia: co innego zna-
czy, gdy méwimy, ze nie ma sprawiedliwosci,



a co innego, gdy moéwimy, Ze nie ma na Swie-
cie pegazow.

Dudek: Rzeczywiscie, tak chyba wynika
z mojego rozumowania. W jednym wypadku
wykrzykujesz swoje uczucia, awdrugim usta-
lasz fakty. Jedno ma sens, drugie nie's.

Leszek Kotakowski konkluduje: Deba-
te te kazata mi spisa¢ moja cérka Agnieszka.
A kto ma racje, tego nie wiemyV. Niezaleznie
od tego czyje argumenty sa silniejsze, Dud-
ka czy Krélika, mozemy zauwazy¢, ze pojecie
sprawiedliwosci® filozof wigze raczej ze sfera
naszych odczué. W innej bajce napisze:

A sprawiedliwos¢ polega na tym, zeby nie
zostawic¢ winnego bez kary, nie zas na tym, by
nie karac niewinnego. To ostatnie niema zna-
czenia: przeciez i tak wszyscy sq ukarani. Ina-
czej sens zycia bytby niezrozumiaty".

W Debacie... pojawia sie wreszcie inte-
resujace nas pojecie cierpienia spowodowa-
ne $miercig bliskiej osoby:

Dudek: Ale ludzie, a takze kréliki i dud-
ki, robiq mndstwo rzeczy dziwnych. Dlacze-
go tariczy¢ dla zabawy miatby to byc¢ czyn
sprawiedliwy, a zabi¢ wujka — niesprawiedli-
wy? A gdy krdlik gryzie trawe, to czyn spra-
wiedliwy?

Krolik: Ale trawa sie nie martwi, ze jest
gryziona: nie czuje przy tym bolu.

Dudek: Skqd wiesz?

Krélik: Tak méwiq.

Dudek: Tak mdwiq, ale moze sie mylq,
moze trawa cierpi nie inaczej niz twéj zabi-
ty wujek??°

Zauwazmy, ze pojecie cierpienia zo-
stato odniesione tu nie tylko do sfery emo-
¢ji ludzkich, ale takze do zwierzat, a nawet
przyrody. Zabieg ten ma na celu uwrazliwie-
nie dzieciecego odbiorcy na caty otaczaja-
cy go swiat?!.

W filozoficznej bajce mamy przede
wszystkim do czynienia z cierpieniem du-

chowym. Zwré¢émy teraz uwage, jak ukaza-
ne jest cierpienie fizyczne w innym tekscie
tego wybitnego polskiego filozofa.

Pechowy nosorozec, czyli dwa oblicza
cierpienia - duchowe i fizyczne

Pragne teraz odwotac sie do bajki, za-
tytutowanej Kto z was chciatby rozweseli¢
pechowego nosorozca???, napisanej przez
filozofa w 1966 roku dla cérki Agnieszki.

Fabuta tej zwierzecej bajeczki jest row-
niez nieskomplikowana. Gtéwny boha-
ter — nosorozec, nie potrafi pogodzic sie
z wtasnym wygladem i — jak zauwaza Zo-
fia Adamczykowa?® - ze statusem, marzac
wciaz o lataniu. Prébuje wznies¢ sie pod
niebo na ptasich skrzydtach, nastepnie bu-
duje je zprzescieradetizazdrosciich samo-
lotowi. Wszystkie pomysty okazujg sie bez-
skuteczne.

W konsekwendji nosorozec jest smut-
ny oraz samotny, a to staje sie przyczyna
jego cierpieni, dajac asumpt do tytutowego
pytania, skierowanego przez autora tekstu
do dzieci: Kto z was chciatby rozweseli¢ pe-
chowego nosorozca?

Bajke te sktonny bytbym odczytywad
za Zofia Adamczykowa jako utwér o wyko-
rzystaniu cech nam przyrodzonych,a zatem
o kondycji fizycznej i takich wartosciach
witalnych jak Zycie i zdrowie. Te opowies¢
o niepowodzeniach zwierzecego bohatera
zamyka bowiem budujacy w swej wymowie
dydaktycznej wiersz:

Nosorozca gnebi troska.

Kto pocieszy nosorozca?
Wszyscy weZmy sie za rece

I Spiewajmy chérem [...]
Niepotrzebnie tak sie trapisz!
Wrébel fruwa, ty masz rég!
Sprébujtylko, azobaczysz,
Co bysrogiem zrobi¢ mégt**!



Badaczka zwraca uwage na moraliza-
torskie przestanie bajki, ktéra uczy dziecie-
cych odbiorcow empatii i tolerancji.

Zauwazmy, ze w bajce pojawia si¢ kolej-
ny wymiar cierpienia, tym razem takze ciele-
snego. Leszek Kotakowski w sposéb bardzo
sugestywny, za pomocg formut metateksto-
wych, ztozonych z pytan o funkgji fatycznej,
odtwarza stereotypy zwigzane z wygladem
osoby cierpigcej:

Jak nosorozec posmutniat. Jak siedzi
skrzywiony, zdaje sie, ze poptakuje troszecz-
ke. Spojrzciejeszcze uwazniej, czy widzicie, ze
nosorozec ma kompres napupie?5

Cechy takie jak: smutek, ptacz sg prze-
ciez bardzo charakterystyczne dla kogos,
kto odczuwa bol cielesny i duchowy. Wresz-

cie pojawiajacy sie kompres staje sie swoistg
metonimig tego pierwszego, fizycznego wy-
miaru cierpienia. Obraz cierpigcego noso-
rozca oddajg takze doskonale ilustracje au-
torstwa Doroty toskot-Cichockiej.

Widzimy zatem, ze te dwie niezbyt
skomplikowane w swej fabule bajki Leszka
Kotakowskiego, Debata Krélika z Dudkiem
o Sprawiedliwosci oraz Ktoz was chciathyroz-
weseli¢ pechowego nosorozca?; bogato ilu-
strowane, w spos6b humorystyczny wpro-
wadzaja dzieciecych odbiorcéw w dyskurs
martyrologiczny. Ukazujg bowiem dwa ob-
licza cierpienia: duchowe i fizyczne, wska-
zujgc na rozne jego przyczyny. Pierwszg
z nichjest utrata bliskiej osoby, drugg wiasne
ograniczenia i niemoznos¢ osiggniecia upra-
gnionych celéw (latania), trzecig wreszcie -
rany odniesione podczas nieudanych préb
wzbicia sie w powietrze (klapsy otrzymane
od zdenerwowanych rybakéow).

Dodatkowo teksty te niosg w sobie bar-
dzo silnytadunek aksjologiczny, uczac mio-
dych czytelnikow: empatii, tolerancji, roz-
rézniania dobra od zfa, a wreszcie czynéw
sprawiedliwych od niesprawiedliwych.

Warto wiec siegac z dzieémi po tego ty-
pu lektury, by podejmowac trudne, acz nie-
uniknione rozmowy na temat cierpienia oraz
wartosci, zwhaszcza w dobie ich ogromne-
go kryzysu.
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Hanna Diduszko

»MOZE KRYJE SIE PRZED NAMI,
MOZE CIERPI SKRYCIE?”

Cierpienie czesto okryte jest tajemnica.
Bywa, ze nie chcemy go pokazywa¢ $wiatu,
bo wigze sie ono ze sfera tabu, bywa, ze po
prostu nie umiemy go wyrazi¢. Nie znajdu-
jemy zadnego $rodka ekspresji, ktéry uta-
twitby przezywanie cierpienia, a bez nie-
go nie mozna przeciez przejsc przez zycie.
Tajemniczos< cierpienia wigze sie zaréwno
Z niemoznoscia okreslenia jego zrédet (lub
niechecia, by je sobie uswiadomic), jak
i z trudnos$ciami w wyrazaniu, uzewnetrz-
nianiu tego stanu. Cierpienie to trudne do-
$wiadczenie dla kazdego cztowieka, ale chy-
ba szczegdlnie trudne jest ono dla dziecka,
ktdére nie dysponuje zbyt wieloma mozli-
wosciami wyrazu, nie potrafi jeszcze samo
okresli¢ siebie. Robia to za niego dorosli.
Zdefiniowane (niekiedy niedbale) przez
dorostych, ogladane ich oczami, nie jest
jeszcze w stanie samo okredli¢ siebie, a to,
w jaki sposéb opisuja je dorosli, moze by¢
(i z reguty jest) mniej lub bardziej nieade-
kwatne. Janusz Korczak stwierdza: (Dziecko)
sqdzi, ze Zycie proste itatwe. Jest tatus, jest ma-
mal...1Nieznazdrad, obowigzkéw anisposo-
boéw walki cztowieka o swoje i wiecej[...] My
zgadujemy je w lot, jednym niedbatym spoj-
rzeniem na wskros przenikamy, bez sledztw
wykrywamy nieudolne podstepy. A moze tu-
dzimy sie sqdzqc, ze dziecko to tylko i tyle, ile
my chcemy? Moze kryje sie przed nami, moze
cierpiskrycie?' Nie wiemy, jakie jest dziecko.
Czy naprawde doktadnie takie, jakim chce-
my je widzie¢? A moze jest jedynie troche
podobne do naszych wyobrazen? Jaki jest
$wiat jego przezyl? Czy rzeczywiscie — jak
czesto jestesmy sktonniprzypuszczaé - jest



to $wiat, tak jak dziecko, ,,malutki"? Gdzie
w tym nieznanym $wiecie (niezaleznie od je-
go rozmiar6w) miesci sie trudne egzysten-
cjalne doswiadczenie, jakim jest cierpienie?
Do chocby czesSciowego przeniknigcia ta-
jemnicy przezy¢ dziecka (wtym - jego cier-
pienia) trzeba przede wszystkim wrazliwo-
Sci, ponadprzecietnego zmystu obserwacji
i olbrzymiej empatii. Jednak do pokazania,
czym jest owo cierpienie,jaka jestjego natu-
ra, trzeba czego$ znacznie wigcej - idealne-

go stuchu artysty i doskonatego warsztatu.
Istniejg w literaturze liczne przyktady préb
przeswietlenia sfery dzieciecego cierpienia.
Przypomnijmy klasyke - choc¢by bohaterke
Dziewczynkiz zapatkami Andersena, liczne
postaci matych biedakow z powiesci Dicken-
sa, cierpiace, a jednoczesnie niepozbawio-
ne wewnetrznej radosci dzieci z nowel Ma-
rii Konopnickiej, biednego Janka Muzykan-
ta z noweli Sienkiewicza czy Antka z nowe-
i Prusa. W wiekszosci utworéw, w ktorych
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pojawia sie nieszczesliwy dzieciecy bohater,
cierpienie wytania sie zjego loséw. Jest wy-
padkowg rozmaitych sytuacji fabularnych,
a przezycie istoty cierpienia dokonuje sie
W procesie percepcji, niejako - w sercu od-
biorcy. Sledzac losy matego Janka, czytelnik
niemal fizycznie odczuwa jego cierpienie -
najpierw wywolane tesknotg za czyms, co
jest dlan nieosiggalne, potem - fizycznym
bélem. Podobnie ma sie rzecz z odbiorem
loséw bohaterki Andersena: czytelnik razem
z nigdrzy imarznie na ulicy, razem z nigwpa-
truje sie w odlegty Swiat ciepta i dobrobytu,
cierpiac jednoczesnie nie tylko z zimna, ale
przede wszystkim z samotnosci.

Jak przedstawia sie sytuacja w bliz-
szym nam i naszym dzieciom czasie? Spojrz-
my uwazniej na pare przykladow wzietych
z roznych potek.

Znakomity wioski pisarz i pedagog
Gianni Rodari (1920-1980), nagrodzony
w 1970 tzw. Matym Noblem (czyli Meda-
lem im. H. Ch. Andersena), zostawit w swo-
jej bogatej i niezwykle réznorodnej co do
watkow i tematéw spusciznie dla dzieci za-
pomniang dzi$ (jakze niestusznie!) powiesé
Podréz Biekitnej Strzaty. Czytelnik moze
w niej odnalez¢ miedzy innymi bardzo in-
teresujace zaréwno od strony literackiej,
jak i filozoficznej ujecie tematu dzieciece-
go cierpienia. Jest to ujecie niezwykte, bo
poprzez ...negacje. Wedtug Rodariego nie
da sie mowic o cierpieniu dziecka, poniewaz
nie ma na nie zgody. Zauwazajgcjego istnie-
nie, trzeba sie przeciwko niemu zbuntowac,
podja¢ prébe uniewaznienia go. Tojest mo-
ralny obowigzek. Trzeba krzyknag: nie zga-
dzam sie na cierpienie dziecka, wiec go nie
ma! Jest to postawa by¢ moze naiwna, ale -
w przypadku negacji dzieciecego cierpienia
- piekna iszlachetna. Moze sie wyda¢ mato
prawdopodobna u ludzi, dlatego pisarz ob-



darza nigjedng z zabawek (bohaterami Po-
drozy Biekitnej Strzaly sg ozywione - jak to
weczesniej byto w Dziadku do orzechéw E.T.A.
Hoffmana - zabawki). Rodari, opisujgc dro-
ge pociagu - tytutowej ,Blekitnej Strzaty”,
przedstawia w pewnym momencie scen-
ke, w ktorej pojazd natrafia na bladg, zim-
ng dziewczynke (bezdomng, prawdopo-
dobnie zamarznietg, o czym - posrednio,
bardzo oglednie informuje jedna z posta-
ci - zohnierz). R6zowa Lalka (dotad prézna
i zarozumiata egoistka), podrozujaca wraz
z innymi zabawkami pociggiem, postana-
wia, wbrew wszelkiej logice, za to z wiel-
ka mocg i pewnoscig, co do stusznosci swo-
jej decyzji, zrezygnowac z dalszej podrozy
i zostac przy dziewczynce w podartej su-
kience. Chce jej towarzyszy¢, spetni¢jej ma-
rzenie o posiadaniu wspaniatej zabawki,
przeslicznej, wysnionej R6zowej Lalki... (Ro-
zowa Lalka bytajak odmieniona. Nie miatajuz
tejgtupawej ipyszatkowatejminy[...]. Dziwne
Swiatto btyszczato wjej oczach [.]

sana jest z pozycji dziecka. Bohater to za-
razem narrator, opowiadajgcy o sytuacjach
i przezyciach zwigzanych z dziadkami, drze-
wem czeresniowym (noszacym imie Feli-
cjan), z rodzicami. Narracja jest na pierwszy
rzut oka prosta, ale widoczne sgw niej celo-
we, cho¢ drobne (dlatego nie utrudniajg one
miodemu czytelnikowi rozumienia catosci)
zachwiania chronologii, ktore oddaja niesta-
bilny stan psychiki bohatera, gleboko prze-
zywajgcego wszystkie wydarzenia. Maty An-
tos cierpi - jego $wiat zaczyna ulegac bole-

- Zostane tutaj - powtorzyta stanow-

czo. [...]

Ale dlaczego méwita i méwita bez prze-
rwy, jakby miata petne gardto stéw i musia-
fa wyrzucicje wszystkie naraz, by sie nie udu-
si¢?

Poniewaz nie chciata nikogo dopusci¢
do stowa. Nie chciata ustysze¢ stowa ,,nie",
nie chciata, byjg zmuszano do pozostawienia
dziewczynki samiutkiej w tej ciemnej, zimnej
bramie. Ale nikt sie nie sprzeciwit)2 R6zowa
Lalka nie dopuszcza mozliwosci cierpienia
(i Smierci) biednej, bezdomnej dziewczyn-
ki. Nie zgadza sie na taki stan rzeczy. Unie-
waznia cierpienie.

Inaczej ujmuje cierpienie wioska pisar-
ka Angela Nanetti (ur. w 1942) w swojej po-
ruszajacej ksigzce Moj dziadek byt drzewem
czere$niowym3 Ksigzka Angeli Nanetti pi-

snej dezorganizacji: rodzice przezywajg kry-
zys zwigzku, umiera ukochana babcia Tosia,
aowdowiatemu dziadkowi (u ktérego chto-
piec spedza niezapomniane wakacje) grozi
(w zwigzku z modernizacjg okolicy) utrata
domu i kawatka ziemi, ktorg kochat, a tak-
ze czere$niowego drzewa, bedacego sym-
bolem wspomnien i ciggtosci tradycji. Cier-
pienie dziecka jest tu przedstawione jako
zrodto wyzwalajace energie, jako sita zdol-
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na zmieniac $wiat: determinacja chtopca do-
prowadza do zmiany bezdusznych urzedni-
czych decyzji, a rodzice - w chwili zagroze-
nia - odkrywajg, jak mocno wigze ich mitos¢
do dziecka. Cierpienie i smutek chtopca nie
odpychaja miodego czytelnika, nie straszg
(zreszta $wiat przedstawiony w powiesci
cechuje bogactwo; nie jest on pozbawiony
elementéw komizmu, zwigzanego zaréwno
z sytuacjami,jak iwieloma postaciami), prze-

ciwnie - przyciggajg i fascynujg. Sprawia-
ja, ze czytelnik podaza Sladami gtebokich
uczué i silnych emocji zawartych w historii
Antosia ijego bliskich nie tylko z ciekawo-
4cig, ale takze z wewnetrznym skupieniem
i zaangazowaniem. Sledzac calg historie
(az powodu zaburzonej chronologii trzeba
to robi¢ z uwaga), uczestniczy w badaniu na-
tury cierpienia przede wszystkim za pomo-
cg emocji. W ksigzce Angeli Nanetti cierpie-
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nie przedstawione jestjako wyrazista iistot-
nawarto$é¢, zdolna zmieniaé i uszlachetnia¢
$wiat. To poruszajaca, niezwykta wizja. Po-
zostawia w czytelniku gteboki $lad.

Obraz niejako ,,skonkretyzowanego™
cierpienia odnajdujemy w ksigzce szwedz-
kiej pisarki Babbis Friis Baastad (1921-1970)
- mata Kjersti, tytutowa bohaterka powie-
scidprzezywa tragedie. Oszpecona blizng po
wypadku doznaje licznych krzywd ze stro-
ny réwiesnikow, ktdrzy albo sie od niej od-
suwaja, albo ja upokarzajg lub wrecz mal-
tretuja. Nauczyciele dos¢ dtugo nie zauwa-
zajg dramatu siedmiolatki. RGwniez rodzina,
zajeta przyjsciem na $wiat trzeciego dziec-
ka i opieka nad miodszym, bardzo absor-
bujgcym bratem matej, nie domysla sie, co
sie dzieje w duszy dziewczynki. A ona cier-
pi. Wida¢ to na przyktad w czasie zabawy
wszkote muszlami, czyli skarbem (gdyjedzie
z ojcem i bratem do letniskowego domku
nad morzem): Najpiekniejsza muszla,ptaska
i biata, byta panig. Nic nie dato sie poradzi¢
na to, ze dzieciaki roznity sie od siebie - jedne
okragte, inne owalne. Ale prawdziwe dzieci
tez nie sg takie same [...] Samazas$Kjersti by-
fa tanajtadniejsza muszla, mienigca sie r6zo-
wo, niebiesko iz6Ho. Zaréwno podczas lekcji,
jak ina spacerach ta muszla znajdowata sie
najblizej pani. Terazjednak ta najtadniejsza
muszla nie moze wystepowacjako Kjersti. Bo
nie jest nigdzie skaleczona. Moze tam na do-
le [.] znajdzie jakg wyrzucong przez wode
muszle, takgze szramg lub troche nadtupana.
Azreszta... Moznajuz wyrzucié caty skarb. Na
szczescie madra interwencja starego dokto-
ra sprawia, ze dokonuje sie tu zmiana. Kjersti
moze funkcjonowac w grupie. Pozostaje in-
na niz wszyscy, ale tojuz nie jest powodem
cierpien. Mata dojrzewa: Swiadomie decy-
duje sie chodzi¢ do szkoty, cho¢ rodzice nie
zamierzajg jej do tego zmusza¢. Szwedzka



autorka prébuje naktoni¢ czytelnika do re-
fleksji nie tyle na temat samego cierpienia,
ile sposobdéw jego ztagodzenia lub wrecz
zakonczenia. Prébuje dac recepte na wyle-
czenie z cierpienia, ktére jest tu potrakto-
wane jako swoista choroba duszy. Recepta
jest rozumnos¢ postepowania i akceptacja
rzeczywistosci.

Nieco podobne widzenie cierpienia (ja-
ko choroby duszy) mozna odnalez¢ w po-
wiesci Wyspa milczenia® amerykanskiej pi-
sarki Patrici MacLachlan (ur. w 19381r.), ksigz-
ki adresowanej do nieco starszych czytel-
nikéw niz poprzednio wymienione pozycje.
Przemilczane cierpienie rodzicéw nastolet-
niej Larkin po $mierci dziecka ma moc roz-
szerzania sie na innych, zatruwania atmos-
fery, pogtebiania niezrozumienia. Dopiero
wyrazenie cierpienia w stowach, pofaczo-
ne z pomoca okazana innemu dziecku (i je-
go matce), pozwala na odnalezienie praw-
dziwych osobowosci bohateréw - zaréwno
tych dorostych, jak i nastoletnich. Autorka
twierdzi, ze cierpienia nie mozna ,wytan-
czy¢” (co probuje robi¢ zrozpaczony tata)
ani ,wymalowac” (co usituje czyni¢ mama -
malarka), trzeba je nazwa¢, nada¢ mu imie.
Umarte dziecko przestaje byéanonimowym
dzieckiem w momencie wykucia imienia na
nagrobnym kamieniu. Cierpienie traci swo-
ja meczaca, ponura tajemniczos$é. Zosta-
je nazwane, w jakim$ symbolicznym sen-
sie oswojone. Staje sie po prostu jednym
zwielu sktadnikéw bogatego zycia, niosace-
goréwniez mitos¢, poczucie wspdlnoty zin-
nymi ludZmi (réwniez przezywajacy mi cier-
pienie), rado$¢ z pogtebiania relacji miedzy
ludZmii z obcowania z natura.

A jak wyglada sytuacja w literaturze
tworzonej w naszym jezyku ojczystym?

Obrazcierpienia przewija sie przez wie-
le ksiazek Anny Onichimowskiej, wspdtcze-

snej polskiej pisarki, autorki kilkudziesieciu
pozycji adresowanych przede wszystkim
do dzieci - zaréwno tych najmtodszych, jak
istarszych. Jej spojrzenie na to zagadnienie
wyrazZnie wyrasta z tradycji Korczakowskiej.
Autorka Trudnych powrotdéw doskonale zda-
je sobie sprawe z odmiennosci uczuciowej
dziecka i z probleméw, jakie ma w zwigzku
ztymdorosty pisarz. Winien on:[...1nierozu-
miec, ale wspbtodczuwad (z dzieckiem): dzie-
cinnie cieszy¢ sie i smucic, kochac i gniewac,
obrazac i wstydzi¢, obawiac sie i ufac®. Dla-
tego w twérczosci Anny Onichimowskiej
brak jakichkolwiek recept, za to jest empa-
tia wobec bohateréw, pomagajaca czytel-
nikowi wspélnie z cierpigcym przezy¢ jego
cierpienie, za posrednictwem literatury do-
$wiadczy¢, czym ono jest. Na swoj sposdb
go dotknac i, dzieki temu, moze przynaj-
mniej wjakiej$ czesci je oswoic tak, by - kie-
dy przyjdzie w realnym zyciu - lepiej byé na
nie przygotowanym. Sposréd ksigzek Anny
Onichimowskiej, w ktérych przewija sie te-
mat cierpienia, warto zachowad w $wiado-
mosci zwtaszcza zbiér opowiadan Najwyz-
szagoraswiata’ (wpisany na Liste Honorowa
im. H. Ch. Andersena), gdzie znajdujemy kil-
ka zapadajacych w pamiec (i serce) tekstow,
ktérych gtéwnym tematem jest cierpienie.
Sa to opowiadania ,Walizka” (o przedmio-
towo traktowanym przezrodzicéw szescio-
letnim malcu, bezdusznie - niczym walizka
- przerzucanym z miejsca na miejsce decy-
zjg rodzicow, ktérzy wyjezdzajg za granice,
by zarobi¢ na lepsza przysztosc...), ,Bede
dzielna” (o sytuacjii przezyciach dziewczyn-
ki, ktéra - po odejsciu matki — pozostata
zojcem; w tym opowiadaniu cierpig wszyscy,
a sytuacja, niczym w greckiej tragedii, jest
nie do rozwiazania; jedynym ratunkiem
jest rozpaczliwa decyzja o ,byciu dzielng”)
i ,Matgosia” (o dziewczynce emocjonalnie
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odrzuconej przez egocentryczna, niedoj-
rzata matke). Anna Onichimowska niczego
swoim bohaterom (ani swoim mtodym czy-
telnikom) nie doradza, ona im po prostu to-
warzyszy, ,widzi i opisuje”. W tym wypadku
to wystarcza, by pozostawi¢ istotny $lad.
To postawa wyrastajaca z ducha Korczaka
i w pewien sposéb pokrewna pisarskiej po-
stawie Marii Konopnickiej (tak czesto wy-
$miewanej z powodu rzekomej staroswiec-
kosci i niemal zupetnie dzi§ zapomnianej),
przede wszystkim zdolnej do wspétodczu-
wania, alei poprowadzenia klarownej narra-
¢ji i konstruowania precyzyjnie zaplanowa-
nej co do kompozycji formy fabularnej.
Wydarzeniem literackim ostatnich lat
w $wiecie ksiazki dzieciecej byta na polskim
rynku krétka pozycja Matgorzaty Strekow-
skiej-Zaremby Zfodzieje snéw®. W konwen-
¢ji antybasni (To nie byfo za siedmioma go-
rami, to nie byto za siedmioma lasami, to by-
to o tam, niedaleko), autorka przedstawia
bezmiar cierpienia dzieci, ktérych bezpiecz-
ny dotad $wiat runat - rodzice rozstaja sie
w gniewie. Cierpienie i strach odczuwaja
réwniez przedmioty — wyrzucony talerz taty,
chwiejacy sie ze zdziwienia kosz na $mieci.
Autorka zarysowuje dramatyczna sytuacje
zyciowa rodzenstwa (dziewczynka nie mo-
ze spad, nic jej nie pomaga — nawet wizyty
taty; pewnie dlatego, ze sa zbyt pospiesz-
ne; brat prébuje ratowac siostre na wia-
sng reke). Narracja jest prowadzona w trze-
ciej osobie, ale narratorka (jak to sie zdarza
w basniach) ujawnia sie czasem, czyniac to
jakby mimochodem. (Styszatam, bo to byfo
bardzo blisko). Ztodzieje snéw to utwér skon-
struowany po mistrzowsku. Historia dziecie-
cego cierpienia zostata tu przedstawiona
w tak sugestywny sposéb, ze prawdziwym
bohaterem utworu staje sie nie mata Basia,
nie jej brat, ale samo cierpienie. Przenika
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ono caty $wiat przedstawiony. Jest obecne
dostownie wszedzie. Najwazniejszg cecha
cierpienia jest tutaj jego wszechobecnos¢.
Autorka unika przy tym wielostowia, za to
uzywa metafor, ale czynito ostroznie, w spo-
s6b dostepny dzieciecej percepcji. Mamy
tu antropomorfizacje czujgcych przedmio-
téw i miejsc, ale wcigz wychodzi jej naprze-
ciw refrenowo powracajgce przypomnienie
o antybasniowosci (Dom bardzo chciaf, aby
dzieci w nim zostaty, jednak nie potrafit ich
zatrzymad, bo to nie byta bajka). W krétkich,
pozbawionych opiséw, migawkowych uje-
ciach miejsc, gdzie sie rozgrywaja wydarze-
nia, uderza potozenie akcentu na odczuwa-
nie(...dom bezokienidrzwiwodzit za nim sle-
pymioczami. Niepokoitsie.). Istnieje tu ciagte
napiecie pomiedzy checia istnienia w $wie-
cie, w ktérym wszystko potoczy sie zgodnie
ze znang z basni konwengja, a koniecznoscia
Zmierzenia sie ze Swiatem takim, jaki jest na-
prawde. Chyba wtasnie owo napiecie spra-
wia, ze wrazenie, jakie robi ta ksigzka, staje
sie naprawde duze. Dziecko oglada okrut-
ne oblicze cierpienia poprzez pryzmat wy-
smakowanej literatury (przez duze ,L"), od-
dziatujacej nie tylko na emocje, ale i na po-
czucie estetyki. Ma szanse poczu¢ bél matej
Basi i odnalez¢ w sobie wspotczucie. Moze
tez zasmakowacantybasniowosci i tajemni-
czego napiecia miedzy literatura a zyciem.
Zakonczenie Zfodziei snéw daje pewng na-
dzieje, wida¢ tu malenkie $wiatetko w tune-
lu ciemnosci.

Powyzsze przyktady dotycza ksiazek,
w ktérych na plan pierwszy wysuwa sie
ich literacko$¢. Autorzy sa mistrzami pidra,
znakomicie wtadajg stowem, potrafig two-
rzy¢ postaci bohateréw, interesujaca fabu-
te, umieja zadbac o bogactwo $wiata przed-
stawionegoi o przemawiajacy do uczu¢ na-
stroj. Trafiaja do mtodego odbiorcy za po-



mocajezyka, uzywajgc charakterystycznych
dla niego $rodkéw wyrazu. Opracowanie
graficzne czy tez ilustracje (o ile sie poja-
wiajg) pelnig tu role wspierajacg i nie ma-
ja istotnego wplywu na odbidr catosci. Te-
go rodzaju ksigzki mozna by (bez wiekszej
szkody dla odbioru i rozumienia) wydruko-
wac na papierze gazetowym, cho¢, oczywi-
scie, zawsze przyjemniej i lepiej jest obco-
wac z pieknymi przedmiotami niz z przed-
miotami byle jakimi. Milej jest wzia¢ do re-
ki ksigzke stworzong przez mistrza stowa
iw dodatku pieknie wygladajgcg. W ostat-
nich latach zarysowuje siejednak coraz wy-
razniej obecnos¢ wartosciowych ksigzek dla
dzieci, w ktorych , literacko$¢" idzie w parze
Z majgcg ogromne znaczenie w odbiorze ca-
fosci strong wizualna; nierzadko z mniejszg
lub wieksza przewagg tej drugiej sfery. Ob-
raz zaczyna powoli przewaza¢ nad stowem.
Czy to dobrze? Nie wiadomo. Jest jednak
faktem, Ze zjawisko istnienia i oddziatywa-
nia ,,ksigzki obrazkowej" niejestjuz przez ni-
kogo lekcewazone. Wrecz przeciwnie - pod-
kresla sie jej olbrzymia role w zyciu mtode-
go czytelnika.

Przyjrzymy sie jednej z nich, w kt6-
rej obecny jest temat dzieciecego cierpie-
nia. Ogr6d9 Georga Maaga (urodzonego
w Niemczech, lecz od 1976 roku mieszkaja-
cego i pracujgcego w Turynie na Wydziale
Literatury i Filozofii tamtejszego Uniwersy-
tetu), z ilustracjami Irene Bedino, to literacka
a zarazem przemawiajgca obrazem opo-
wiesé¢ o cierpieniu dziecka po $mierci taty
(stowo $mier¢ nie pojawia sie ani razu). Nar-
rator, mimo prowadzenia narracji w trzeciej
osobie, stara sie patrze¢ na niezrozumiate
wydarzenie oczyma dziecka, ktorego $wiat
runal, a ono czuje sie straszliwie samotne;
nikt nie spieszy mu z pomoca, bo nikt nie
wie, jak to uczyni¢. Mata Walentynka w po-

czuciu krzywdy niszczy ogréd, bedacy dotad
wspolng przestrzenig jej i ukochanego ta-
tusia. Narrator opowiada o niszczeniu
ogrodu, nie pomijajac zadnego szczegotu
(Zerwata kwiatek, nastepnie drugii trzeci, po-
temkolejne. Rozrzucitaptatkipo ziemi, zaczeta
je deptac [.] Wyrwata wszystkie kwiaty [ .]
schwytata obie czerwone rybki [...] wzieta
karmnik i trzasneta nim o ziemie)1) ale pod-
kreslajac tez bolesng nieswiadomos¢ nisz-
czycielskiego aktu (... nie wiedziata,dlacze-

go ptacze - z zalu za tatusiem, za rybkamiczy
zapowyrywanymikwiatami)Il Mozna sie do-
myslaé, ze akt rozpaczy miat nadac sens nie-
obecnodci tatusia - nie ma taty, a wiec nie
powinien istnie¢ ijego $wiat, dzielony do-
tad z coreczka. Z perspektywy dziecka poka-
zuja Swiat rowniez ilustracje. Odbiorca widzi
na przykiad przyttaczajgcy obraz anonimo-
wych dorostych, pokazanych tylko od dotu,
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pozbawionych gérnych czesci ciata, czyli tak
jakby widziato ich bardzo mate dziecko. llu-
stracje sg petne ekspresji, ,ztosci", wyrazaja-
cej sie w uzyciu nerwowej kreski, w stosowa-
niu deformacji w przedstawianiu sylwetek
i ich mimiki, w operowaniu agresywnymi,
wyrazistymi, a jednocze$nie przyciemnio-
nymi barwami. Historia cierpienia matej Wa-
lentynki opowiedziana przez Georga Maaga
bytaby niepetna bez ilustracji Irene Bedino.

llustracje Irene Bedino nie przedstawityby
istoty bolu dziewczynki bez opowiesci Geo-
rga Maaga. Ksigzka Georga Maaga i Irene
Bedino to artystycznie udana préba ujecia
tematu $mierci w jej wymiarze eschatolo-
gicznym. To réwniez udana préba podwoj-
nego opisu cierpienia: za pomocg jezyka
i obrazu. Pieknie zilustrowana opowies¢ nie
prowadzi matego czytelnika ku jakiejkol-
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wiekjednoznacznej odpowiedzi na pytanie,
czym jest $mier¢ i dlaczego nadchodzi nie-
spodziewanie, zabierajgc kochanych ludzi.
Nie udziela tez odpowiedzi na pytanie, czym
jest cierpienie po stracie najblizszych. Daje
natomiast ten rodzaj przezycia, ktéry, dzie-
ki prawdzie w przedstawieniu namietnych
reakcji przerazonego i samotnego dziecka
i dzieki obecnosci (zarowno w tekscie, jak
iw towarzyszacym mu obrazie) owej tajem-
niczej nutki poezji, pozwala na wiare w doj-
rzate uspokojenie i pozaracjonalne pogo-
dzenie sie z niewidzialnym tadem.

Powyzsze przyktady zostaty wybrane
wedtug klucza osobistych upodoban. Cho-
dzito o to, by pokaza¢ pare réznych podejsé
do trudnego tematu, z ktérym jednak pro-
bowano sie zmaga¢ na rézne sposoby za-
réwno w dos¢ odlegtej przesztosci, jak i sto-
sunkowo niedawno. Zdaniem autorki warto
0 wymienionych tu pozycjach pamietac.

1). Korczak, Pisma wybrane, t. 1, Warszawa
1984, s. 65.

2G. Rodari, Podroz Blekitnej Strzaty, War-
szawa 1961.

3A. Nanetti, Méjdziadek bytdrzewem czere-
$niowym, Warszawa 2007.

4B. F. Baastad, Kjersti, Warszawa 1971.

5P. MacLachlan, Wyspa milczenia, Warszawa
1996.

6J. Korczak, Pisma wybrane, t. 2, Warszawa
1984, s. 149.

7A. Onichimowska, Najwyzsza gora $wiata,
Warszawa 2005.

8M. Strekowska-Zaremba, Ztodzieje snéw,
Warszawa 2008.

9G. Maag, Ogrod. Dobra opowie$¢ na wielki
smutek, Warszawa 2005.

DTamze, s. [12].

NI Tamze.



Hanna Dymel-Trzebiatowska

UKOJENIE W FANTAZJI.
O] CIERPIENIU W KSIAZKACH
ASTRID LINDGREN

W bogatej i ponadprzecietnej twor-
czosci literackiej Astrid Lindgren uderza
wielo$¢ silnych postaci dziewczecych -
Pippi, Madika, Ronja, Kajsa - oraz stabych
chtopcéw - Sucharek, Goran, Nils, Bo Wil-
helm Olsson. Chlopiecy bohaterowie w sy-
tuacji wyjsciowej naznaczeni sg brakiem
zdrowia, szczescia, petnej rodziny i dopiero
w Swiatach fantastycznych rekompensu-
ja sobie niedostatki prymarnej egzystencji.
Ich cierpienie ma dwojaka nature: jest ono fi-
zyczne iwynika z choroby, powodujgc udre-
ki psychiczne, badz tezjest to cierpienie czy-
sto psychiczne, wynikajace z niemoznosci
doswiadczenia prawdziwego dziecinstwa:
wypetnionego zabawg iz bezpieczna rodzi-
ng w tle. Jednak Lindgren nigdy nie pozo-
stawia dziecka samego w rozpaczy, zawsze
daje mu pocieszenie, wskazuje na rozwigza-
nie - najczesciej w bezkresnych przestrze-
niach wyobrazni. Temu, jak to czyni, przyj-
rze sie, analizujac kilka przyktadow zjej ksia-
zek przy zastosowaniu wybranych narzedzi
z zakresu narratologii.

W literaturze mamy do czynienia
z dwoma czasowymi porzadkami: czasowo-
$cig Swiata przedstawionego i czasowoscig
przedstawiajacej go wypowiedzil w ktorej
sktad wchodzg trzy podstawowe katego-
rie: porzadek, trwanie i czestotliwo$¢, zwa-
na tez frekwencja. W przypadku czestotli-
wosci syngulatywnej wypowiedZ przywo-
tuje jedno zdarzenie, w repetytywnej - wie-
le wypowiedzi méwi o jednym zdarzeniu,
w iteratywnej - jedna wypowiedZ przywo-
tuje kilka zdarzen2 Warto zwrd6cié uwage,

w jak interesujacy sposéb Lindgren korzy-
sta ze zjawisk temporalnych, ktére regulujg
tempo i kreujg forme narracji.

Jedna z postaci naznaczonych cierpie-
niem w bogatej konstelacji dzieciecych bo-
hateréwwymyslonych przez Astrid Lindgren
jest Sucharek z powiesci Bracia Lwie Serce.
Chtopiec jest narratorem autodiegetycz-
nym3 ktory cierpi na ciezkg chorobe. Jego
charakterystyka dociera do czytelnika po-
$rednio, poniewaz sam bohater od pierw-
szego zdania tej historii utrzymuje, ze chce
opowiedzie¢ nie o sobie, lecz o starszym
bracie - Jonatanie. Jonatan to postac ide-
alna - chlopiec niezwyklej urody i nieprze-
cietnego charakteru, ktory w oczach i ustach
Sucharka jest nieustannie gloryfikowany:
Jonatan rzeczywiscie wygladatjak krélewicz
z bajki. Jego whosy blyszczatyzupetniejak zto-
to, miat ciemnoniebieskie, cudne oczy, bar-
dzo $wiecace, $liczne, biate zeby i catkiem
proste nogi (BLS: 10)4 Na jego tle miod-
szy, schorowany brat wydaje sie potrakto-
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wany przez los wyjatkowo okrutnie. O so-
bie samym chlopiec méwi: [...] ja nigdy ni-
czym innym nie bytem, jak tylko dosy¢ brzyd-
kim i dosy¢ gtupim, zastrachanym chtopcem
na krzywych nogach, iw ogéle (BLS: 7). Ma-
my tu zatem przyktad charakterystyki kon-
trastywnej, ktéra wzmaga obrazowanie nie-
szczescia, ktore dotkneto Sucharka. Jedno-
czesnie jednak w czytelniku rodzi sie po-
dejrzenie, iz 6w samokrytycyzm narratora
moze by¢ przesadzony.

Trwanie oznacza w narratologii stosu-
nek czasu trwania czynnosci przedstawio-
nej do czasu potrzebnego do przeczyta-
nia przywotujgcej jg wypowiedzi, ajednym
zjego komponentoéwjest streszczenie, ktére
kondensuje traumatyczne przezycia z okre-

Rys. llon Wikland

su choroby. Towarzyszy im zazwyczaj itera-
tywna frekwencja. Bolesne wydarzenia do-
tyczace choroby Sucharka zostajg pokrétce
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zaprezentowane wiasnie przy uzyciu cze-
stotliwosci iteratywnej: Jonatan wiedziat,ze
ja niedtugo umre. Chyba wszyscy to wiedzieli
procz mnie. Wiedzielinawetwszkole, boprze-
waznie lezatem widzku ikaszlatem, iciagle by-
tem chory, aprzez ostatnie potrocze wogole
nie mogtem chodzi¢ do szkoty5(BLS: 5).

Ponure, determinujace zycie chtopca
doswiadczenia wyraza kilka zdawkowych
stéw, ktére umniejszaja ich bolesng wymo-
we. Przystowki przewaznie i ciggle opisu-
jg dtugi okres choroby i cierpienia bez za-
gtebiania sie w szczegdty. Jednak, gdy pre-
zentowane sg pozytywne elementy fabuty,
pojawia sie dialog - forma dtuzsza, rozbu-
dowana i preferowana przez dzieci6 Przy-
ktadem moze stuzy¢ rozmowa braci, gdy
Sucharek po raz pierwszy dowiaduje sie
o istnieniu Nangijali:

- Przeciez to okropne. Jak tak moze by¢
- pytatem - zeby niektdrzy ludzie musieli
umierac nie majac nawet dziesieciu lat?

- Wiesz co, Sucharku, nie wydaje mi sie,
zeby to bylo takie okropne. Mysle, ze bedzie
ci wspaniale.

- Wspaniale? - zdziwitem sie. - Czy to
wspaniale leze¢ wziemiinie zy¢?

- E, tam. Tojest tak, jakby tylko twoja
skorupa lezata. A ty odfruniesz catkiem gdzie
indziej.

- Dokad?- spytatem, bozupetnie nie mo-
gtem mu uwierzy¢.

- Do Nangijali - powiedziat Jonatan
(BLS: 6).

W Nangijali cierpienia chtopca zosta-
ja zrekompensowane. Jest to prawdziwa
arkadia, ktéra wspottworza: bliskos¢ prze-
cudnej natury, zdrowe powietrze, zwie-
rzeta, ktorych zawsze pragnat. Czeka tam
na niego jego wiasny kon, typowy atrybut
basniowego bohatera, a takze kroliki, kto-
rych nie mégt mie¢ w miescie. Teraz nic nie



stoi na przeszkodzie, aby i to marzenie sie
spetnito: Predko pobieglem za stajnig, a tam,
w klatce, siedzialy co najmniej trzy male,
rozkoszne kroliki i chrupaty liscie mleczu
(BLS: 30). Sucharek przeniesiony w historycz-
ny chronotop o rysach Sredniowiecznej kul-
tury zazywa tego, czego pozbawit go $wiat
prymarny. Wszystkie dotychczasowe ogra-
niczenia przestajg go obowigzywac: Nigdy
nie umiatem plywa¢, chociaz bardzo
chciatem sie nauczy¢. Teraz umiatem
od razu. Ptywatem doskonale (BLS: 21).
I cho¢ w Nangijali czyha zto, ktore-
mu chtopiec bedzie musiat sprostac,
tojednak nie umniejsza to cudowne-
go wymiaru tego miejsca, w porow-
naniu z niedoskonatym stanem, kt6-
ry wymogta choroba.
Cierpi tez Bo Wilhelm Olsson, bo-
hater powiesci Mio, min Mio, cho¢ je-
go doswiadczenia mozna zaklasyfiko-
wacé w drugiej kategorii zapropono-
wanej nawstepie typologii. Chtopiec
jest zdrowy, ale cierpi z powodu bra-
ku mitosci w zastepczej rodzinie. Po-
nownie mamy tu do czynienia z narratorem
autodiegetycznym, ktéry swoja sytuacje do-
sadnie prezentuje w krétkiej wypowiedzi
0 zastepczych rodzicach: Ciocia Edla ciggle
powtarzata, ze nieszczesliwy to dzien, kiedy
przybytem do ich domu. Wuj Sixten nic nie
mowit. Tojest, owszem, czasem mowit: Ty,jak
ci tam, wynos sie, zebym nie musiat na cie-
bie patrze¢! (MmM: 7). Bolesne do$wiadcze-
nia chtopca wyrazajg trzy zdania z zastoso-
waniem frekwencji iteratywnej, a cata po-
wies¢, ktdéra rozgrywa sie na blisko dwustu
stronach, to opis bohaterskich dokonan Bo
w Krainie Dalekiej - krolestwie jego ojca.
Podobnie jak Sucharek, choruje i cierpi
Goran z opowiadania WKrainie Zmierzchu.
1tym razem mamy do czynienia z narrato-

rem autodiegetycznym, ktory nie opisuje
bezposrednio swego stanu, lecz czyni to
przez pryzmat uczu¢ mamy: Czasami ma-
ma jest taka smutna. To wszystko przez mo-
ja noge. Rok juz mingt, odkad boli mnie no-
ga. Od tak dawnajuz leze wtdzku... Nie mo-
ge chodzi¢. Mama smuci si¢ bardzo z powo-
du mojej nogi... Styszatem raz, jak mowita
do tatusia:

Rys. llon Wikland

- Wiesz, ja mysle, ze Goran nigdyjuz nie

bedzie mégt chodzi¢ (KZ: 26). Chiopiec, po-
dobnie jak Sucharek, podstuchuje stowa,
ktore nie sg skierowane do niego. Dzigki
nim nie ma juz watpliwosci, jaki czeka go
los. Dni, ktére skazany na nieuleczalng cho-
robe spedza wt6zku rowniez wyraza itera-
tywne okreslenie czasu: Leze catymidniami
widzku iczytam albo rysuje, albo buduje wie-
ze imosty (KZ: 26).

Oczywiscie maty bohater nie zostaje
pozostawiony sam w obliczu tak niesprawie-
dliwego losu. Rozwigzanie nastepuje w fan-
tastycznym Swiecie sekundarnym i przybie-
ra posta¢ przygdd w Krainie Zmierzchu, kto-
ra nosi nazwe Krainy Ktdrej Nie Ma (Landet
Som Icke Ar) - tytut wiersza finsko-szwedz-
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kiej poetki Edith Sédergran, petnego te-
sknoty za kresem ziemskiego cierpienia’.
W Krainie Ktérej Nie Ma ,nasze pragnie-
nia cudownie sie spetnig”, a ,nasze kajda-
ny opadna”. W przypadku chorego Gorana
pragnienia bez watpienia ziszczaja sie: po-
trafi lata¢, je zerwane z drzew cukierki, kie-
ruje tramwajem i autobusem, spotyka kré-
lewska pare, towi ryby oraz spetnia szereg
innych marzen typowych dla kilkuletnich
chtopcéw. To tym przygodom poswieco-
na jest ta historia, a nie chorobie, ujetej
w syntetyczng postac kilku zdan. Jednak bez
choroby i cierpienia, historii tej nie bytoby.

Bardzo podobny los spotkat Nilsa — bo-
hatera bajki Paz Nils z Dgbrowy. Réwniez je-
mu nie byto dane biega¢, ptywa¢, bawic sie.
Nie mégt uczestniczy¢ w zyciu dzieci, nor-
malnym dziecifstwie, ktére odebrata mu
stabosc i choroba: Siedemnastego czerw-
ca wieczorem Nilsa pozostawiono samego
w domu. Ojciec nie przyszedt jeszcze ze swej
pracy za dnidwke, matka byta na pastwisku
i doita krowy, rodzeristwo biegato po lesie,
aby zobaczy<, czy poziomki juz wkrdtce doj-
rzejq. Zupeinie sam lezat Nils w pokoju, od-
dychat ciezko i byt nieprzytomny z gorqczki
(PN: 84). Tym razem o krytycznym stanie
chtopca informuje nas lakonicznie gtos
narratora wszystkowiedzacego. Podobnie,
jak w historii Sucharka i Gérana, nie znamy
szczegbtéw choroby, a nawet wiemy mniej.
Nie poznajemy przyczyn stabosci chtopca
ani jej objawdw. Jednak gdy kukutka zwia-
stuje mu rychta $mier¢, zapada on w hek-
tyczny sen. Przenosisie do swiata sekundar-
nego, w ,rzeczywisto$¢” z namalowanego
na wiszacej na oknie rolecie zamku Vildga-
vel i z nieuleczalnie chorego chtopca prze-
istacza sie w dzielnego pazia kréla Magnusa.
To ztg historig doktadnie zapozna sie czytel-
nik, a choroba postuzyta tu ponownie jedy-
nie za punkt wyjscia.
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Paz Nils z Dgbrowy to jedna z czte-
rech bajek Astrid Lindgren, ktére wyszty
w Szwedji w roku 1959 w zbiorze Sunnancding
(Potudniowa tgka)®. W tych nieco odmien-
nych od dotychczasowych utworach pisar-
ka, zdaniem Margarety Stromstedt, ukazu-
jeszczerze te uczucia, ktére ttumita przez cate
lata®. Vivi Edstrom z kolei podkresla obecng
w nich silng polaryzacje uczu¢ - od smut-
ku po ekstaze. Jednoczesnie badaczka za-
znacza ich nowatorski rys w odniesieniu do
wczesniejszej twdrczosci Lindgren:

Bajki te otwieraja brame do wewnetrz-
nego chaosu, ciemnosci, ktérg wczesniejsza
tradycja bajkowa rzadko kiedy miata odwa-
ge ukaza¢. Oczywiscie Potudniowatgka nie
jest ksiazka dla dzieci wedtug tradycyjnych
kryteriéw. Dziecinstwo jest w niej wykorzy-
stane, aby pokaza¢ sytuacje skrajnego za-
grozenia. Ale jednoczesnie w duchu starej
tradycji bajkowej Astrid Lindgren opowia-
da o nadziei, ktéra niesie dobro, o uzdra-
wiajacej sile piekna i o ponownych naro-
dzinach™.

Dzis Lindgren cieszy sie statusem kla-
syka, jednak nie zawsze tak byto. Gdy
w 1959 wyszta Potudniowa tgka, wiele oséb
ze $wiata literatury poczuto sie skonfundo-
wanych. Do ksigzki sceptycznie byt ustosun-
kowany redaktor naczelny wydawnictwa Ra-
bén&Sjogren', Hans Rabén,aLennarta Hel-
Isinga'? ksigzka ta zdezorientowata: poeta
uznat, ze jest to pozycja dla dorostych®. Pi-
sarka bronita sie w wywiadach, podkresla-
jac, ze jej celem nie byto wywotanie u dziec-
ka smutku, lecz poruszenie ich poprzez sztu-
ke. Edstrom podsumowuje: ,[Lindgren] czy-
ni krok naprzéd: dzieci nalezy konfrontowa¢
z wielkimi, trudnymi uczuciami”™. Jednym
z nich jest cierpienie, ktérego w przypadku
dwéch bajek jest niewspétmiernie wiecej niz
w przedstawionych wyzej utworach.



Bohaterami pierwszej z nich, w Potu-
dniowej Lace, jest para rodzenstwa, Mattias
i Anna - dzieci z dawnych czasow ,wielkigj
biedy", ktore podobnie jak Bo-Mio nie ma-
ja rodzicéw. Przygarnatje bezwzgledny go-
spodarz z Myra, ktéry pozbawit je tego, co
stanowi kwintesencje dziecinstwa - zaba-
wy. Zastgpita jg ciezka praca i obowigzki.
W tej historii nedzna egzystencja, gtod izim-
no to juz nie tylko wstep do prawdziwych
przygéd w Swiecie fantazji, ale temat po-
nad potowy opowiesci. Wielokrotnie powra-
ca opis marnej strawy - kartofliumoczonych
w stonej wodzie, szarych dni i szarych ubran
sjak norniki" oraz pekajacej od mrozu skoé-
ry. Z kart bajki epatujg doktadne sceny ob-
razujgce dzieci brngce w siarczystym mro-
zie przez $nieg w drodze do szkoty, ktora tez
nie niesie im pocieszenia - sg w niej wyszy-
dzane i odtracane.

Ostatecznie, w bajce powraca ten sam
schemat fabularny, ktéry widoczny jest we
weczesniej cytowanych utworach. Gdy dzie-
ci tracg nadzieje, poprowadzone przez ta-
jemniczego, czerwonego ptaka trafiajg na
cudowng Potudniowg tgke. Tam czeka na
nie zabawa, wiosna, mama serwujgca nale-
$niki. Znow napotykamy fantastyczny Swiat
sekundarny, ktéry zaprezentowany w kate-
goriach arkadii rekompensuje niedoskona-
ty prymarny byt. Moze on by¢ odczytany li-
teralnie - domyslnie z perspektywy dzieci
- jako zastuzona nagroda za cierpliwe zno-
szenie cierpienia. Rownolegle wyrazna jest
alternatywna lektura, gdy los Mattiasa i An-
nywidzimy jako $mier¢ przez zamarznigcie.
Tak samo jak przygody w Nangijali mozemy
postrzegac jako imaginacje pograzonego
w malignie chiopca, a historie Miojako fan-
tazje siedzacego samotnie na parkowej taw-
ce chiopca.

Ta plaszczyzna interpretacji staje sie
bardziej odlegta w kolejnej bajce zbioru
Potudniowa tagka, zatytutowanej Gra mo-
ja lipa, $piewa moj stowik? Bohaterka, Ma-
lin, takze pochodzi ,,z czaséw biedy" i tak-
Ze jest sierotg. Nie trafia jednak do pracy
w obcym gospodarstwie, lecz do przytut-
ku. Jest to smutne miejsce, gdzie mieszkajg
ludzie niestychanie ubodzy, chorzy ischoro-
wani, troche pomyleni, i samotne dzieci, kto-
rymi nikt nie chciat sie opiekowa¢ (GML: 31).
Panuje tu ubo6stwo, nedza, staros¢ i nie ma
niczego, co piekne ani niczego, co radosne
(GML: 35). Brak tego, co piekne i radosne,
rozbrzmiewa na stronach tej krotkiej baj-
ki wielokrotnie, niczym refren. Zastoso-
wanie repetytywnej frekwencji utwierdza
czytelnika o beznadziejnej sytuacji dziec-
ka, ktore cierpi z braku piekna. Jednak
i w tej historii pojawia sie nadzieja - tym



razem w postaci bajki, ktéra dziewczynka
przypadkiem ustyszata w domu pastora.
Fraza z owej bajki o grajacej lipie i Spiewa-
jacym stowiku zastepuje od tej chwili brak
,»1ego, co piekne i radosne". Tesknota za cu-
downym drzewem jest tak silna, ze dziew-
czynka zasadza w ziemi jedyne, co posiada
- ziarnko grochu. | znéw wydarza sie cud,
z ziarnka wyrasta lipa, bojeslisie wierzyipra-
gnie, to sie uda (GML: 49). Aby drzewo za-
$piewato, dziecko musijednak tchnaé w nie
wiasng dusze. Gra moja lipa, $piewa moj sto-
wik? to utwor metaforyczny i nostalgiczny,
z minimalng, jak na tworczos¢ pisarki, daw-
kg optymizmu.

Cho¢ Astrid Lindgren najczesciej koja-
rzona jest z fikcjg humorystyczng i idyllicz-
na, do czego przyczynia sie zapewne popu-
larno$¢ Pippi i dzieci z Bullerbyn, to jednak
na przestrzenijej rozlegtej twdrczosci odnaj-
dujemy wiele opiséw cierpienia. Zazwyczaj
nie stanowi onojednak kluczowego tematu,
alejedyniejest zarysowane przy uzyciu elips
i iteratywnej czestotliwosci. Cierpienie, czy
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to psychiczne, czy fizyczne, stanowi zale-
dwie wstep do prezentacji pozytywnych
rozwigzan, ktére dokonujg sie za sprawg
dzieciecej wyobrazni. To im poswiecone
sg szczegOlowe opisy i dialogi. Wyjatkiem
wérdd utworow Lindgren sg bajki ze zbioru
Potudniowataka, w ktérych cierpienie dzieci
ukazane jest dogtebnie przez doktadne opi-
sy scen malujacych nedzng egzystencje oraz
przy zastosowaniu frekwencji repetytywne;j.
Utwory te jednak przez wielu postrzegane
sg jako skierowane do dorostego czytelni-
ka. Stanowig one pewien swoisty wytom
w twérczosci pisarki i narodzity sie wokot
nich pewne kontrowersje. Sama Lindgren
utrzymywata jednak, jak wspomniatam
wyzej, ze sg to bajki dla dzieci, ktore na-
lezy réwniez skonfrontowac z trudny-
mi uczuciami. Jednocze$nie Potudnio-
wa taka wychodzi naprzeciw skryte-
mu marzeniu Astrid Lindgren, ktora
niegdy$ zapytana o to, co bedzie ro-

bi¢ na emeryturze, wyznata:
Dalej bede $ni¢ na jawie, jeszcze
wiecej. Co wieczor, zanim zasne, leze
i fantazjuje: raz po raz przezywam naj-
bardziej dziecinne historie, ktére przy-
chodza mi do glowy, a w ktérych za-
wsze odgrywam gtéwna role. Nigdy
tego nie opowiadam, bo to jest troche
krepujace, ze cztowiekjest tak dziecin-
ny. Wyobrazam sobie, ze jestem mio-
da chtopkag w Smalandii, w tym czasie,
kiedy to osierocone biedne dzieci lgdowa-
ty w réznych chtopskich gospodarstwach,
gdzie musialy ciezko harowa¢ na utrzyma-
nie. Wtem rozlega sie pukanie do drzwi.
Do tego momentu wszystkie historie sg ta-
kie same [...] Ale ja jestem tg sama mioda
i silng wiejska gospodynig itak samo sie ni-
mi opiekuje, daje im sie najes¢ do syta i ro-
bie im cieptg kapiel, a potem kiade do wy-



godnego tézka. Istnieje tyle opuszczonych
dzieci na $wiecie, w rzeczywistosci nie mo-
ge przeciez poméc tak wielu, ale to, ze mo-
ge sie nimi zaja¢, nawet jesli tylko w fanta-
zZji, daje mi pewne zadowolenie®.

' T. Todorov, Poetyka, Warszawa 1984, s. 46.

2 M. Nikolajeva, Barnbokens byggklossar,
Lund 1998, s. 155.

* Glos narratora homodiegetycznego,
uczestniczgcego w prezentowanej fikcji, odgry-
wajacego jednocze$nie gtéwng role. M. Nikola-
jeva, ibid., s. 98-101.

4W odsyfaczach korzystam znastepujacych
skrotéw: BLS - Bracia Lwie Serce (Lindgren, War-
szawa 1985), KZ — W Krainie Zmierzchu (Lindgren
1998), MmM - Mio, méj Mio (Lindgren, Warszawa
1997), PN - Paz Nils z Dgbrowy, GML - Gra moja
lipa, $Spiewa méj stowik? (Lindgren, Potudniowa
tgka, Warszawa, 2009).

* Moja kursywa. Tu i w kolejnych cytatach.

¢ M. Nikolajeva, ibid., s. 149.

7 Fragment tego wiersza postuzytjako motto
tego rozdziatu. Prezentuje go w przektadzie
wiasnym. Edith Sédergran (1892-1923) to jedna
znajbardziej znanych poetek szwedzko-firiskich,
reprezentujaca na poczatku XX w. nowe moder-
nistyczne trendy. Zmarta w mtodym wieku na
gruZlice, a jej poezja naznaczona jest pietnem
choroby i zblizajacej sie $mierci.

¢ S3 to po kolei: Sunnaning (Potudniowa
tgka) - utwor, ktéry dat tytut catemu wyda-
niu, Spelar min lind, sjunger min néktergal (Gra
moja lipa, Spiewa moj stowik?), Tu tu tu! (Dwa,
dwa, dwa!) oraz Junker Nils av Eka (PaZ Nils
zDgbrowy). W nawiasach podaje tytuty w polskim
przektadzie Anny Weglenskiej. Pochodza one
z roku 2009, bowiem ,Nasza Ksiegarnia” zdecy-
dowata sie na wydanie tego zbioru dopiero po
50 |atach od jego wydania w Szwecji.

* M. Strémstedt, Astrid Lindgren. Opowies¢
o0 Zyciu i twdrczosci, Warszawa 2000, s. 209.

19V, Edstrém, Astrid Lindgren och sagans
makt, Stockholm 1997, 5. 162.

" Pisarka przez cate zycie zwigzana byfta
z tym wydawnictwem: w nim wychodzity jej licz-
ne utwory, a takze pracowata tam na stanowisku
redaktora.

2 Lennart Hellsing (ur. 1919) to jeden
znajbardziej znanych autoréw szwedzkiej poezji
dla dzieci. Odnowienie liryki dzieciecej przez

Hellsinga mozna poréwnac do odnowienia sztuki
narratorskiej, ktérego dokonata Astrid Lindgren.
Poeta tworzy humorystyczne wiersze w duchu
modernistycznym, taczac zabawe forma z trescia-
mi filozoficznymi. Jest autorem kilkudziesieciu
zbioréw, ktore ukazuja sie od roku 1945.

BV, Edstrom, ibid., s.161.

V., Edstrom, ibid., s. 111.

5 M. Stromstedt, ibid., s. 290.

Piotr Ruszkowski

DICKENS | CIERPIENIE DZIECKA

Przed wiekami w Europie nie byto dzie-
ciom tak lekko jak dzis, byty traktowane roz-
maicie, gdzieniegdzie lepiej, na 0gét jed-
nak traktowano je jako miniaturki dorostych
i wyznaczano im nie mniej odpowiedzial-
ne zadania co ich bardziej dojrzatym wspét-
obywatelom, przez co okres tak gloryfi-
kowanego nieraz ,ztotego wieku”, czyli
spokojnego dorastania pod czutym spoj-
rzeniem matki i ojca, skrécony byt do nie-
zbednego minimum, w rzadkich za$ przy-
padkach, warunkowanych zapewne statu-
sem ekonomicznym i pochodzeniem, trwat
nieco dtuzej niz powszechna wéwczas nor-
ma. Sytuacja ta, jedli wierzy¢ historykom kul-
tury, utrzymywata sie stosunkowo dtugo -
bo przez cate stulecia! Trzeba nieraz wyjat-
kowego zbiegu okolicznosci, by co$ w tych
spetryfikowanych relacjach spotecznych
ulegto zmianie.Zmiany dokonuja sie na ogét
powoliinie zawsze we wtasciwym kierunku,
a juz na pewno do rzadkosci nalezy, by sy-
tuacje zastana przeobrazit jeden tylko czto-
wiek. Historia jednak lubi ptata¢ figle i two-
rzy konstelacje zdarzen i okolicznosci tak
fantazyjne, jak tylko to mozliwe!

Cztowiek o ktérym mozna by powie-
dzie¢, iz byt najwiekszym od czaséw Sha-
kespeare’a, sam jeden nie tylko przeksztat-
cit srodowisko odbiorcéw literatury, zdo-

23



bywajac nowych, rekrutujacych sie z roz-
maitych kregéw spotecznych zapalonych
mitosnikéw stowa pisanego, ale i nadat in-
ny kierunek marszrucie literatury, wzboga-
cajac $wiadomos¢ artystyczng swoich cza-
s6w o zupetnie nieznane dotad wymiary
iwyznaczajgc standardy, obowigzujgce od-
tad przez diugie dziesieciolecia. Cztowiek
ten sam,jako dziecko, zaznat losu poniewie-
ranego iwyzyskiwanego robotnika, gdy ro-
dzina popadfa w finansowe tarapaty i trze-
ba byto zarobi¢ na swoje utrzymanie; od-

tad juz nie byto dziecinstwa, lecz praca, wy-
rzeczenia i wedréwka z miejsca na miejsce.
W takiej sytuacji nalezycie oceni¢ trzeba
i doceni¢ fakt, iz mtody cztowiek, pomimo
tak niesprzyjajacych okolicznosci, odnalazt
czas i sity, by podja¢ trud pracy tworczej
i uparcie, konsekwentnie wyczarowywat
z pomocg atramentu niezwykie przygody
nie mniej niezwyklych, barwnych i wiary-
godnych psychologicznie postaci, bedacych
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zapewne artystyczng wizjg spotykanych na
co dzien indywiduow.

Jesli poszukiwaé by cezury, momentu
przetomowego w stosunku dorostych do
dziecka, czynnika, ktéry catkowicie prze-
obrazit myslenie o dziecku,jego potrzebach
i uwarunkowaniach, to byto nig zycie tego
wihasnie wyjatkowego cztowieka, a czynni-
kiem i przetomem byt kazdy kolejny efektje-
go pracy tworczej, goraczkowo oczekiwany
przez thumy. Jedna z licznych anegdot opo-
wiada o tlumie robotnikéw pedzacych na
nadbrzeze portowe, do statku przybywa-
jgcego z Europy, wykrzykujacych pytania
i swoj czytelniczy entuzjazm w strone mary-
narzy i pasazeréw, ktérzy przywozili im ko-
lejne egzemplarze drukowanej w prasie an-
gielskiej historii matej dziewczynki, tutajgcej
sie przez drogi i bezdroza Wielkiej Brytanii
z na wpot oszalatym, zdziecinniatym star-
cem. ,,Czy mata Nell zyje??!" - ten okrzyk
rozlegat sie po nadbrzezach catego Nowe-
go Swiata, skandowany przez tysiace gar-
det nalezgcych do prostych, niewykwalifi-
kowanych robotnikéw, drobnych kupcow
i ksiegarzy. Kiedy wreszcie po latach na brze-
gu tego Nowego Swiata stangt we wiasnej
osobie sam autor, ,,ojciec matej Nell”, rados$¢
zebranych nie miata konca i witano go ser-
deczniej niz niejednego polityka czy dzia-
tacza spotecznego kiedykolwiek wczesniej
czy pozniej. Wszedzie gdzie zawitat, serce
jego radowaty niekornczace sie owacje ien-
tuzjazm zgromadzonych, gdyz cztowiek ten
zawtadnat ich sercami, wyobraznig i $wia-
tem emocji.

Mozna by zapytac, wjaki sposob ijaki-
mi Srodkami tak wielka popularnos¢ zostata
osiagnieta, jak jeden cztowiek, literat, mogt
zaskarbi¢ sobie sympatie tak wielu? Odpo-
wiedzjest prosta - cierpienie dzieci, wypo-
wiedzenie prawdy o ich losie, cichych trage-



diach, radosciach przysypanych popiotem
i sadza z czyszczonych przewodéw komi-
nowych, z wszechobecnych fabryk, komi-
néw czyszczonych rekami najmniejszych
i najdelikatniejszych, z kobiercéw ich loséw,
niczym z kolorowego zbioru chusteczek Fa-
gina, wybrat autor najwyrazistsze barwy
i utozytz nich niejedna historie, piekna, ma-
draaleitragiczna, co jednak ujmowato ser-
ca wszystkich - prawdziwa.

Dzieci w jego opowiesciach zajmuja
miejsce szczegdlne, poswieca im niejedng
strone swoich wielkich narracji, sg one boha-
terami uprzywilejowanymi, ktérym nalezy
sie odpowiednia troska ze strony dorostych.
Traktowane zlekcewazeniem, w najlepszym
wypadku jako zrédto dochodu, w najgor-
szym jako spoteczne utrapienie, stosownie
do tego obejmowane sa wzglednie dobrg,
choészorstka, nieraz brutalna ,opieka” wy-
rachowanych dorostych lub tez najgorsza
zmozliwych ,troska” kreatur w ludzkiej sko-
rze, znecajacych sie nad matym ludkiem be-
stialsko, zwyrodniale, w celu zaspokojenia
swojej potrzeby dominadji, zrewanzowania
sie S$wiatu za jego obojetnos¢, nieczutosé na
pseudopotrzeby tego czy owego dyrekto-
ra, nauczyciela czy stréza.

Wrazliwy odbiorca nie rozstanie sie juz
nigdy (cho¢by prébowat po zakofczeniu
czy nagtym przerwaniu lektury) znajmniej-
szymi bohaterami opowiesciKarola Dicken-
sa, gdyz obrazy szkét czy sierocincéw, jakie
pozostawit po sobie ten angielski pisarz,
beda wraca¢ do niego w sennych koszma-
rach. Bezsilnos¢ dziecka na jawna niespra-
wiedliwo$¢, niemaskowane niczym zwy-
rodnialstwo ustanowionych przez pan-
stwo ,opiekunéw” matych, bezbronnych
w swej niewinnoscii zaraniu zyciaistotludz-
kich, obojetnos¢ otoczenia, wszechobec-
na wrecz nedza spoteczna i wiedza o tych

zbrodniczych praktykach, wptywajaca za-
pewne na ten chorobliwy stupor swiadkéw
dzieciecych tragedii, powoduja u czytelni-
ka silna reakcje obronng, che¢ aktywizmu,
przeciwdziatania, uczynienia czego$ dla lo-
su najmniejszych i najbiedniejszych w wie-
lorakim sensie, poszkodowanych nie tylko
materialnie, ale i moralnie, duchowo, psy-
chicznie...

Powiada sie, ze Dickens uczynit wie-
cej dla zmiany warunkéw bytu swoich ma-
tych przyjaciét, dzieci w kazdym wieku, zy-
jacych wkazdym zakatku Anglii,alei Frangji
czy Niemiec niz cate zastepy wielkich refor-
matoréw i dziataczy spotecznych. Wystarczy
otworzy¢ chocby Davida Copperfielda, by
przekona¢ sie, jak bardzo 6wczesne dziec-
ko byto zdane nafaske i nietaske rozmaitych
rozbitkéw zyciowych w postaci oszustéw
matrymonialnych, przypadkowych nauczy-
cieli, niezrealizowanych i niezaspokojonych
emocjonalnie dyrektoréw szkoty, jak i star-
szych réwiesnikéw — wszystkich bez wyjat-
ku pozbawionych zasad, ktére hamowatyby
ich naturalna sktonnos¢ do zta czy dawania
innym odczucia swej wyzszoscina przegni-
tych szczeblach drabiny sytuacyjnej, chwie-
jacej sie raz po raz na wietrze zawirowan
w hierarchii spotecznej, kosztem zdrowia,
a nawet zycia maluchéw.

Opisy zaje¢ szkolnych i ogélnego po-
rzadku, a raczej nieporzadku szkolnego,
obowiazujgcego na terenie danej ,placéw-
ki” czy tezraczej prywatnego przedsiebior-
stwa, zarzadzanego dyktatorska reka ni-
czym panstwo totalitarne w miniaturze, sg
tymdrastyczniejsze,im bardziej uswiadomi
sobie czytelnik, jak niewiele rézni sie to od
dyscypliny w schronisku dla zwierzat i gdy
pogtebi swiadomos¢ te fakt, iz jest to opis
rzeczywistosci otaczajgcej Dickensa i jemu
wspoditczesnych ijak mocno prawdziwe, nie-
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zwykle trafne musiaty by¢ to opisy, o warto-
§ci sprawozdan z miejsca zdarzenia nieomal,
skoro wiadze angielskie bardzo szybko i ra-
dykalnie wziely sie za poprawe tej sytuacji w
catym kraju,jeszcze za zycia pisarza, co, trze-
ba przyznaé, dzieje sie niezmiernie rzadko
i niewielu tylko doswiadczyto wiasnymi
zmystami naocznych skutkéw tej zainicjo-
wanej przez siebie, w sposéb na wskros ar-
tystyczny, reformy.

Warto i dzi§ przyoblec sie w sedziow-
ska toge cierpliwosci i pochyli¢ swe pa-
trycjuszowskie czoto nad kwiecistym sty-
lem zapomnianego juz nieco artysty stowa
z dalekiego Albionu, by przypomnie¢ so-
bie te wyborne psychologiczne portrety
indywiduow, kolekcje wizerunkéw przed-
stawicieli brytyjskiego systemu oswiaty
i opieki spotecznej, wtdczegow, ludzi pra-
cy, hochsztapleréw, uciekinieréw z zycia,
a przede wszystkim wizerunkoéw dzieci, nie-
winnych i naiwnych, tych jeszcze nieznisz-

RADOSC
CZYTANIA

rn1l

Iwona Cierkosz

ATRAMENTOWY DAR MEGGIE
Droga KU (NIE)SZCZESCIU

Niektérych ksigzek wystarczy skosztowac,
inne sie potyka,
a tylko nieliczne trzeba przezué

i

(Cornelia Funke, Atramentowe serce)
Najpiekniejsze ksigzki przenoszg czytel-
nika w $wiat zapisany na ich kartach niejako
bezjego zgody, w tak niezwykty sposéb, ze
granica miedzy rzeczywistoscig a wyobraz-
nig przestaje funkcjonowac, a stowa lektu-
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czonych przez gorgczke namietnosci ota-
czajgcego ich potswiatka i tych juz zdepra-
wowanych, lecz pomimo to niekiedy szla-
chetnych i nieodmiennie zawsze godnych
rodzicielskiej mitosci, pomimo ich niewat-
pliwych przewin itajdactw.

Wozruszajgca i dzi$ historia Oliviera czy
Nell, zagubionych posrdd karnawatu masek
i dekoraciji, niepotrafigcych odréznic teatral-
nego blichtru $wiata odjego rzeczywistego
oblicza, wedrujgcych przez krajobraz spu-
stoszony ludzka obojetnoscig czy goracz-
ka pozadania dobr doczesnych, przypomi-
na nam, iz cierpienie dziecka moze przybie-
ra¢ rozmaite wymiary i ma swoje wielora-
kie aspekty, dlatego tez czytajmy Dickensa,
azeby zawczasu przewidywac i chronic.
Gdyz raz wyrzgdzonej dziecku krzywdy nie
wyréwna tysigc zabiegéw, gdyz czasu raz
zaprzepaszczonego ani rodzicom, ani wy-
chowawcom ani cofna¢, ani odzyskac sie
juz nie uda.

ry bezwiednie zaczynajg budowac¢ obrazy
petne odrealnionej magicznosci. Stowa za-
pisane w Atramentowym sercu, Atramento-
wej krwi i Atramentowej $mierci autorstwa
Cornelii Funke zabierajg potencjalnego od-
biorce do cudownego a zarazem budzace-
go lek miejsca - do istniejgcego réwnolegle
Z rzeczywistgwic doAtrmentowego Swiata.
Niemniej jednak, réwnie istotng role - obok
stow - odgrywa w tymze atramentowym
przenoszeniu mata dziewczynka, posiada-
jaca niecodzienng umiejetnos¢, daleka od
superzdolnosci bohateréow ze wspoticze-
snych filméw animowanych. Jest to umie-



jetnos¢ wybudzania stow, zaklinania i po-
ruszania ich oraz naginania rzeczywistosci
do tego stopnia, ze mozliwe staje sie prze-
niesienie w $wiat zapisany na kartkach pa-
pieru. Umiejetnos$¢ bedaca darem. Darem,
bedacym droga ku (nie)szczesciu.
Atramentowg Trylogie autorstwa Cor-
nelii Funke nalezy bez watpienia wpisa¢
w dos¢ powszechny i zaskakujaco szybko
rozwijajacy sie gatunek powiesci fantastycz-
no-przygodowej, ktérego dominujaca ce-
cha jest specyficzne potaczenie [...] sposo-
bu kreowania fabuty, ktéra wymaga szybkich
i gwattownych zmian bohatera [...] oraz fa-
scynujgcej, magicznej i niezwyklej zarazem
pod rézy w $wiat wykreowany z pomoca nie-
skrepowanej wyobrazni, doprowadzajacej
do sytuacji, ze granica miedzy rzeczywisto-
Scig a fantazjg jest zatarta2 Nurt ten uzna¢
mozna niejako za odpowiedz na wspot-
cze$nie zmieniajace sie potrzeby i wyma-
gania najmiodszych czytelnikéw, ktérych
w mniejszym stopniu (niz dotychczas) inte-
resujg pozycje przygodowo-podroznicze,
ze wzgledu na nieograniczong mozliwos¢
podrézowania wirtualnego, stanowiacego
niejako interaktywna synteze stéw, dzwie-
ku i obrazu. Internet jednak nie potrafi po-
budza¢ wyobrazni w takim stopniu i w ta-
kiej formie, wjakiej robig to powiesci fanta-
styczno-przygodowe dla dzieci i mtodziezy,
ktore stajg sie niezwykle popularne i spo-
tecznie aprobowane. Trzy magiczne tomy
atramentowej opowiesci, ukazujac piekno
ksigzek i stbw w nich zapisanych, stanowig
niejako pochwate czytania oraz budowania
za posrednictwem swojej wyobrazni nierze-
czywistych obrazéw, petnych cuddw i nie-
zwyktosci. Odnoszac siejednak do gtéwne-
go tematu artykutu - ukazujg réwniez nad-
zwyczajna, aczkolwiek zatrwazajaca i nie-
pewng sytuacje matej Meggie, ktérej dar

przenoszenia siebie iinnych w $wiat ukryty
wérod kart ksiazek stanowijedna z przyczyn
dtugiego taincucha nieszczesé, dotyczacych
jej samej i ukochanego ojca Mortimera Flo-
charta - petnego pasji introligatora.

0 sercu atramentowym, czyli Meggie
w pierwszej czesci Atramentowej
Trylogii

W pierwszej czesci Atramentowej Trylo-
gii, czyli wAtramentowym sercu potencjalny
czytelnik ma mozIliwo$¢ poznania zyjacej
wérdd ksigzkowych opowiesci dziewczynki
- Meggie orazjej ojca - Mo, zajmujgcego sie
- z pelnym oddaniem - introligatorstwem
1swojg ukochang coérka, a jednoczesnie -
skwapliwie skrywajacego pewien sekret (cu-
downy i magiczny do granic swej tajemni-
czej sekretnosci). Wychodzi on na jaw, kie-
dy do spokojnego domu Flochartéw puka
posta¢ poskramiacza ognia - Smolipalucha,
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przeniesiona w przesztosci w sposdb ma-
giczny z Atramentowego Swiata do $wiata
realnego - za posrednictwem stéw wyczy-
tanych przez Mortimera, posiadajacego nie-
codzienny ale jakze przerazajacy dar urze-
czywistniania postaciiwydarzen ukazanych
i opisanych na kartach ksigzek:

Wyszli stamtqd. Po prostu pojawili sie
w drzwiach, tak jakby przyszli zdworu. [...]
Stato sie to zaledwie wymdwitem ich imiona:
Basta, Smolipaluch i Capricorn. [...] Po pro-
stu maj gtos sprawit, ze wysuneli sie ze swo-
jej ksiqzki niby zaktadka, ktérg ktos zostawit
w ksigzce®.

Co wiecej - wypowiedziane przez Mo
stowa zaginaja w podobny sposéb zaréw-
no przestrzen wykreowana jak i rzeczywi-
sta, dazac do zachowania specyficznej réow-
nowagi - kiedy ze $wiata atramentowego
przeniesiona zostaje jaka$ posta¢, to réw-
noczesnie znika osoba istniejaca w rzeczy-
wistosci. Mata Meggie w taki wtasnie spo-
séb utracita matke:

Basta, Capricorn i Smolipaluch wyszli
zksiqzki, aonado niejwesztarazem z naszymi
dwoma kotami, ktdre jak zwykle siedziaty na
jej kolanach, kiedy czytatem. Prawdopodob-
nie za Gwina tez ktos znikngt, moze jakis pa-
jak albo mucha, albo ptak, ktory akurat prze-
latywat nad naszym domem.. .*.

W momencie pozbawienia sekretu in-
troligatora aspektu tajemniczoscii zapozna-
nia sie przez czytelnika z niesprzyjajacymi
doniesieniami Smolipalucha, wywodzace-
gosie zksigzkowego Atramentowego Swia-
ta, rozpoczyna sie wspélna ucieczka Meggie
i Mo przed sitami zta (Capricornem i Basta)
w sposéb bezwzgledny pragnacymi wyko-
rzysta¢ umiejetnosci Czarodziejskiego Jezy-
ka w celu zyskania wtadzy i bogactwa. Warto
zaznaczy¢, ze juz na samym poczatku przy-
géd Flochartéw ukazana zostaje tragicz-
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na strona pieknej umiejetnosci poczciwe-
go Mo - za jej sprawg bowiem Meggie tra-
cijedna z najblizszych jej oséb — matke. Po
odwiedzinach atramentowego Smolipalu-
cha, bohaterzy przezywaja niezwykte przy-
gody, osnute aura niebezpieczenstwa i nie-
konczacej sie przygody, ktérych czynnikiem
inicjujacym byto powstanie — za posrednic-
twem stéw - tajemniczego transferu posta-
ciswiata rzeczywistego do $wiata realnego,
dokonanego wskutek ujawnienia magicz-
nych zdolnosci Mortimera. Wyjatkowo waz-
nymwydarzeniem - w pierwszej czesci Atra-
mentowej Trylogii — wydaje sie by¢ odkrycie
przez Meggie, iz réwniez ona wtada czaro-
dziejska (aczkolwiek zgubna) zdolnoscia
i umiejetnoscia, ktérej posiadanie przypi-
sywane byto tylko i wylgcznie jej ojcu. To
niewiarygodne odkrycie dokonane zostato
w niekorzystnym i petnym zwatpienia czasie
przetrzymywania matej dziewczynkiiFeno-
glia (pisarza, bedacego twoércg Atramento-
wego Swiata) w wiezieniu Capricorna, pod-
czas czytania przez dziewczynke Piotrusia
Pana, autorstwa Jamesa Barriego:

Dzwoneczku — Meggie dwukrotnie wy-
mowita szeptem to imie.

Zawsze lubita je wymawiac, rozkoszowa-
ta sie delikatnym uderzeniem czubka jezyka
o zeby i tym koricowym ,u”, ktdre wyglgdato
jak pocatunek[...].

- Blaszany Dzwoneczek powiedziata, ze
cieri jestw duzym pudle - szeptata Meggie.

Mowiqgc to miata na mysli komode. Pio-
trus doskoczyt do szuflad i zaczqgt obiema re-
kamirozrzucac ich zawartos¢ po...

Meggie przerwata czytanie [...] wodzita
oczami za Swiatetkiem, ktore krqzyfo niespo-
kojnie po pokoju, szybciej od blednego ogni-
ka i duzo od niego wigksze®.

Zdezorientowana Meggie byta przy-
gnebiona swoim odkryciem, gdyz $wia-



domos$¢ pozbawienia matego Dzwonecz-
ka pieknego $wiata opisanego na kartach
ksiazki nie pozwalata jej na zachwyt czy ja-
kakolwiek forme radosci. Tym bardziej ze
niezwykie urzeczywistnienie ksigzkowych
stow odkryli pilnujacyjej i starego Fenoglia
straznicy, co spowodowato natychmiastowe
zaprowadzenie matej dziewczynki przed ob-
licze bezwzglednego Capricorna:

Dzwoneczek rozpaczliwie trzepotatjed-
nym skrzydetkiem, bo drugie tkwito mie-
dzy palcami Basty. Meggie nie mogta znies¢
tego widoku. Byto jej wstyd, ze wywabita
z ksigzki to drobne, kruche stworzenie. Bar-
dzo wstydé

Czytelnikowi zaprezentowany zostaje
szcze g6towy obraz stanu psychiczno-emo-
cjonalnego matej dziewczynki, ktora z jed-
nej strony uwielbia czytaé ksiazki, z drugiej
za$ zostata obdarzona pieknym iztowrogim
zarazem talentem ozywiania zapisanych
w nich stéw. Autorka ksigzki wykreowata
Meggie jako postac niezwykle dojrzata, ob-
darowang odwaga i niecodzienng wrazliwo-
Scig, szczerze wspotczujagca wszystkim stwo-
rzeniom, ktore w ramach préb organizowa-
nych przez Capricorna musiata wyrwac z ich
cudownego $wiata - biedna wrézka, biedny
ofowianyzotnierzyk... Najwiekszym spraw-
dzianem niestychanej walecznosci i odwagi
Meggie byto zrealizowanie sprytnego planu
Fenoglia, ktéry wymyslit go, dowiedziawszy
sie 0zamiarach atramentowych ztoczyicow,
dotyczacych wykorzystania matej bohater-
ki do zmaterializowania potwornego, bez-
litosnego i nieSmiertelnego Cienia, opisa-
nego przez autorke w sposéb bezwzgled-
nie przerazajacy:

NidstSmier¢jego dotyk, a nawetjego wi-
dok [...] Méwiono, ze Capricorn kazatgo stwo-
rzy¢z popiotu swoich ofiar [...]. Wszyscy wie-
dzielijedno: Cier byt nieSmiertelny i nieznisz-
czalnyinie znatlitosci, takjak jego pan8

Plan staruszka byt prosty, polegat on
bowiem na zmodyfikowaniu oryginalne-
go tekstu i odczytaniu go przez Meggie
z trzymanej w rekawie kartki. Oczywiscie
plan ten - mimo ogromnego strachu ma-
lutkiej dziewczynki, powotujacej do zycia
nieposkromiong istote, bedacg uosobie-
niem $mierci - zostat zrealizowany wsku-
tek urzeczywistnienia nastepujacych stéw
autorstwa poczciwego Fenoglia:

Ale pewnej nocy, cieptej i rozgwiezdzo-
nej, Cien nie ustyszat gtosu Capricorna, lecz

imwe

S*1
*

mll\./ gy 1
9

Cornella Funke

m

gtos matej dziewczynki, a kiedy wykrzykneta
jego imie, Cien przypomniat sobie o wszyst-
kim: o wszystkich tych ludziach, z popiotow
ktorych zostat stworzony, o wszystkich bole-
Sciach ismutkach [.] Przypomniatsobie ipo-
stanowitsie zemsci¢ [.]19

Warto zaznaczy¢, ze Cornelia Funke, mi-
mo powyzszego fragmentu, wcale nie chcia-
ta pozbawi¢ matej Meggie pierwiastka dzie-
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ciecej niewinnosci, dlatego tez odebranie
zycia Capricornowi pozostawita Czarodziej-
skiemu Jezykowi, doczytujacemu w konse-
kwencji zapisany przez Fenoglia tekst.

Czy cudownos$¢ modyfikowania rzeczy-
wistosci poprzez niewyttumaczalne zagina-
nie przestrzenirealnejifantastycznej moze
by¢ udreka? W Atramentowym sercu - jak
najbardziej tak. Z t3 cudownoscia bowiem,
majaca - jak najbardziej — wymiar ztowrogi
i okrutnie egoistyczny, poradzi¢ musi sobie
mata dziewczynka, ktéra, pomimo zachwy-
cajacej wrazliwosci i rozwinietego systemu
wartosci, charakteryzuje naturalna dziecie-
co$¢, spontanicznos¢i... naiwnosé.

Meggie vs Smieré, czyli o drugiej czesci
Atramentowej Trylogii

Autorka —-w Atramentowej krwi— w spo-
s6b w petni swiadomy i umiejetny przeno-
si realnych bohateréw utworu do wyimagi-
nowanego, fenogliowskiego Atramentowe-
go Swiata. Przepetnionego tesknota Smoli-
palucha w zaczarowany s$wiat transferuje
Orfeusz, natomiast zrozpaczonego po jego
utracie Farida - Meggie, decydujac sie jed-
noczesnie na odejscie wraz z nim. Cornelia
Funke pozwolita swojej bohaterce dopu-
$ci¢ sie niejako nieodpowiedzialnego i nie-
rozwaznego czynu, dotyczacego ucieczki
w fantastyczna przestrzen w tajemnicy
przed jejrodzicami.Jej przepiekny darporaz
kolejny wiec staje sie przyczyna nieszczescia
- nieszczescia jej zrozpaczonych rodzicéw,
o ktérym swiadczag przepetnione cierpie-
niem i strachem stowa Mortimera:

Serce podeszto mu do gardta, czut, ze
sie dusi. Jak dobrze znat te cisze za drzwia-
mil Juz raz to przezyt. Wtedy po catym domu
szukat Resy, wcigz na nowo powtarzajqc jej
imie.... Dziesie¢ lat musiat czeka¢ na odpo-
wiedZ. ,Tylko nie to. Boze, prosze, nie. Tylko
nie Meggie™°.
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Meggie, przedlizgnawszy sie miedzy
stowami, przeniosta siebie i ciemnoskérego
chtopca do atramentowej krainy, jednakze
w obcym do granic mozliwosci $wiecie nie
zaznaje szczescia wskutek wyrzutéw sumie-
nia i poczucia samotnosci, doskwierajacejjej
pomimo obecnosci Farida:

Nagle w jej duszy rozlat sie lek, jak czar-
na stona woda. Poczuta si¢ zagubiona, strasz-
liwie zagubiona, jej ciato byto jak sparalizo-
wane. Nie nalezata do tego Swiata! Co ona
zrobita?".

W trakcie, gdy Meggie i Farid podrézu-
ja po $wiecie stworzonym ze stéw, w Swie-
cierzeczywistym Resa, Mo oraz ciotka Elinor
zostaja uprowadzeni przez Sroke (Mortole —
matke zmartego Capricorna) i zmuszeni do
przeniesienia ich oraz siebie do czarodziej-
skiego Atramentowego Swiata. Po tym przy-
musowym transferze Czarodziejski Jezyk
zostaje postrzelony przez patajaca zemsta
Mortole i w konsekwendji przeniesiony do
obozu wagantéw, z ktérego zostaje upro-
wadzony przez wojsko Zmijogtowego, utoz-
samiajacego gozwyimaginowang postacia
Séjki, ktdrg wymyslit Fenoglio na podobien-
stwo meznego Mortimera. W Atramento-
wej krwi po raz kolejny podkres$lona zosta-
je skrajnie opozycyjna wzgledem siebie
dwuaspektowosc daru, posiadanego przez
gtéwnych bohateréw - niosgcego ze sobg
zjednej strony namiastke pieknej cudowno-
$ci,zdrugiejjednak — nieszczescie w najréz-
niejszych jego formach i rodzajach.

Mata Meggie dowiedziawszy sie o wy-
roku Zmijogtowego, dotyczacym jej ojca
oraz o jego nieposkromionym i rosnacym
nieustannie strachu przed skonczonoscia,
postanawia ztozy¢ mu wspaniata aczkol-
wiek mroczng propozycje, ktérej pomysto-
dawca byt sam Fenoglio — propozycje zaba-
wy ze $miercia, propozycje stworzenia ksie-
gi, propozycje niesmiertelnosci:



Moj ojciec zrobi ci ksiege! [.] Wiedz bo-
wiem, ze tylko takdtugo bedziesz nieSmiertel-
ny, jak dtugo bedzie istniec ta ksiega. Nic nie
zdota ciezabi¢: zadna choroba, zadna bron -
dopdki ksiega pozostanie nienaruszonal2

Stowa, dotyczgce spotkania matej
dziewczynki z wiadcg zamieszkujgcym
Mroczny Zamek, zostaly przez nig odczy-
tane wczesniej, dzieki czemu bez leku pod-
jeta sie realizacji wczesniej zaplanowanego
przedsiewziecia, zmieniajac po raz kolejny
bieg zapisanej w ksigzce historii. Fakt zto-
zenia propozycji Zmijoglowemu jest o tyle
wazny, ze stanowi on niejako probe wyko-
rzystania daru Meggie i Mo dowalki z . nie-
poskromiong $miercig. Autorka w ten spo-
s6b ukazuje moc ich umiejetnosci, ktéra
zjednej strony pozwala na budowanie, kon-
struowanie, wymyslanie i postep, z drugiej
za$ strony ma charakter destrukcyjny - do
tego stopnia, ze zamraza $mier¢ na kartach
pustej ksiegi. Po raz kolejny wiec potencjal-
ny czytelnik moze sie zastanawiac, czy bu-
dzaca strach umiejetnos$¢ Meggie nie prze-
rasta swa potega umystu i serca matej dziew-
czynki? Odpowiedz Atramentowej krwi jest
prosta - nie, ratuje ona bowiem w konse-
kwencji swego ukochanego ojca, ktory -
mimo wewnetrznego rozdarcia, dyktowa-
nego zjednej strony troskg o rodzine, z dru-
giej za$ bohaterskg powinnoscig - postana-
wia zmierzy¢ sie ze Zmijogtowym.

Atramentowas$mier¢ - ostatnia cze$é
Atramentowej Trylogii

Temat $mierci, jak i cudu urzeczywist-
niania stow, jest konsekwentnie kontynu-
owany przez autorke w ostatniej czesci
Atramentowej Trylogii, w ktérej to glownym
i niezaprzeczalnie dominujgcym motywem
przewodnim jest walka Mortimera z sitami
zta. Zapisanie przez Fenoglia stow, stwarza-
jacych nowa historie Atramentowego Swia-

taiodczytanie ich przez Meggie wAtramen-
towej krwi zinterpretowa¢ mozna jako swo-
isty triumf stbw nad $miercig. Ale czy rze-
czywiscie? Skutki pomystowego aczkolwiek
niebezpiecznego planu Fenoglia i Meggie
czytelnik poznaje w ostatniej czesci trylo-
gii autorstwa Cornelii Funke, kiedy to Morti-
mer zostaje uprowadzony przez biate damy
wprost do Wielkiej Przeobrazicielki - $mier-
ci, niezwykle rozjuszonej stworzeniem przez
niego i Meggie Pustej Ksiegi, stanowigcej dla
niej paradoksalnie rzeczywiste ogranicze-
nie. Sytuacja staje sie o tyle skomplikowa-

na, ze to upiorne spotkanie wczytat ze $wia-
ta rzeczywistego przebiegty Orfeusz (sku-
tecznie zaSmiecajacy fenogliowska historie
réznymi wymyslonymi przez siebie stworze-
niami), chcac pozbawi¢ Mo zycia. Jego plan
jednak nie powodzi sie, gdyz $mier¢ stoi po-
nad wszelkimi stowami (jest bowiem kon-
cem kazdej historii13 i daje mu szanse ode-
brania zycia nie$miertelnemu Zmijogtowe-
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mu, ktéry meczenniczo wrecz funkcjonuje
na granicy dwoch swiatéw:

Jego oddech cuchnie jak odstana woda
katuzy, a ciato marznie mu okropnie, jakby
biate damy byty juz tak blisko, ze czuje natwa-
rzyich tchnieniel...]. Nieskoriczone zycie obar-
czone hieskoriczonym cierpieniem™.

Cornelia Funke w magiczny wrecz spo-
s6b ukazuje potencjalnemu odbiorcy trud-
ny dla dzieciecego umystu temat przemija-
nia i $mierci, bedgcej ostatnig strona kaz-
dej ksiegi i kazdego zycia. Co wiecej, autor-
ka Atramentowej Trylogii prezentuje réwniez
nieszczesliwe nastepstwo modyfikowania
stowami rzeczywistosci i licznych ksigzko-
wych nierzeczywistos$ci — mozliwos$¢ utra-
cenia zycia przez Mo, Meggie, Rese i wskrze-
szonego Smolipalucha, ktéra uwarunkowa-
na jest usmierceniem przez Czarodziejski
Jezyk zatracajgcego sie w swojej niesmier-
telno$ci Zmijogtowego. Oczywiscie, Atra-
mentowa Trylogia konczy sie szczedliwie —
Meggie, Mo i Resa postanawiaja pozostaé
w fenogliowskim $wiecie, ktéry zjednej stro-
ny wydaje sie by¢ miejscem wymyslonym
i na wskro$ magicznym, z drugiej za$ - nie-
zaprzeczalnie prawdziwym —bo czy dotych-
czasowa rzeczywistos¢ Flochartéw byta fak-
tycznie rzeczywista? Przeciez funkcjono-
wata tylko i wytacznie w ksigzkach. W prze-
pieknej i uniwersalnej trylogii autorstwa
Cornelii Funke.

Niesamowity dar Meggie byt jej droga
ku szczesciu. Jednakowoz droga ta ustana
byta cierpieniem, smutkiem, zalem i para-
lizujgcym strachem. Autorka Atramentowej
Trylogii ukazata niejednoznaczny charakter
posiadania niezwyktej umiejetnosci, pro-
wadzacej nieprosta droga do réwnie nie-
jednoznacznego szczesdcia, ukrytego pod
ptaszczem nieszczes$¢. Piekna, uniwersalng
i ponadczasowa przestankga, ukazang przez
Cornelie Funke w Atramentowej Trylogii, jest
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fakt, ze to wrazliwos¢ i dobro¢ pozwalaja
cztowiekowi na wedréwke po nierzeczywi-
stych, wyimaginowanych i fantastycznych
krainach ukazanych w réznorodnych ksigz-
kach. Niemniej jednak, te psychologiczno-
emocjonalne podréze wigzg sie ze Swiado-
mym podjeciem specyficznego wyzwania —
prawdziwego odczytania stéw i sensu wy-
kreowanego w nich $wiata.

' G. Kowalewska, Gféwne typy powiesci ,dla
miodych”, [w:] Tejze, Harry i czary-mary. Czyli
o wartosciach edukacyjnych w cyklu powiesci,,Har-
ry Potter” J.K. Rowling, Krakéw 2005, s. 26-33.

2 M. Taraszkiewicz, Ksigzki warte czytania...
dzjeciom, Warszawa 1995, s. 24.

3 C. Funke, Atramentowe serce, Warszawa
2006, 5. 133.

*Tamze, s. 134.

>Tamze, s. 339.

5Tamze, s. 345-346.

’Tamze, s. 370.

8 Tamze, s. 474.

?Tamze, s. 474.

19 C. Funke, Atramentowa krew, Warszawa
2006, 5. 120.

"Tamze,s. 112.

2 Tamze, s. 492.

3C.Funke, s. 237.

“C. Funke, Atramentowa $mier¢, Warszawa
2008, 5. 108.

Katarzyna Slany

O TRAGICZNYM CHLOPCU:
PIOTRUSIU PANIE, JEGO
(TERROR)LANDZIE: DZIECIECYM
PANDEMONIUM

| PERWERSYJNYM
ANTAGONISCIE: KAPITANIE
HAKU

- Jerzy, Jerzy! - zawotata, gdy mogta
przemowic.

A pan Darling zbudzit sie, aby dzieli¢ jej
radosé,



i Nana tez wpadta do pokoju.

Nie mogto by¢ chyba piekniejszego widoku,
ale nie widziat tego nikt poza jednym matym
chtopcem, ktdéry zaglqdat przez okno.
Dostepne mu byly niezliczone rozkosze,

o ktdrych inne dzieci nie bedq nawet nigdy
wiedziaty.

Ale patrzyt teraz zza szyby na jedynq rados¢,
od ktérej na zawsze miat by¢ odciety.

James M. Barrie, Pjotrus Pan’

Piotrus Pan. Opowiadanie o Piotrusiu
i Wendy (1911) Jamesa M. Barriego to bez-
precedensowa powies¢ dla dzieci w trady-
cjiliteratury dzieciecej, mimo ze jej schemat
fabularny wydaje sie pozornie bardzo pro-
sty. Maty fruwajacy chtopiec o imieniu Pio-
tru$ Pan wpada nagle przez okno do poko-
ju dzieciecego w domu panstwa Darlingéw
i dekonstruuje ich $wiat od $rodka, porywa-
jac tréjke ich dzieci do Nibylandii - krainy,
w ktérej mieszka z ,zagubionymi” chtop-
cami, porzuconymi przez rodzicéw lub ty-
mi, ktérzy wypadli z wézkéw, kiedy opie-
kunowie zapatrzyli sie¢ w inng strone. Dzie-
ci, ktére odlatujg z pokoju dziecinnego za
demonicznym Piotrusiem, na pewien czas
stajg sie mieszkaricami Nibylandii, bardzo
specyficznej krainy, dalekiej od wszystkich
bezpiecznych ,fairylandéw” znanych litera-
turze dla dzieci:

Za dawnych dni w domu Nibylandia za-
wsze zaczynata sciemniac sie i wyglgdac tro-
che przerazajqco, gdy nadchodzita pora snu.
Niezbadane sciezki ukazywaty sie i rozbie-
gaty, posuwaty sie po nich czarne cienie, ryk
czyhajgcych bestii stawat sie grozniejszy,
a najgorsze bylo to, Ze tracites pewnos¢ zwy-
ciestwa. Bytes bardzo zadowolony, ze palq sie
nocne lampki. Lubites nawet, kiedy Nana mé-
wita ci, Ze tam jest kominek, a Nibylandia jest
tylko na-niby’.

Nibylandie postrzega¢ mozna ja-
ko wyobrazniowe locus horridus ,zywe”
w snach dzieciecych, w ktérej kazdy ma-

ty chtopiec doswiadcza ,siebie innym”,
wiodac szczegdlny typ egzystengji: ,bez
serca”. W Nibylandii wyzwolone zosta-
ja ,utajone” chtopiece pragnienia pozna-
nia ,tajemnicy” wojny, walki na $mier¢
i zycie z piratami oraz doswiadczenia smier-
ci. Stad infernalnos¢ i tanatologicznos¢ tej
Jpirackiej” wyspy, w centrum ktérej stoi
przewodnik i wédz chtopiecej hordy - Pio-
tru$ Pan. Trudno o jednoznaczne zdefinio-
wanie postaci Piotrusia Pana. Na pewno jest
on jednak jednym z najbardziej niepokoja-
cych obliczy archetypu trikstera w literatu-
rze i kulturze Swiatowej. Archetypu bedace-
go symbolicznym uciele$nieniem grotesko-
wo-ludycznego, tragicznego, niepokojace-
goiniesamowitego aspektu natury ludzkiej,
aspektu ,ciemnego”, ,nieswiadomego”,
»drapieznego”, z ktérym ludzko$¢ zmuszo-
na jest nieustannie sie zmaga¢. Wprawdzie
jego symboliczne ,wyrzeczenie si¢” naste-
puje juz w dziecinstwie, jednak, jak dowo-
dzit Zygmunt Freud, jest ono ,wymuszone”
przez spoteczenstwo. Aspekt ten bowiem
jest wiecznie ,zywy” i w postaci nieokiet-
znanej dzikosci powraca w ,nocnym” $wie-
cie snéw ifantazmatéw. Postac trikstera po-
jawia sie w réznych kulturach pod wieloma
postaciami, zawsze jednak nacechowanymi
ambiwalentnie, subwersywnie, infantylnie,
upiornie, androginicznie i paradoksalnie®.
W kontekscie postaci Piotrusia Pana
najistotniejszymi wcieleniami trikstera, be-
dacymiinterpretacyjnymi punktami odnie-
sienia, sa: 1) ludyczno-makabryczny kozlo-
nogi bég Pan, demon przewrotny, ztosliwy,
okrutny, msciwy i zbrodniczy (na to odwo-
fanie wskazuje sam Barrie w motcie do an-
gielskiego wydania powiesci); 2) mediujacy
psychopompos - tanatyczny przewodnik
dusz do krainy smierci, oscylujacy miedzy
$wiatem zywych i umartych lub inicjujacy
mtodych chtopcéw w wiek dojrzewania®
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(o Piotrusiu byly rézne dziwne opowiadania,
jak na przyktfad to, ze kiedy dzieci umieraja,
odprowadza on je przez pewng cze$¢ drogi,
zebyssie nie baty [. ..]9 oraz 3) szatan, upadly
aniot, zrzucony z niebios w otchtan piekiet,
naznaczony misjg kuszenia ludzkosci do zta
wraz ze swym nieodtgcznym alter ego, figu-
ra $mierci, ,zagarniajacg" dusze do krain za-
pomnienia6 Figury szatana i $mierci zawsze
byly utozsamiane i postrzegane jako sym-
bole transi (przechodnie, graniczne, oscy-
lujgce miedzy $wiatem realnym i nadprzy-
rodzonym), wladcy zaswiatéw i dusz umar-

Alicja liuluch
Dziecko i Swiat
przedstawiony

czyli tajemnico dzieciecej lektury

di*nkt«ii lu b * 1U[in«kl + Mno«tr
«n>'n

tych7 Zgodnie z wierzeniami ludowymi
szatan zastepowat Smier¢ przy tozu umie-
rajacych, widoczny byt takze na rycinach
Dance Macabre jako skrzypek przygrywa-
jacy taicom $mierci8

Smier¢ jako wecielenie archetypu trik-
stera ma ogromne znaczenie w kontek-
Scie pierwszej czesci dziejow fruwajacego
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chtopca, zatytutowanej: Przygody Piotrusia
Pana (1906), ktéra prezentuje jego poczat-
kowe losy, kiedyjako siedmiodniowy chtop-
czyk porzucit dom rodzinny i odfrunat naj-
pierw do Parku Lesnego, potem za$ na Pta-
sig Wyspe.

Rozumie sie, ze Piotru$ Pan jest bardzo
stary, ale tozupetnie wszystkojedno, bo Pio-
tru$ nigdy nie ma wiecej niz siedem dni zycia.
Urodzit sie wprawdzie bardzo dawno temu,
ale nigdyjeszcze urodzin nie obchodzit i nie
ma nawet zadnej nadziei, zeby maogtje kiedy
obchodzi¢. A to dlatego, ze kiedy Piotru$ Pan
miat siedem dni, porzucitludzi - wymknatsie
przez otwarte okno ipoleciatprosto do Parku
Lesnego. [...]. Ot6z Piotru$ wymknatsie przez
okno, bo okno nie byto zakratowane. Z gzym-
su, na ktérym stanat, ujrzat szczyty drzew ro-
sngcych w Parku Lesnym i w tej chwili zapo-
mniat, Ze jest matym dziecigtkiem w dhugiej
nocnej koszulce, unidst sie w gore i poleciat
hen, ponad kominy i dachy doméw, prosto
do Parku Lesnego9.

Alicja Baluch pisze, ze pierwsza czes¢
opowiesci o Piotrusiu w metaforyczny spo-
s6b podejmuje tematyke $mierci dziecka
i przestrzeni, do ktorej przenosi sie ono po
$miercild W takim ujeciu tematu Park Le-
$ny jest symbolicznym ,,przedsionkiem" do
Ptasiej Wyspy, tanatycznego centrum dusz
dzieciecych, na ktorej egzystujg w postaci
ptakéw. Badaczka w celu rozpoznania onto-
logicznego statusu fruwajgcego chtopca od-
wotuje sie do symbolicznego obrazu ptaka,
kluczowego dla tej powiesci, bowiem Pio-
trus jest w niej pot-ptakiem pot-dzieckiem
czy tez niby-dzieckiem - niby-ptakiem lub,
jak sam wielokrotnie okresla swoj status on-
tologiczny, jest: ,,ni sio ni owo"1l Stowa Pio-
trusia sg tutaj bardzo istotne, wskazujg bo-
wiem wyraznie na niejednoznaczno$¢jego
kondycji ontologicznej, a tym samym, co



podkresla Alicja Baluch, na niemoznos¢ kon-
kretyzacji obrazowej fruwajacego chtopca®.
Jedyne wiec comozna stwierdzi¢ na pewno
o kondygji ontologicznej Piotrusia to to, ze
byt ,bytem” amorficznym, ulotnym, zmien-
nym, ,niepetnym”, niewidzialnym dla oka®.
W Przygodach PiotrusiaPanaBarrie skupia sie
zatem na zaprezentowaniu swego bohatera
jako tanatycznej figury transi — $mierci lub
psychopomposa', przewodnika dusz dzie-
ciecych do krainy $mierci'®. Piotrus mediu-
je miedzy Ptasig Wyspa a Lesnym Parkiem
przez wody jeziora niczym mitologiczny
przewoznik Charon w poszukiwaniu ,zagu-
bionych” dusz dzieciecych's.

Ta rola Piotrusia wspomniana jest juz
tylko w drugiej czesci loséw ,zagubione-
go” chtopca, kiedy to pani Darling opowia-
da swemu mezowi o zastyszanych w dzie-
cinstwie od swej matki historiach o Piotru-
siu, ktérego odszukaé mozna byto w twa-
rzach wielu kobiet, ktére nie majq dzieci oraz
niektérych matek" (figur straumatyzowa-
nych po stracie dziecka) oraz w informa-
¢ji o jego przewodzeniu dzieciom do kra-
iny $mierci. W Piotrusiu Panie. Opowiadaniu
o Piotrusiu i Wendy Piotrus jest chtopcem nie-
co starszym'® niz w pierwszej czedci, choc
ma nadal wszystkie mleczaki, jednak z Pta-
siej Wyspy przeniesiony zostaje przez au-
tora do Nibylandii, do ktérej ,porywa” ,za-
gubionych” chtopcoéw. W tej czesci dziejéw
Piotrusia punktem odniesienia staje sie in-
fernalne oblicze triksteroidalnej figury transi
- demona kuszacego dzieci do ,ucieczki”
zdomowego locus amoenusiinicjujgcego je
do egzystencji subwersywnej w przestrze-
niach mrocznej wyobrazni.

Francesco Cataluccio w nastepuja-
cych stowach pisze o postaci Piotrusia (od-
noszac sie do drugiej czesci dziejéw fruwa-
jacego chtopcay:

W postaci Piotrusia Pana jest cos dia-
bolicznego. [...]. ,Ten szatan!” - méwi o nim
zrozpaczony ucieczkq Piotrusia Pana z jego
dzie¢mi pan Darling w pustym pokoju dzie-
cinnym. Wcale nie jest to latajqcy i zabaw-
ny zagubiony chtopiec, lecz dziecko uparte
iztosliwe. Piotrus Pan ma krnqbrny charakter
i niepokojqgcq nature. Juz samo jego nazwi-
sko zostato chyba tak przez Barriego dobrane,
Zebyprzywodzito namysl najdawniejsze mity.
Piotrus Pan maw gruncie rzeczy wiele wspdl-
nych cech z bozkiem Panem, synem Hermesa
ipewnej nimfy, ktéra porzucita dziecko zaraz
po urodzeniu. Scisle zwigzany z bezlitosnym
Dionizosem Pan jest bdstwem pastoralnym
i zarazem istotq ludzkq: jest cztowiekiem od
pasaw gére, a od pasa w dot przypomina ko-
zta.[...]. To, Ze jest synem Hermesa, nadaje je-
go postepkom ceche niejasnego (hermetycz-
nego) przestania. Wynalazt fletnie [...], umie
wywotywac paniczny lek [...], jest towarzy-
szem i kochankiem ,groznych” nimf, ktére po-
rywajq chtopcow idzieci[...]".

Wyglad Piotrusia i jego zachowanie
niewatpliwie wiaza go z wywrotowa posta-
cig greckiego demona Pana. Cien Piotrusia
odfacza sie od niego, jego ciato pokryte jest
zywica, lisémi, tuskamii piérami, przygrywa
nafujarce, fruwaiwzbudza lek—jestkrnagbr-
ny, ztosliwy, okrutny, a w jego otoczeniu zy-
ja zwodnicze syreny i okrutne wrézki. Jed-
nakze to jawne pokrewienstwo z diabolicz-
na wersjg trikstera nie stanowi kluczowego
punktu odniesienia dla ambiwalentnego,
subwersywnego jestestwa Piotrusia. Trik-
steroidalnos$¢ tego niezwyktego chtopca
nosiraczejrys tragiczny niz ludyczno-maka-
bryczny, nalezy sie wiec skupi¢ na infernal-
nym nie diabolicznym wizerunku trikstera,
uciele$nionym w kulturze w postaci szatana.
Punktem wyjscia do takiego ujecia posta-
ci Piotrusia sa jego sny, w ktérych nie moze
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uciec od swych tajemniczych wspomnien.
Niejednokrotnie traumatyzowany jest przez
koszmary, krzyczy przez sen, ptacze, budzi
sie z przerazeniem, za$ po przebudzeniu
pragnie jedynie matczynych ramion, w kté-
rych kuli sie izawodzi, nad ranem jednak za-
wsze ,spycha” cate zdarzenie w sfere niepa-
mieci. Mimo to, jak sugeruje narrator, Piotrus
nie tyle nie pamieta tresci swych mrocznych
snéw, ile nie chce o nich pamietad. Sg one
bowiem zwigzane bezposrednio z geneza
jego onirycznego istnienia — ontologiczne-
go zakorzenienia w $wiecie snéw. Wiele na
temat snéw Piotrusia méwi wspomnienie
zwczesnego dziecinstwa chtopca, kiedy to
podstuchat rozmowe rodzicéw o tym, kim
bedzie, gdy doros$nie. Wéwczas zapragnat
by¢ zawsze dzieckiem, wyszedt z tézeczka
i odfrunat nocg do Nibylandii - krainy snéw
chtopiecych, w ktérej nikt nie mysli o doro-
stosci. Nadszedt jednak taki moment, kiedy
Piotrus chciat powrdéci¢, wtedy okazato sie,
ze okno jest szczelnie zamkniete i ,ostoniete
zelazna krata"?, a wjegotézeczku $pijuzin-
ny maty chtopiec. Piotrus nie miat wiecinnej
mozliwosci, jak wréci¢ do Nibylandii.

[...] - Wendy, mylisz sie, mdwiqc o mat-
kach.

Tak zatrwazajqgce byto jego rozgorgczko-
wanie, Ze przerazeni skupilisie wszyscy wokof
niego. Z wielkq szczeroscig opowiedziat im
o tym, co do tejpory ukrywat.

- Kiedys — powiedziat — myslatem tak
jak wy, ze moja mama zawsze bedzie trzy-
mata dla mnie otwarte okno, wiec nie by-
to mnie przez cate ksieZyce i ksiezyce, i ksie-
Zyce, a potem pofrungtem z powrotem. Ale
okno byto zamkniete, bo mama zupetnie
0 mnie zapomniata, a w moim t6zku spat juz
jakis inny maty chtopiec.

Nie jestem pewien, czy to prawda, ale Pio-
trus myslat, ze to prawda, i to ichwtasnie prze-
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razito. [...]. Czasami, chociaz nieczesto, mie-
wat sny. | byty bardziej bolesne niz sny innych
chiopcéw. Przez cate godziny nie mégt sie ich
pozby¢, chociaz ptakat rozpaczliwie. Mysle,
Ze miaty one cos wspdlnego z zagadkq jego
istnienia [...]*.

Sytuacja ta zostata doktadnie przed-
stawiona w Przygodach Piotrusia Pana, kie-
dy Piotru$ podjat decyzje o powrocie do
matki:

[...1nareszcie oswiadczyt:,Chciatbym na
zawsze wrdci¢ do mojej matkil” - elfy musia-
ty potechtac go w plecki i z zalem ujrzaty, Ze
unidst sie w powietrze.

Piotrus leciat spiesznie, bo $nito mu sie
ubiegtej nocy, ze jego matka ptakata. Pio-
trus dobrze wiedziaf, co byto przyczynq tych
tez, iwiedziat, Ze jeden pocatunek wspaniate-
go syna wywofa natychmiast usmiech na jej
drogich ustach. Och, Piotrus byt tego zupet-
nie pewny i spieszno mu byto wtulic¢ sie w ra-
miona dobrej matki, wiec tez leciat najkrétszq
drogq wprost ku oknu, ktére zawsze stato dla
niego otworem.

Ale dzis okno byfo zamkniete; zimna, Ze-
lazna krata bronita wstepu do domu. A gdy
Piotrus przycisngt nosek do szyby, ujrzat mat-
ke Spiqcq jak dawniej na tézku z innym dziec-
kiem w ramionach.

Na prézno wotat za oknem: Mamo! Ma-
musiu!

Naprézno ranitmalerikie pigstkio zimng,
Zelazngq krate. Matka go nie styszata. Bolesnie
tkajqc powrécit Piotrus do Lesnego Parku inig-
dy wiecej nie ujrzat drogiej twarzy matki. Jak-
Ze ztudna bytawiara Piotrusia, ze nic go nigdy
nie zdota zastgpic...*%.

Ten tragiczny incydent obnaza smut-
na prawde o ,ucieczce” Piotrusia z raju dzie-
ciristwa, ktéra nosi znamiona porzucenia,
odtracenia dziecka przez $wiat realny. Pio-
trusia mozna w zwiazku z tym postrzegac



w podwaojnej roli: jako uciekiniera, ale i wy-
gnanca z ,,bezpiecznego $wiata matek", kto-
ry za swoj bunt naznaczony zostat stygma
»Zestanca", banity ,,zrzuconego"” w otchtan
snow w ramach kary za samowolne ,,prze-
kroczenie™" wyznaczonych arbitralnie przez
dorostych granic dziecinstwa, bunt prze-
ciw dojrzatosci, jednak w imie dzieciecego
prawa do wyobrazni. Nibylandia jest wiec
eskapistyczng przestrzenig snéw chlopie-
cych, miejscem Scierania sie fantazji leko-
wych z zyczeniowymiZ3 w ktérym dzieci
moga wies$¢ egzystencje skarnawalizowa-
ng i na pewien czas dac upust sferze ,uta-
jonych" pragnien. Jednak ten, kto skazany
jest na permanentne bycie w Nibylandii, nie
jest wyréznionym, ale przekletym i Piotrus
ma tego gteboka $wiadomosé, stad zapew-
ne jego przerazenie, gdy chtopcy decydu-
ja sie wrdci¢ do $wiata realnego na symbo-
liczne ,,tono matek". Dorosto$¢ przeraza go,
nie dlatego, ze pragnie by¢ wiecznym dziec-
kiem, lecz dlatego, ze jest stanem, ktorego
sam nigdy nie doswiadczy. Najpetniej daje
temu wyraz w finatowej scenie powiesci, kie-
dy Wendy ,,obnaza" przed nim swg dorosta,
matczyng, kobiecg postaé. Piotrus btaga ja
wowczas, by nie zapalata $wiatta, bowiem
Swiatto, pokdj dzieciecy i ,jej" dorostosé
w symboliczny sposob cofajg go do tragicz-
nej sytuacji z przesztosci, jednoczesnie ob-
nazajgjego ambiwalentng kondycje - starej
duszy, uwiezionej w dzieciecym ciele i odsy-
fajg z powrotem do otchtani snéw na wiecz-
ne, rytualne odnawianie wyobrazniowej
i dzieciecej inicjacji.

A potem, pewnej nocy, rozegrata sie
tragedia. Byta wiosna. Zostata opowiedzia-
na bajka na dobranoc iJanka spata teraz
wiozeczku, a Wendy usiadta na podtodze bli-
sko kominka, zeby lepiej widzie¢ przy cero-
waniu [...]. A kiedy siedziata cerujgc, ustysza-

ta pianie, okno otworzyto sie i Piotrus opadt
na podioge.

Bytdoktadnie takisamjak zawsze i Wen-
dy natychmiast dostrzegta, ze ma wszystkie
mleczne zeby.

Bytmatym chtopcem, a ona byta dorosta.
Skulita sie przy kominku, obawiajgc sie poru-
szy¢, bezradna ipetna winy dorosta kobieta.

- Halo, Wendy! - powiedziatnie dostrze-
gajac zadnej roznicy, bo myslatgtdwnie o so-
bie, a wprzyémionym Swietle jej biata suk-
nia mogta by¢ réwnie dobrze nocng koszula,
wktorejzobaczylja po razpierwszy.

- Halo, Piotrusiu - odpowiedziata ci-
cho, kurczac sie jak tylko mogta. Co$ w gle-
bijej istoty wotato: ,,Kobieto, kobieto, odejdz
ode mnie!"

- A gdzie Janek? - zapytat, widzac brak
trzeciego tdzka.

- Janka nie ma tu teraz - wybakata.
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- Czy Michat$pi? - zapytat, rzucajac nie-
dbale spojrzenie na Janke.

- Tak- powiedziata ipoczuta, zejest tak
samo nieuczciwa wobecJanki, jak wobec Pio-
trusia. - To nie Michat - powiedziata predko,
bojac sie, ze moze jg spotkac jakas kara ze
strony losu.

Piotru$spojrzat.

- Olczy tonowe?

- Tak.

- Chtopiec czy dziewczynka?

- Dziewczynka.

Terazjuz naprawde powinien bytzrozu-
miec. Ale skadze...

- Piotrusiu - powiedziata,jakajgc sie- czy
myslisz, ze odlece z tobg?

- Nopewnie. Przeciez dlatego przybytem
- dodattrocheza ostro. - Czyzapomniatas, ze
juz czas na wiosenne porzadki?

Wiedziata, ze nie ma sensu méwic o wielu
wiosennych porzadkach, ktére przepuscit.

- Nie moge z tobg odlecie¢ - powiedzia-
fa przepraszajgco. - Zapomniatam, jak sie
fruwa.

- Zaraz Cie znowu naucze.

- Och, Piotrusiu, nie marnuj na mnie pyi-
ku ze skrzydet wrdzek.

Wstata i teraz wreszcie ogarnat go lek.

- Co tojest? - zawotal, cofajac sie.

- Zapale $wiatto - powiedziata - a wte-
dy sam zobaczysz.

Byta tojedyna chyba chwila wzyciu Pio-
trusia, kiedy sie naprawde przestraszyt.

- Niezapalaj $wiatta! - zawotat.

Pozwolita swoim rekom igra¢z wtosami
tragicznego chtopca. Niepatrzytajuz naniego
jak mata dziewczynka oztamanym serduszku.
Bytadorostg kobietg,przyjmujgca towszystko
z usmiechem. Ale byt to wilgotny u$miech.

Zapalita $wiatto i Piotruszobaczyt. Wydat
z siebie okrzyk bolu, a kiedy wysokie, piekne
stworzeniezatrzymato sigprzy nim, aby unie$¢
go wramionach, cofnat sie gwattownie.
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- Co tojest? - zawotatznowu.

Musiata mu powiedzie¢.

- Jestem stara, Piotrusiu. Mamjuz o wie-
le wiecej niz dwadziescia lat. Juz dawno do-
rostam.

- Obiecatas, ze nie dorosniesz!

- Nie mogtam temuzapobiec. Jestem me-
zatka, Piotrusiu.

- Nie, niejestes.

- Tak. A tamata dziewczynka wtdzku to
moje dziecko.

- Nie, to nie twoje dziecko.

Ale pomyslat, ze toprawda, izrobit krok
w strone $pigcego dziecka, unoszac piesc.
Oczywiscie nie uderzyljej. Usiadtna podtodze
izaczgHkac, a Wendy nie wiedziata,jak gopo-
cieszy¢, chociaz kiedy$przychodzito jej to tak
fatwo. Byta teraz tylko kobieta, wiec wybiegta
z pokoju, aby sie zastanowi¢4

Rys. Jerzy Srokowski



Tanatyczny i infernalny rodzaj istnie-
nia zostat zatem Piotrusiowi narzucony ja-
ko pierwszemu uciekinierowi z raju dziecini-
stwa, alei pierwszemu ,przekletemu” przez
dorostych banicie. Jako postac triksteroidal-
na realizuje wiec symboliczng biografie sza-
tana, upadtego aniofa, skazanca - kusiciela.
Za swéj ,grzech - pragnienie”, odrzucenie
LPrawa matek”, musi na zawsze powtarzac
rytuat porywaniaiinicjowania chtopcéw do
onirycznego $wiata zakorzenionego w ich
snach, gdzie beda mogli na jakis czas wies¢
egzystencje subwersywna, by¢dzie¢mi ,bez
serca”. Piotrus bytby w zwigzku z tym najtra-
giczniejszym sposréd wszystkich postaci
w literaturze dzieciecej, gdyby nie spychanie
w nieswiadomos¢ samotnosci i cierpienia,
gdyby nie intensywno$¢ ,wiecznego karna-
watu”, ktéry trwa w Nibylandii i obligatoryj-
nos¢ realizowania narzuconej mu misji.

Dziecinstwo w powiesci Barriego po-
przez triksteroidalng posta¢ Piotrusia jawi
sie mimo wszystko tragicznie. Trudno zgo-
dzi¢ sie z tezg Cataluccia i powszechnym
przekonaniem badaczy literatury dzieciecej,
ze Piotrus jestsymboleminfantylizmu i nie-
dojrzatosci z wyboru. Piotrus to pierwotny
uciekinier, a nastepnie zestaniec do otchtan-
nych snéw chtopiecych, ktéry zamienit sie
w banite egzystujgcego w tanatologicznie
nacechowanych przestrzeniach dziecifstwa
i jako jedyny nie ma mozliwosci powrotu do
locus amoenus, stad jego fatalizm i ,ciem-
nos¢”. To ,dzieciecy szatan”, ,dziecko upa-
dte”, ktérego funkcja jest trwaé wiecznie na
strazy Nibylandii i w nieskofczonos$¢ zbie-
ra¢ haracz w postaci ztaknionych grozy ma-
tych dusz chtopiecych. Triksteroidalna natu-
ra Piotrusia tylko pozornie traktowana moze
wiec by¢ ludycznie. W istocie bowiem mo-
tyw ucieczki w swiat snéw implikuje zawsze
sprzeczno$¢ pragnien: pragnienie przezy-

cia grozy w eskapistycznej krainie oraz lek
przed traumatycznoscig tego doswiadcze-
nia i transmitowaniem go do $wiata realno-
$ci. Barrie poprzez posta¢ Piotrusia i innych
zagubionych w Nibylandii chtopcéw uka-
zuje wyraznie, ze wkroczenie w przestrzen
mrocznie skarnawalizowanego dziecinstwa,
w ktérym doswiadcza sie siebie subwersyw-
nym, antycypuje stan permanentnego za-
grozenia samym soba. Nawet dla chtopcéw,
ktérym udato sie powréci¢ do focus amo-
enus, przezycie ,siebie innym” w przestrze-
ni horridus okazato sie doswiadczeniem,
o ktérym trudno im byto zapomnieé i kté-
re przezywali w snach i fantazmatach, pré-
bujac powrdci¢ do Zrédta pierwotnej grozy.
Zagubieni chtopcy i Wendy powracaja z wy-
obrazniowej wyprawy ,inni”, juz nie niewin-
ni, bo swiadomi wewnetrznego potencjatu
grozotwoérczego. Stad w finale powiesciBar-
riego przetamanie reguty happy endu. Dzieje
Piotrusia sa wiec przyktadem omawianego
przez Northropa Frye‘a literackiego ,prze-
mieszczenia”. Co oznacza, ze porzadek mi-
metyczny (logiczna motywacja i zyciowe
prawdopodobienstwo) podporzadkowa-
ne sg porzadkowi mitycznemu? (archaicz-
nemu schematowi fabularnemu). Jak pisze
Alicja Baluch:

To, Ze wszystko koriczy sie szczesliwie, to
znaczy powrotem dzieci do czekajqcej wiecz-
nie mamy, nie zmienia znaczenia. Jest to tyl-
ko ustepstwo na rzecz basniowej konwencji
zakoriczenia utworu happy endem i cichy sy-
gnat mitycznego porzqdku swiata (w ktdrym
wszystko sprowadza sie do ustawicznego po-
wrotu). Aleitak spod natozonych na siebie wie-
lowarstwowych obrazéw przebija dramatycz-
nywaqtek roztqczenia, drogiw zaswiaty, pobyt
w Nibylandii(awiecw niby-Hadesie, w ktérym
bledng wspomnienia). | w tej sytuacji Piotrus
Pan, jak Hermes albo przewoznik Charon czy
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inny skrzydlaty duszek (figura psychopom-
posa - K.S.), petni role mitycznego przewod-
nika (do krainy $mierci- K.S.) [...]%8
Powies¢ Barriego wyraznie realizuje
tragiczng wizje Swiata przedstawionego,
okreslang przez Frye'a jako $wiat ,,otchtan-
ny", ciemny, infernalny i tanatyczny, w kto-
rym istnieje odwieczny nosnik traumy i de-
strukcji, ktérym u Barriego jest trikstero-
idalna posta¢ Piotrusia zbudowana na prze-
Sladowczej figurze transi: upadtego banity

Rys. Artur Rackham

i wiecznego kusiciela szatana oraz, co pod-
kresla Alicja Baluch,jego odwiecznego alter
ego, zachtannej $mierci wiodacej cztowieka
w ,,Nieznane"28 | mimo ze w Piotrusiu Panie
odejscie dzieci (wsen?/$mierc? - tanatyczny
sen?) zamkniete jest w ramach ,wielkiej za-
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bawy"2X nosi pietho pozornego happy endu,
podobnie zresztgjak samo ,bycie" w Niby-
landii opiera sie na formule rytuatu frene-
tycznego, lokuje sie bowiem w sferze mrocz-
nych do$wiadczen inicjacyjnychd

Grupa zagubionych chtopcéw pod
przywodztwem Piotrusia funkcjonuje tutaj
jako swoista horda, w ktorej pojawia sie ry-
tuat krwawej inicjacji przypominajacej ob-
rzedy wejscia do tajemnego stowarzysze-
nia, plemienia lub bractwa3dl Dla wszelkich
typOw inicjacji chtopiecych znamienne by-
to zawsze oddzielenie chtopcéw od matek,
symboliczne porwanie ich przez demonicz-
ne bostwo2, co rozgrywato sie w sposob
brutalny, nocg i nosito wszelkie pozory upro-
wadzenia, ,,wyrwania" ze $wiata dziennego
(matczynej przestrzeni solarnej) i wkrocze-
nia w krag doznan nocnych, chtonicznych,
podziemnych33 Kluczowym elementem
przemiany byto ,,zawieszenie™ na okres ini-
cjacji wszelkich regut,,dziennych", co stano-
wi przyktad pobachtinowskiej ,.karnawato-
wej" aktywnosci ludzkiej, kiedy pojawia sie
typ zachowan destrukcyjnych, brutalnych,
perwersyjnych, ktére w ramach ,.karnawa-
tu" staja siejedynym sposobem ludzkiej eg-
zystencjit W Nibylandii ,karnawat" obja-
wia sie poprzez znany motyw wstepowania
do bractwa na prawach wcielenia w dra-
pieznika, ,mysliwego", towce (w starozyt-
nych stowarzyszeniach na prawach symbo-
licznej metamorfozy w wilka - istoty krwio-
zerczej, kierujgcej sie instynktem)3 Nibylan-
dia staje sie wiec onirycznym (terror)landem,
w ktérym wszelkie grupy pozostajg ze soba
w relacji wilkotaczej, polujac na siebie, prze-
$ladujac sie, zabijajac. Piotrus jako istota ta-
natyczna iinfernalna nie tylko kusi chtopcow
i inicjuje w Swiat zachowan dzikich, nieokiet-
znanych ,wilczych przeobrazen”, ale takze
pozostaje z nimi na wzor diabta czy trikste-



roidalnego béstwa w sferze paktéw. Chtop-
cy bowiem ofiarowujg Piotrusiowi samych
siebie, wyrzekajgc sie matek i poddajgc sie
rytuatowi zbrodni (szczycac sie chociazby
iloscig zdobytych skalpéw).

Jednak gtéwna relacja wilkotacza prze-
biega miedzy Piotrusiem, triksteroidalnym
aspektem psychiki dzieciecej, a kapitanem
Hakiem3 hersztem pirackiej bandy, ktory
w krainie dzieciecej barbarzynskosci zosta-
je obarczony zdeprawowang tozsamoscia
dzieciobdjcy - symbolicznego wilkotaka po-
lujgcego na dzieci, integralnego elementu
kazdego (terror)landu dzieciecego. W wie-
lu basniach magicznych istniata patologicz-
na relacja miedzy bohaterem a wilkotakiem,
jednakze w przypadku Haka dzieciobéjstwo
naznaczone jest pewnym odcieniem nieja-
snosci. | nie chodzi o to, ze (terror)land zdaje
sie by¢ kraina, w ktorej barbarzynskos¢ po-
lega nie tylko na odczuwaniu przyjemnosci
z zabijania, co jest S$wiadectwem okrucien-
stwa i zka, nie chodzi nawet o wizje $wiata,
w ktoérym poszczegdlne hordy prébuja do-
kona¢ wzajemnej eksterminacji, lecz o ro-
dzaj perwersji, jaka rodzi sie z relacji matych
chtopcow z dorostym mezczyzna, w ktorego
ruchach, jak zaznacza narrator, byto ,,cos ko-
biecego”, ktérego wspomnienia sgzamaza-
ne,jednak do tego stopnia budzg przeraze-
nie samego Haka, ze spycha je w niepamig.
Znamienne, ze kapitan Hak wyposazony zo-
staje w sfere kompulsywnych gestéw, prze-
sadne wyrazy twarzy, tiki, za$ polowanie na
chtopcow sprawia mu rodzaj jakiej$ tajem-
nej rozkoszy. |tym, co najbardziej niepokoi
w tej postaci, jest wlasnie sposéb, wjaki or-
ganizuje swa rozkosz: jako nadmiar, obsesje,
namigtno$¢. W powiesci tej nie istnieje sek-
sualnos¢ kobieca, jedyna bowiem rzeczywi-
sta postac¢ dziewczeca, Wendy, jest dla hor-
dy matych chlopcow symbolem aseksualnej

matki. Symbolem seksualnosci w tej mrocz-
nie skarnawalizowanej przestrzeni ciem-
nych pragnien chtopiecych jest wiec wyna-
turzona, zaprezentowana jako fetysz sek-
sualnos$¢ Haka. Paradoksalnie jednak, atry-
but kapitana Haka, jego hak, jest, zgodnie
z zatozeniem psychoanalitycznym, wyka-
strowanym symbolem fallicznym3, wiec
fetysz tego mrocznego bohatera pozosta-
nie zawsze niezaspokojony. Kapitan Hak
istnieje wiec w $wiecie (terror)landu jako

James M. Bafrie

PRZYGODY
CPIOTKUSIA "ANA

symbol perwersji, za$ perwersja pozosta-
je zawsze synonimem wynaturzenia. ljakie-
kolwiek bylyby jej postacie [...], zawsze ma
[.] rys pewnego rodzaju zaprzeczania wol-
nosci: unicestwienia, odcztowieczenia, nie-
nawisci, destrukcji, wymuszania, okrucien-
stwa, naduzycia [ .] 38 Barbarzynstwo chtop-
cow i infernalnos¢ Piotrusia sa czytelne, bio-
grafia Haka majednak wiele niedoméwien,
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zwlaszcza iz narrator podkresla wielokrot-
nie, ze Hak to jedyny cztowiek, ktérego bat
sie Sinobrody*. W basniach magicznych -
oprawca kobiet, jeden zsymbolicznych Bo-
hateréw Cienia®. Jednak w $redniowieczu
przydomkiem tym okreslano Gillesa de Ra-
is*, morderce matych chtopcow™®, najwiek-
szego perwersyjnego zbrodniarza wiekéw
$rednich®, w aluzyjnym odwotaniu, do kté-
rego budowana jest posta¢ pirackiego ka-
pitana, wzniostego i niegodnego zarazem,
w ktérego pragnieniu unicestwienia Pio-
trusia przejawia si¢ gargantuiczna zmysto-
wos¢, pofaczona z niewystowionym wstre-
tem i okruciehstwem, za$ ,,okrucienstwo
iwstret” sygnalizujg obecno$é czynnika sek-
sualnego tam, gdzie bylibysmy sktonni go
zupetnie nie dostrzegad™.
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Ewa Standtmuller

NIEWIDZIALNE DZIECI

sig, zaréwno dzieciom jak i dorostym, ucie-
ka¢ od ludzi chorych czy niepetnospraw-
nych, poniewaz oni ,sgjacys inni", wygladaja
inaczej, inne majg mozliwosci i potrzeby. Nie
wiadomo, jak z nimi rozmawiag, zeby ich nie
dotkng¢, wiec lepiej nie prébowac. W rezul-
tacie ci, ktorych los itak nie rozpieszcza, cier-
pig dodatkowo z powodu odrzucenia czy ra-
czej ,omijania" przez innych.

Szansg na to, aby choc¢ troche zmienié¢
te sytuacje, sg dobre ksigzki, opowiadajgce
o chorych dzieciach, dotykajace proble-
mow, z jakimi borykaja sie na co dzien, po-
kazujgce Swiat ich uczug, relacje, jakie bu-
dujg z bliskimi - to wszystko na pewno po-
moze spojrze¢ na nie . inaczej - z wiekszg
empatig i zyczliwoscia.

Rys.JonaJung
Autoréw, ktérzy majg odwage zmie-
rzy¢ sie z takim wyzwaniem, jest niewie-
lu. Prébe taka podjeta Roksana Jedrzejew-

- Ty|k0 prosze co$ Weso{'egol pogo(ﬁka'wrébel - autorka takich kSquek jak:

nego - styszg nieraz bibliotekarze od mam
wybierajgcych lektury dla swoich pociech.
- Moje dziecko jest takie wrazliwe, wiec ze-
by w tej ksigzce nie byto nic takiego, wie pa-
ni. trudnego, bo zaraz sie przejmie.

Z jednej strony - rozumiem te rodzi-
cielska troske ,az drugiej.. - mozejednak
warto, aby dziecko sie przejeto, aby byto po-
ruszone, moze nawet zasmucone z powo-
du czyjegos$ trudnego losu. Czesto zdarza

Lucjan - lew jakiego nie byto, czy Kosmita.
Lucjan. to opowie$¢ o niewiarygodnych
przygodach matej Hani i jej pluszowego
Iwa . Rzeczywistos¢ , ktéra nagle zmienia sie
z bezpiecznej iznanej w bardzo dziwng i ma-
to przyjazng - zmusza naszych bohateréw
do dziatania ,reka w reke", a wiasciwie ,re-
kawtape" . Daleka i trudna podréz uczy ich
wytrwatosci i odwagi stawiania czota prze-
ciwnosciom losu. Jak sie okazuje, nawet ta-
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kie ,,niespodzianki” jak nagta zmiana kolo-
ru skdry mozna przezy¢, kiedy tuz obokjest
kto$ duzy, migkki i ... uSmiechnigty. W ksigz-
ce nie ma ani stowa o chorobie, dziwnych
skutkach rdéznych zabiegoéw czy pobycie
w szpitalu, a mimo to dzieci z takim doswiad-
czeniem bez trudu odnajdujg sie w tym, co
przezywa Hania. Opowie$¢ konczy sie do-
brze - mata bohaterka wraca do normal-
nego zycia bogatsza o to wszystko, czego
nauczyta sie wedrujac przez ,,swojg dzun-
gle". Po lekturze pozostaje usmiech i na-
dzieja, ze dzieki odrobinie wyobrazni i do-
brej woli nawet ,,tamarynde po tasmansku"
mozna zje$¢ z apetytem, pod warunkiem ze
doda siti pozwoli dotrze¢ do celu.

Roksana Jedrzejewska-Wrobel

Druga ksigzka Roksany Jedrzejewskiej-
Wrobel napisana jest w zupetnie innej kon-
wencji - zadnych fantastycznych podrézy,
zaczarowanych walizek czy hodowli krasno-
ludkéw. Poznajemy w niej zwykte zycie wi-
dziane oczyma Oli, ktorej rodzi sie bardzo
dziwny brat - inny niz wszyscy mali chtop-
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cy. Kacper, czyli tytutowy kosmita, to dziec-
ko autystyczne, widzace i odczuwajace $wiat
zupetnie inaczej nizjego siostra. Ta sytuacja
sprawia, ze bohaterka ksigzeczki wciaz na-
razona jest na istny huragan emocji - no bo
jak tu nie ztosci¢ sig, gdy brat ni z tego, ni
z owego robi dzikie awantury w sklepie czy
w kinie, jak sie nie wstydzi¢ przed kolezan-
kami, kiedy biega po domu goty w komi-
niarce iz nieodtaczng chochelkag w rece, jak
nie czué rozgoryczenia, gdy zmeczeni isfru-
strowani rodzice krzyczg z byle powodu. Na
szczescie w rodzinie Jelonkow pojawia sie
terapeuta - pan Marek - ktory niczemu sie
nie dziwi, a nawet wyglada na to, ze Kosmi-
te lubi. To on uczy rodzicow i Ole, jak sig ko-
munikowac z kims$ takim jak Kacper.

Tekst Roksany Jedrzejewskiej-Wro-
bel - prosty i prawdziwy do bélu, sko-
mentowany jest (to chyba najwiasciwsze
stowo) przez réwnie proste, nasladujace
spos6b rysowania dziecka, a przez to bardzo
autentyczne ilustracje Joanny Jung. Catos¢
jest idealnie spgjna i niezwykle nosna. Po-
myst graficznego wyodrebnienia pewnych
stow czy zwrotdw, a takze przejmujacych li-
stéw Kacpra dojego Aniota Stréza sprawia,
ze niektore okreslenia zapadaja gteboko
w $wiadomos¢. Maj bratjest chyba popsuty,
stwierdza z zalem Ola , by po pewnym cza-
sie dojs$¢ do wniosku, ze Kacper zachowu-
je sie tak jakby ogladat film, ktérego nikt in-
ny nie widzi, i ze $wiatjest dla niego jak wiel-
ka brzeczaca pszczota, ktéra go przeraza.
Mam wrazenie, ze ksigzke te powinny prze-
czytac nie tylko dzieci, ktére uwielbiajg cza-
sem dla zabawy straszy¢ czy denerwowac
swoich réwiesnikéw, ale i dorosli, szczegol-
nie ¢i majacy tendencje do komentarzy ty-
pu: ,,Achjaki tadny chtopczyk, szkoda tylko,
ze Zle wychowany".

»Piszac Kosmite wesztam w $wiat zu-
petnie mi nieznany - zwierza sie Roksana



Jedrzejewska-Wrébel - $wiat dziecka au-
tystycznego, w ktérym nic nie jest takie, ja-
kie sie wydaje nam, zdrowym. [...] Chcia-
tam, aby ta ksiazka byta mostem pomiedzy
dwoma swiatami. Jednak budowa mostu
to powazna sprawa, a ja nie jestem archi-
tektem. Dlatego bede szczesliwa, jesli Ko-
smita okaze sie chociaz solidng ktadka”.
Jestem przekonana, ze taka role juz spet-
nia i moze robic to nadal pod warunkiem,
ze bedzie miat szanse trafi¢ do jak najwiek-
szej liczby czytelnikéw. Tematy zwigzane
z choroba czy niepetnosprawnoscia dziecka
podejmuja takze inniautorzy (Elzbieta Woj-
narowska, Wojciech Widtak). Zdarza sie, ze
za piéro chwytaja takze i lekarze. Ksigzecz-
ka dr Albeny Grabowskiej-Grzyb (epilep-
tologa) O matpce, ktéra spadta z drzewa na
pewno pomoze nie tylko zrozumieé ktopo-
ty oséb cierpigcych na padaczke, alei spra-
wi, ze tatwiej bedzie zaakceptowacich obec-
no$¢ posréd ludzi zdrowych.

Mysle, ze dziecko, ktére za posrednic-
twem ksigzki poznato juz (i polubito!) ko-
gos ,innego niz wszyscy”, szybciej nawia-
ze kontakt z prawdziwymi chorymi - nieza-
leznie od tego, czy bedzie to szkolny kolega
na wézku inwalidzkim, czy obtoznie chory
sgsiad. Nie chronmy az tak bardzo ,dziecie-
cej wrazliwosci czytelniczej”, aby kiedys nie
brakto jej w prawdziwym zyciu.

Kamila tajczak

KSIAZKA DLA DZIECKA

CZY DOROSLEGO, CZYLI
UNIWERSALNOSC PRZESLAN
ZAWARTYCH W LITERATURZE
DZIECIECE)

Rozwazania nalezy zacza¢ od tego,
czym jest ksigzka. Jest ona tacznikiem mie-

dzy pokoleniami. Przechowuje dorobek my-

$lowy i przekazuje go innym ludziom. Czy-

telnicy korzystaja z jej nauk i doswiadczen

- korzystaja z ideatéw. Na ich podstawie

tworza nowe wartosci'. Cate zycie spotyka-

my sie z ksigzkami. Wszystkie etapy rozwo-
ju cztowieka sa przesycone tresciami ksia-
zek, ktére studiuje oraz wertuje. Potrzeba
ksigzki, rado$¢ obcowania z jej tresciami

i ilustracjami zjawia sie wczeéniej niz umie-

jetnos¢ czytania®.

Ksiazka staje sie naszym niemym przy-
jacielem. Niewazne, czy stuzy ona rozryw-
ce, rozprasza nude czy pozwala obcowac
z pieknem stowa i mysli. Cztowiek w swo-
im zyciu podrézuje poprzez ksiazki. Na po-
czatku rusza z miejsca powoli, z przystan-
kami. Sciezki bywaja wyboiste, najezone
przeszkodami (trudnymi stowami). Ale na-
bierajac wprawy, pedzi sie po drukowanych
goscincach, a popedza nas ciekawos¢, co
bedzie dalej®. Zaczyna sie od ksigzeczek pi-
sanych przystepnym dla dziecka jezykiem
o zrozumiatych, jasnych tresciach, ktére nio-
sg swoje przestania wilustracjach. Z biegiem
lat, w miare rozwoju potrzeb intelektual-
nych, szuka sie bardziej wysublimowanych
tresci o gtebszym przestaniu. Czyta sie réw-
niez to, co jest potrzebne. Ksigzki naukowe
bez funkgji rozrywkowej petnig funkcje in-
formacyjnaijestich zbiegiem lat coraz wie-
cej w naszym zyciu.

Ksigzki majg wiele funkgji:

a) wychowawcza, gdzie konflikty miedzy
gtéwnymi bohaterami opieraja sie na
przeciwstawieniu dziatan pozadanych,
czyli pozytywnych zniepozadanymi, czy-
linegatywnymi.Celemtakiego ujeciajest
nauka rozrézniania dobra i zta;

b) edukacyjna, gdzie w fabute wplecione
sg informacje dotyczace $wiata, gdzie
wzbogaca sie $wiadomos¢ czytajacego.
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) rozrywkowa, gdzie roztadowuje sie na-
piecia, niepokoje. Czytelnik oczami wy-
obrazni znajduje sie w $wiecie, o ktorym
czyta, ajego przyjaciotmi sa bohatero-
wie, ktorzy dajg mu poczucie pewnosci,
wyjasniajg,jak postepowac, z ktérymi po-
konuje droge, zwycieza4

W kulturze wspoiczesnej funkcjonuja
ksigzki ponadczasowe, uniwersalne, czyta-
ne z niezmiennym zainteresowaniem przez
dzieci i dorostych, bez wzgledu na wiek.

Oczywiscie inaczej tresci i przestanie tych

dziet sg interpretowane przez dzieci, ainne

znaczenie wylania sie zich kart dla czytelni-
ka dorostego. Kompetencje czytelnicze ma-
ja przetozenie na zyciowe doswiadczenie.

Maly Ksigze Antoine de Saint-Exupery
Koronnym przyktadem dzieta o wspo-
mnianym charakterze jest Maly Ksigze An-
toine de Saint-Exupery. Podczas lektury
czytelnik poznaje ksiecia - matego chtop-
ca, pochodzacego z tajemniczej planety B-
612 oraz pilota. Ich Sciezki sie zetknety, gdy

Rys. Antoine de Saint-Exupery

pilot musiat awaryjnie lagdowac¢ na pusty-
ni. Osiem dni spedzonych wspdlnie na Sa-
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harze pozwala na blizsze poznanie bohate-
row. Ksiaze rozmawia z towarzyszem nie-
doli o swej rocznej wedréwce po planetach
i Ziemi, spotkanych osobach, przygodach.
Konfrontacja chtopca ze Swiatem dorostych
sprawia, ze zachodzi w nim przemiana we-
wnetrzna. Miody bohater dojrzewa, dzie-
li sie swoimi przemysleniami z pilotem. Ra-
zem odkrywaja, czym jest hierarchia warto-
4ci i po co nam drugi cztowiek. Ksigzka Anto-
ine de Saint Exupery'ego méwi o dorastaniu
do mitosci, przyjazni i odpowiedzialnosci za
druga osobe.

Wartosci dla dziecka:

- wartka akcja oraz posta¢ bohatera,
z ktérym dzieci tatwo sie identyfikuja (funk-
cja rozrywkowa);

- przebieg tych podroézy i spotkan sg
pretekstami dla zaszczepienia u najmtod-
szych czytajgcych fundamentalnych warto-
§ci moralnych. Mam tu na mysli uczciwosc,
przyjazn, skromno$¢, empatie. Spotkanie
z lisem uswiadamia mu, czym jest prawdzi-
wa przyjazn. Dla zdobycia przyjaciela nie
trzeba wielkich stéw, poniewaz cyt. ,,Mowa
jest zrodtem nieporozumien, a dobrze widzi
sie tylko sercem"5(funkcja wychowawcza);

- tresci ksigzeczki przyblizajg niezwy-
kle sugestywne, cho¢ skromne ilustracje
autora6

Wartosci dla dorostego:

funkcja tresci Matego Ksiecia jest dia-
metralnie inna w przypadku czytelnika do-
rostego;

- autor nie ma bowiem ambicji wycho-
wywac dorostych. Pragnie jedynie uporzad-
kowaé system wartosci, poruszy¢ sumie-
nie, od$wiezy¢ zasady przytlumione pro-
73 Zycia.

Oskar i pani R6za, Eric-Emmanuel
Schmitt

Uniwersalne przestanie zaréwno dla
dziecka, jak i dorostego zawiera utwor



Erica Emmanuela-Schmitta pt. Oskar i pa-
ni R6za7 Dziesiecioletni, chory na biatacz-
ke Oskar zaprzyjaznia sie z wolontariuszka,

panig Roza, ktora w ciggu dwunastu dni od-
krywa przed nim prawde o zyciu cztowie-
ka. Wskazuje, co jest w nim najwazniejsze,
co stanowi jego najgtebszy sens. Opowies¢
o tym, jak pokonac¢ strach, odnalez¢ wiare,
nie poddac si¢ w obliczu nieszczgscia.

Wartosci dla dziecka:

Pani R6za uswiadamia dziecku site mito-
sci do cztowieka i Boga, a tym samym uczy
etyki i dekalogu. Oskar w ciggu dwunastu
krotkich dni przezytjakby cate zycie, gdyz
poznatjego sens,jego najwieksze, najwspa-
nialsze wartosci: site mitoci i przyjazni.

Wartosci dla dorostego:

Ksigzka o losach Oskara kryje w swych
kartach przestanie i dla dorostych. Sklania do
pokory, zastanowienia sig, jak pigknie zy¢,

ze nalezy cieszy¢ sie zyciem, docenia¢jego
wartos$¢, zobaczyé jak jest ulotne.
Opowies¢ wigilijna, Charles Dickens

Sposrod kilku powiesci napisanych
przez Charlesa Dickensa wybratam Opo-
wies¢ wigilijna, poniewaz nikt inny nie po-
trafit w tak przejmujacy sposéb napisaé
0 wystygtych uczuciach skostniatego skap-
ca, ktory w noc wigilijng przechodzi meta-
morfoze, odzyskujac cztowieczenstwo i ra-
dos$¢ z mozliwosci dzielenia sie z innymi.

Wartosci dla dziecka:

Magiczna ksigzka lat dzieciecych. An-
typatyczna posta¢ Scrouge'a w potacze-
niu z sylwetkami przerazajacych duchow
1zjaw mocno oddziatuje na dzieciecg wy-
obraznig. Zapada silnie w pamie¢, a przy
tym szczesliwe zakonczenie podkresla to, co
w ksigzce najistotniejsze - nauke, jakg Scro-
uge czerpie ze spotkan z istotami z zaSwia-
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toéw i obserwacji, do ktérych jest zmuszo-
ny.

Wartosci dla dorostego:

Dla dorostych jest tu ukazana demora-
lizujgca rola pienigdza oraz alienacja iwy-
obcowanie prowadzgce do zdziwaczenia
w skrajnej postaci.

AniazZielonego Wzgérza, Lucy Maud
Montgomerry

Postacia, ktérg zna chyba caly Swiat,
jest Ania Shirley, bohaterka Aniz Zielone-
go Wzgorza. Ktéz mogtby nie pamietac tej
wspanialej, radosnej dziewczynki, ktora za-
bierata nas w swdj cudowny $wiat i zycie
w Avonlae. Cudowna, barwna opowie$¢
pachngca malinami. To ksigzka dla tych,
ktorzy pragng powrotu do $wiata dziecie-
cych marzen. Fabula jest prosta. Starzejace
sie rodzenstwo pragnie adoptowac chtopca
z sierocifca, ktory pomagatby im w gospo-
darstwie. Przez pomytke do ich domu tra-
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fia rudowtosa dziewczynka. Ta prosta fabu-
fa zostata jednak ubarwiona korowodem
Swietnie zarysowanych, petnych zycia po-
staci, uosabiajgcych wszystkie wady i zale-
ty ludzkie. A wszystkie watki powiesci taczy
postac¢ rudowiosej, petnej zycia dziewczyn-
ki o imieniu Ania.

Wartosci dla dziecka:

Funkcja informacyjna ukryta jest w zy-
ciu i przygodach réwiesnikdw, gdzie akcja
osadzona jest w pieknej scenerii Wyspy $w.
Edwarda w Kanadzie. Opowie$¢ porywaja-
ca, sugestywnie uczy dzieci, jak zyjg ludzie
w innych krajach i czasach. Rytm tej ksigz-
ki, jej jezyk, wptywaja na sposo6b interpre-
tacji dzieta.

Funkcja rozrywkowa: Ania ma liczne
przygody; zaréwno dramatyczne (choroby
siostry Diany), jak i wesole (zielone wiosy
Ani); Swietnie zaprezentowano relacje mie-
dzy dzieémi.

Bardzo znaczgcg role odgrywa funkcja
wychowawcza. Ania - optymistka, wesota,
lojalna, pogodna, konsekwentna, ambitna,
pracowita, a przy tym nie jest idealem. Jest
zwyktym cztowiekiem z wadami, popetnia-
jacym btedy. Swietnie naszkicowane sg po-
stacie dorostych: Maryli, Mateusza, pani Lin-
de, ciotki Jozefiny itd. - prawych, uczciwych,
pod pozorami surowosci kryjacych gorace
uczucia i oddanie dla biednej, opuszczonej
dziewczynki.

Wartosci dla dorostego:

Dla dorostych - ksigzka wzrusza-
jaca, przenosi w $wiat dziecinstwa, da-
je wytchnienie od codziennych trosk.
Pozwala nabra¢ dystansu do irracjo-
nalnych zachowan nastolatkéw, czesto
podyktowanych dobrymi intencjami.
Z drugiej strony doskonaly przyktad syl-
wetek dorostych, o ktérych juz wspomnia-
no, daje doskonaly przyktad nieugietosci



w dobrej sprawie i bezinteresownego od-
dania.

Opowiesciz Narnii- Lew, czarownica
i stara szafa, C.S. Levis

Opowiesciz Narnii przekazujg w formie
powiesci-ostrzezen i powiesci wyjasniaja-
cych zawitosci tego $wiata najstarszym spo-
sobem - za pomoca magii. ,,Lew, czarownica
i stara szafa", gdzie bohaterowie trafiajg do
Narnii, aby wypetni¢ misje uwolnienia kra-
iny spod wiadzy Biatej Czarownicy. Pierw-
szym znakiem ich zwyciestwa jest przywro-
cenie $wigt Bozego Narodzenia - one bo-

wiem ostabiaja sity zta. Narnia jest zakryta
przed naszymi oczami.

Wartosci dla dziecka:

Tajemnicze zwroty i zaklecia w ba-
$ni zapadajg gteboko w dusze i stajg
sie niezniszczalnym materiatem do bu-
dowy pojeé¢ etycznych i estetycznych.

Wartosci dla dorostego:

Dla dorostych Narnia jest rozrywka.
Fakt istnienia dwdch réwnolegtych $wia-
toéw, przypomina czym jest poswiecenie,
lojalno$¢, odwaga, przebaczenie, a przy
tym bohaterowie nie sg idealni, posiada-
jg tez wady.

Przystowie ,,czym skorupka za mio-
du nasiaknie, tym na staro$¢ traci”, cze-
sto powtarzane przez rodzicéw, dziad-
kéw czy nauczycieli, w kontekscie ksiazki
i nawykow czytelniczych nabiera innego
znaczenia. Ludzie sg uwarunkowani przez
ksigzki, ktére czytaja, one stajg sie budul-
cem ich osobowosci, psychiki. Czytajac wbu-
dowuje sie w umysty odbiorcéw wartosci,
mysli i wiedze, ktére umozliwiajg whasciwe
funkcjonowanie w dorostym zyciu. Z ksig-
zek nalezy sie uczy¢ jak traktowa¢ ludzi, co
jest wazne, a co nieistotne, budujemy wia-
Sciwy system wartosci.

Ksiazki, o ktérych wspomniatautor pra-
cy, tojedynie skromna reprezentacja ogrom-
nej grupy dziet uniwersalnych w swym prze-
staniu, ksigzek o nieprzemijajgcej warto-
4ci, ksigzek o niezwyktej wartosci dla dzieci
i nie mniej waznych iczgsto powtornie czy-
tanych przez ludzi dorostych.

1. s. Bystron, Cztowiek i ksigzka, Warszawa
2003.

2H. Radlirska, Ksigzka wsérod ludzi, Warszawa
2003.

3. Papuzifiska, Drukowang $ciezka, L6dz
2001.

Jstownik terminow literackich, red. J. Stawin-
ski, Wroctaw 1988.

BA. de Saint Exupery, MalyKsigze, Warszawa
1967.

6.//republika.pl/blog_ll_181477/2646813/tr/
maly_ksiaze.jpg pobrane 07.07.2013

7E.E. Schmitt, Oskar i pani Roza, Krakow
2004.
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Tomasz Marciniak

UNIWERSYTECKIE PSOTNIKI
| EDUKACJA DZIECKA

CZYLI TORUNSKA KSIAZKA
AUTORSKA1

Hasto ksigzka interaktywna staje sie co-
raz bardziej modne, tak jak modna, przede
wszystkim hastowo, staje sie wszelka inter-
aktywnos¢, multimedialnos¢, kreatywno$¢
czy szczegdlnie partycypacja spoteczna.
Oto przede mng lezy wiasnie taka publika-
cja: Psotopolis. Gigawedréwka, wydana przez
Program Absolwent UMK - Centrum Promo-
cji i Informacji Uniwersytetu Mikotaja Koper-
nika w Toruniu.

Zaintrygowato mnie to wydawnictwo.
Oprdcz satysfakcjonujgcego, mam nadzie-
je, ponizszego opisu zawartosci ksigzki,
postanowitem do tej recenzji dotgczy¢ kil-
ka informacji odstaniajacych kulisy jej po-
wstawania. Pochodzg one przede wszyst-
kim od autorow.

Mamy wiasne, polskie acz niewielkie
tradycje w kreowaniu ksigzkowych wydaw-
nictw interaktywnych. Bohdan Butenko,
w momencie autorskiego tworzenia pierw-
szej w moim zyciu ksigzki interaktywnej
Pierwszy! Drugil! Trzeci!!! (KAW, RSW Prasa -
Ksigzka - Ruch 1975) miat 43 lata. Ten pier-
wotnie twardooktadkowy zeszyt jest rze-
czywiscie natym polu prekursorski. Motyw
wyscigu-wyprawy wykorzystany w ksigzce
jest zabawag, gdzie czytelnik mogt sam wpi-
sywac do komiksowych dymkow brakujace
dialogi krélewskich synéw. O twdrczosci te-
go ilustratora padnie jeszcze stow kilka, na-
tomiast warto w tym miejscu wspomnie¢
choc¢by o innej nowej ksigzce przeznaczonej
do wspottworzenia, jednak na poziomie nie
tekstu, ale rysunkéw: to nagrodzona tytu-
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tem Najlepszej Ksigzki Dzieciecej ,,Przecinek
i kropka" 2011 w konkursie Empiku pierw-
sza w Polsce bajka do rysowania pt. O,ja cie!
Smok wkrawacie! autorstwa Magdaleny Wo-
sik wspdlnie z Piotrem Rychelem.

UMK ma tez juz pewne doswiadcze-
nie w wykorzystywaniu do promocji stow-
no-graficznych catostek. 19 lutego 2012 ro-
ku (Swieto Uczelni - dzieri urodzin Koperni-
ka) swiatto dzienne ujrzat niewielki komiks
Trudne poczatki, przedstawiajgcy tuzpowo-
jenny moment zatozenia Uniwersytetu w To-
runiu. Jednak nad tym haniebnym wydaw-
nictwem nalezy spusci¢ zastone milczenia,
tak bardzo jest nieudane (nb. takze, podob-
nie jak Psotopolis, graficznego autorstwa
studenta, ale V roku z Poznania). Torun ma
tez swojg tradycje ilustratorska: tu mieszka
i pracuje lwona Chmielewska (ur. 1960), two-
rzgca autorskie tzw. picture books. Jej nagra-
dzane na prestizowych festiwalach publika-
cje staty sie dostownie kultowe w Korei Po-
tudniowej. Wydaje tez w Japonii, Chinach,
Meksyku, na Tajwanie, w Portugalii, Hiszpa-
nii i Niemczech.

Rys. Karol Banach



Omawianej tu ksiazki, jako ze jawnie
promujacej UMK, nie uswiadczyszw ksiegar-
niach i nawet w samym Centrum Promogji
i Informacji brak jej jako przeznaczonej
do szerszej sprzedazy. Naktad w wysoko-
$ci 1000 egzemplarzy przeznaczony jest
przede wszystkim dla matych studentéw
Uniwersytetu Dziecigcego UMK, stanie sie
tez nagroda w konkursach organizowa-
nych przez Centrum oraz Program Absol-
went, na Europejskiej Nocy Naukowcéw
(wrzesien), itp. Publikacja ma zatem wyraz-
ne dwa cele: promocje UMK oraz promo-
cje nauki. Wydanie tej ciekawostki edytor-
skiej i edukacyjnej wymagato bezzwrot-
nego zainwestowania tacznie ok. 28 tys.
zt (fundacja Amicus Universitatis Nicolai Co-
pernici oraz skromnie nieobecna w stop-
ce spétka Polski Cukier). Wysoki koszt jed-
nostkowy netto jest dodatkowym wyjasnie-
niem braku Psotopolis w szerszej dystrybugji
(do ceny zbytu nalezatoby jeszcze doliczy¢
VAT). Jednak egzemplarze obowigzkowe
ksiazki znalazty sie juz w wytypowanych
szesnastu bibliotekach w kraju.

Scenarzysci: Kinga Nemere-Czachow-
ska, Dorota Swobodzifska, Piotr Wasniew-
ski (Centrum Promocji) oraz Anna Wielbin-
ska dobrze sie bawili piszac tekst i wymy-
$lajac dla czytelnikéw kolejne atrakcje. Od
momentu wyklucia sie samej idei az po pa-
pierowy efekt koicowy minat rok, nato-
miast sama oprawa graficzna czterdziesto-
stronicowej ksiazki zajeta kilka tygodni pra-
cy. Jej autorem jest Karol Banach, student
Il roku grafiki UMK, mimo mtodego wieku
mogacy juz pochwali¢ sie wspdtpraca m.in.
z ,Przekrojem”, ,VOX" furniture, popmo-
derna magazine, ,HIRO”, ,IKARem”, K mag;
projektowat oktadki CD, rysuje portrety...
Naukowy opiekun ilustratora, artysta gra-
fik Edward Salifski, prof. UMK, tak sie wy-

razit o Banachu: ,taki talent trafia sie co naj-
mniejrazna 10 lat!” — jest wiec co doceniad.
Na pierwszy rzut oka styl rysowania przy-
pomina wczesng tworczos¢ Janusza Stan-
nego. ,Oprawca graficzny” indagowany
o inspiracje Psotopolis nie wyklucza takich
podobienstw, jednak twierdzi, ze inspiru-
ja go gtéwnie prace takich ilustratoréw jak:
McBess, Mike Perry, Ola Niepsuj, Agata Du-
dek, Patryk Mogilnicki, ale przede wszyst-
kim ,dobre rzeczy grafikéw i projektantéw
zpdtnocy”, czyli Norwegéw i Finéw.

Trzej mikroskopijni bohaterowie z ga-
tunku psotnicuséw: Ztosnica, Szkodnik oraz
Niszczyciel wedruja przez kilkanascie wy-
dziatéw Uniwersytetu. Trzeba zauwazyg,
ze sa to wydziaty kojarzace sie z ,twarda”
nauka: chemig, biologia, astronomia (oczy-
wiscie — kopernikanski Torun...). Nauki na-
zywane najogélniej humanistycznymi nie
sg reprezentowane; brak jest np. etnologii,
socjologii, teologii, etc. Jest za to filologia
i historia (przez zrozumiate nawigzania do
czaséw krzyzackich). Jest tez Wydziat Sztuk
Pieknych (konserwatorstwo dziet sztuki).

Podczas wedréwki psotnikusy ulegaja
pozytywnym przemianom. Sa wigc wzorem
Jacka Soplicy, bohaterami dynamicznymi,
a kofAcowym zadaniem czytelnika jest wy-
myslenie nowych, bardziej pasujacych do
odmienionych charakteréw, imion ,gigawe-
drownikéw”. Jeden z ksigzkowych Profeso-
réw zauwaza nawet, ze sa to teraz edukusy.
Przyjemnej edukadji sprzyjaja tez zagadki
umieszczone przy réznych zadaniach (odpo-
wiedzi tradycyjnie znajdziemy wydrukowa-
ne do géry nogami) oraz stowniczek wyra-
zéw trudnych, wyréznionych w tekscie nie-
bieska czcionka (tu z kolei ktania sie patent
Papcia Chmiela—Henryka J. Chmielewskie-
go, niesmiertelnego, ur. 1923, autora Tytu-
sa, Romka iA'Tomka, Swiadomie od wielu lat
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realizujgcego zasade bawigc - uczy¢, uczac
- bawi¢)2 Mozna by go z pewnoscig uzu-
petni¢, np. wyjasniony jest przedrostek , te-
ra-" (bilion) ale brak ,giga-" wystepujace-
go w tytule opowiesci (miliard), mozna by
dookresli¢, kto to ,,doktorant”, ktérym jest
asystent prof. Czasteczki. Swojg drogg, za-
czatem sie zastanawia¢, dlaczego owa we-
drowka jest taka giga - taka wielka to ona
nie jest, cho¢ rzeczywiscie wyczerpujaca...
Obecnie miodziezowy slang opanowat ra-
czej przedrostek mega- (np. megafajny, me-
gazdolny, itp.).

Czytelnik ma do wykonania dziesieé¢
zadan: Na Wydziale Chemii za pomoca do-
faczonych papierkéw lakmusowych ma za
zadanie przebada¢ m.in. sok z cytryny, do-
tartszy do astronomoéw, ma poogladac przez
okulary 3D, umieszczone na wewnetrznej
stronie oktadki, rozmyte astrolabium. Ten

Rys. Karol Banach
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ostatni pomyst miat swg premiere w pol-

skiej ilustracji - Bohdan Butenko zwany ,ar-

chitektem ksigzki", m.in. z racji jego ktopo-

tliwych edytorsko pomystéw: takim wia-

$nie byly onegdaj dotgczone do publikacji

stereoskopowe okulary (komiks Przygody

zajgczka, KAW, RSW Prasa - Ksigzka - Ruch

1975)3 Na ,,geografii" dziecko ma wyzna-

czy¢ odlegtos¢ w linii prostej miedzy Toru-

niem a Bydgoszczg (chyba lapsus; nie - , krot-

sza odlegos¢”, lecz ,mniejsza odlegtosc”...).

W tym miejscu - zadanie nr 7 - wklejono do

ksigzki kolejny gadzet: sktadang mape. Dru-

karnia (takze nieujawniona w stopce) zna-

komicie wywigzata sie z wyszukanego za-

mowienia, instalujac owe dodatki; jednak

w przypadku papierkéw lakmusowych (Sci-

$lej - uniwersalnych) poprosita, aby dostar-

czy¢je wiozone do matych woreczk6w stru-

nowych, czego dokonata pracownica Fun-

dacji Amicus... Wioleta Strzelecka,

co zajeto jej okoto tygodnia. Inny

znany mi przypadek takiego rze-

miosta to dziatania Tadeusza Ba-

ranowskiego, klasyka komiksu

i malarza, ktéry w foliowych wo-

reczkach wiasnorecznie umiesz-

czat DNA swych bohateréw: Ba-

belka i Kudtaczka. Ale album o ich

przygodach miatwymiar kolekcjo-

nerski, z limitowanym naktadem

(Program Absolwent UMK nie wy-

klucza dodruku), spisem odbior-

coéw owego zamowienia i wyklej-

kg przez nich stworzong (Na wy-

padek wszelki woda soda i bgbelki

oraz Kudtaczki, wyd. ONGRYS, Ol-
brachtéwko 2010).

Bohdan Butenko (ur. 1931)

w momencie anonimowego stu-

denckiego debiutu miat 21 lat,

Janusz Stanny (ur. 1931) debiutu-



jac (ilustracje do autorskich ksigzek, obec-
nie wznawianych) - niecate trzydziesci. Pso-
topolis niejest debiutem Karola Banacha (ur.
1990), ktéry nastgpit zaledwie w zesztym,
2012 roku. Mysle, ze jesteSmy Swiadkami
pojawienia sie talentu na miare wspomnia-
nych tu klasykéw - swoistego, innego, bo
i czasy sg inne. Swoboda w twérczym dzia-
faniu udzielona ilustratorowi przez scena-
rzystow - autorow tekstu, gdzie napotykat
jedynie odpowiednio ,delikatne sugestie"
(tylko wyglad psotnikdw byt wczesniej opi-
sany), $wietnie zaowocowata. To jest ocena
ponizej podpisanego krytyka. Ksigzke Pso-

topolis czeka jeszcze jedna, ale wazniejsza
ocena - bedg to przede wszystkim opinie
odbiorcow tej unikalnej publikacji, dzieci,
ktére same przetestuja jej wartosci.

1Czytelnikow tego tekstu chcacych zgtosié
swe uwagi do Autora, zapraszam do kontaktu:
tomk@umk.pl;

2Por. T. Marciniak, Metakomiks dydaktyczny.
Jubileusz H.J. Chmielewskiego i miedzypokolenio-
wy przekaz, Tytusa, Romka i A'tomka", ,,Guliwer",
2004, nr 2, s. 35-42; oraz O Tytusiepolimedialnym,
,Guliwer" 2011, nr 3, s. 28-33;

3Por. T. Marciniak, Butenkomiksy. Analiza
historyczno-semantyczno-strukturalna, ,Guliwer",
2003, nr4, s. 15-19.

miedzy dzieckiem a ksigzkag

Ewa Stadtmuller

CALE HOSPICJUM
CZYTA DZIECIOM, CZYLI
BAJKOTERAPIA STOSOWANA

Bartu$ najchetniej bawi sie kolejkami,
ale ksigzeczki tez bardzo lubi. Czeste pobyty
w szpitalu przekonaly go, ze dzieki bajkom
czas plynie znacznie szybciej. Bartu$ oprécz
bajeczek o tematyce kolejowej - (Lokomo-
tywe zna juz niemal na pamiec) lubi opowie-

- Czed¢ Wiktorze! Cze$¢ Cliffordzie! Sci o Franklinie. Co ciekawe, to nie maty z64-

Szescioletni Wiktorek siedzi juz na swym
wozku ze stoliczkiem, gotowy do zabawy
i usmiechniety od ucha do ucha. Clifford tez
sie usmiecha, ale nie macha ogonem, bojest
ze szmatek. Obaj czekajg na nowe ksigzeczki
z ,Biblioteki pod Biedronkg". Co dzi$ cieka-
wego? Bajka o dwdch zyrafach, ktdre chcia-
ty zobaczy¢ zime, nowe przygody Kaktusa
- bardzo wesotego psa, a na deser pisemko
- z portretem Clifforda na okfadce - troche
czytania, troche zabawy ijeszcze niespo-
dzianka - tym razem gwizdek. Wiktorek na-
biera powietrza i dmucha z catych sit. Teraz
Clifford juz bedzie wiedziat, kiedy ma przy-
biec na kolacje.

wikjestjego ulubieficem, ale jego nauczy-
cielka. Kiedy pani Sowa ztamata nézke, Bar-
tus$ bardzo jej wspoiczut i koniecznie chciat
wiedzie¢, czy wszystko wyleczyto siejak na-
lezy (sam ma powazne kiopoty z nerkami
i stowo: ,,komplikacje" nie jest mu obce).
Ania, cho¢jestjuz nastolatka, pozosta-
je wierng fankg Kubusia Puchatka iwszyst-
kie historyjki, ktérych bohaterem jest Mi$
0 Bardzo Matym Rozumku, wita z radoscia.
Kiedy jest zmeczona, lubi przymknaé oczy
1stuchaé ptyty z pieknie nagranymi opo-
wiesciami ze Stumilowego Lasu. Wyobra-
za sobie wtedy, ze wiasnie siedzi z Kubu-
siem przed jego chatkg izastanawiajg sie,
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czy przypadkiem nie przyszia juz pora na
mate co nieco. Ania musi trzymac diete, ale
kiedy gosci w ,,Puchatkowym S$wiecie", zad-
ne rygory nie obowigzuja.

Rys. Brenda Clark

Dla chorych dzieci ksigzka to co$ wiecej
niz chwila rozrywki czy obowigzek przeczy-
tania lektury szkolnej. Bywa, ze w ich przy-
padku podrdz w kraine wyobrazni staje sie
jedyna szansg na to, aby cho¢ na chwile za-
pomnie¢ o trudnej rzeczywistosci badan,
lekéw i zabiegéw. Przygody przezywane
w bajkowym $wiecie moze nie sg tak pory-
wajace jak te prawdziwe, ale pozwalajg wraz
z ulubionym bohaterem uczy¢ sie wytrwa-
tosci, cierpliwosci i odwagi, i stawiania czo-
fa przeciwnosciom losu.

Ksiegozhior ,Latajacej biblioteki pod
biedronkg" dzieki ofiarnosci zaprzyjaznio-
nych wydawcow, ksiegarzy, bibliotekarzy
i dzieci, gotowych podzieli¢ sie ulubiony-
mi lekturami, rozrasta sie z roku na rok. Ze
zrozumiatych wzgledéw preferowane sa
lektury o duzym tadunku radosci, optymi-
zmu i humoru, pomagajace popatrze¢ na
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Swiat przez ,rézowe okulary". Poniewaz
dobra ksigzka to sprawdzony sprzymierze-
niec w walce z chorobg (na temat terapeu-
tycznej roli literatury napisano juz cate to-
my prac naukowych) akcja: ,,Cate hospi-
cjum czyta dzieciom™ trwa przez okragly
rok. Aby zaciekawi¢ naszych czytelnikow,
proponujemy najrézniejsze formy pracy
z tekstem literackim. Ksigzka staje sie punk-
tem wyjscia do rozmaitych zabaw: mu-
zycznych, plastycznych, teatralnych..
Dzieki zyczliwosci dyrekcji Biblioteki Woje-
wodzkiej w Krakowie mozemy organizowac
»Popotudnia z Bajkg" , ktére stajg sie okazjg
do spotkania nie tylko z ksigzka ,ale i ze so-
bg nawzajem. Takie spotkanie sklada sie za-
zwyczaj z krotkiego spektaklu przygotowa-
nego przez nasz hospicyjny ,,Wolonteatrzyk
pod Biedronkg" ,wspolnych zabaw i konkur-
sOw z nagrodami (oczywiscie ksigzkowymi).
Poniewaz ksigzka to nie tylko tekst, ale
i obraz, na jedno ze spotkan zaprosili-
$my ilustratora - tukasza Zabdyra (dobrze
znanego czytelnikom ,Blizej Przedszko-

Rys. Norman Bridwell



la), ktory nie tylko opowiedziat dzieciom
0 swojej pracy, ale przez godzine spetniat
ich rysunkowe marzenia, wyczarowujgc:

Rys. Ernest H. Shepard

NA LADAcH

owieczki na hali, pociagi, smoki i krélewny.
Czasem wesotych zabaw - takze czytel-
niczych - jest oczywiscie Dzien Dziecka.
Z tej okazji zazwyczaj wybieramy sie do ZOO
(kazde dziecko wraca do domu z ksigzecz-
kg o zwierzatkach) albo urzgdzamy pikniki.
Gléwng atrakcjg jednego z nich byly rejsy
zagléwkami i pasowanie na pirata. By dosta-
pi¢ tego zaszczytu, nalezato rozszyfrowac pi-
racka zagadke z ksigzeczki o tym wiasnie ty-
tule, zaspiewac piosenke zeglarska i znalez¢
skarb. Wesote bajki, wierszyki, ksigzeczki
z naklejkami, kolorowe pisemka - to wszyst-
ko sprawia, ze mali pacjenci usmiechaja sig,
awraz z nimi rodzice, babcie, ciocie ...

Jesli ktos$ chciatby dopoméc w owym
»polowaniu na usmiech", zapraszamy na
strone hospicjum domowego dla dzieci
ALMA SPEI - informacje czytelnicze zna-
lez¢ mozna w zaktadce BIBLIOTEKA POD
BIEDRONKA,

ksiegarskich

Olimpia Gogolin

ZA DRZWIAMI| ALCHEMICZNEJ
KOMNATY

Ktdz z nas nie zna legendy o smoku wa-
welskim? A historia ta to zaledwie czastka
z catego szeregu legend, zjakich stynie Kra-
kow. Zeby przypomnie¢, niekiedy i upo-
wszechni¢ pozostate, w roku 2011 Zamek
Krélewski na Wawelu zorganizowat ogol-
nopolski konkurs, adresowany do adep-
tow sztuki oraz uksztattowanych arty-

stéw. Zadaniem uczestnikow byto opra-
cowanie graficzne jednej z historii, a przez
to zmierzenie sie z bogata tradycjg ilustra-
torska legend wawelskich. Najlepsze pra-
ce (ich ocene powierzono kilkuosobowe-
mu jury, ktéremu przewodzit J6zef Wilkon)
postanowiono wyda¢ w postaci ksigzek.
W ten wiasnie sposéb w roku 2013 na rynek
trafita publikacja o intrygujacym tytule Al-
chemiczna komnata. Jej autorzy, Magdalena
Skrabska oraz ilustrator Pawet Pawlak, zajeli
w konkursie drugie miejsce. Wybrana przez
nich opowie$¢ byta osadzona w czasach pa-
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nowania Zygmunta lll Wazy, a sam krol stat
sie jej gtbwnym bohaterem.

W ,,$ledzonym" przez nas momencie
namietnie oddawat sie on jednej ze swych
wielkich pasji: poszukiwaniom sposobu na
przemiane metali w ztoto. W codziennych
pracach nad tg materig towarzyszyt mu Mi-
chat Sedziwdj. ,Dowody" oraz ,,efekty" kro-
lewskich eksperymentéw mozna odnalez¢
w zamkowej wiezy zwanej ,,Kurzg Stopkg".
Krél i Sedziwoj prowadzili swoje badania
w tytutowej komnacie, do ktoérej nikt po-
za nimi nie miat wstepu. Fakt, ze nikomu
ze stuzby, a nawet zadnemu z krewnych
wiadcy nie byta znana chociazby zawartosé
owianego mgietkg tajemnicy pomieszcze-
nia, nie tylko nobilituje czytelnika, ale takze
dodaje lekturze uroku. Ajesli doda¢ do tego,
ze fabuta, uswiadamiajac odbiorcy niektére
z zyciowych prawd, jednocze$nie trzyma
go w napieciu, historia staje sie doprawdy
fascynujaca.

Nastrdj podkresla towarzyszaca teksto-
wi grafika. Czestojest to kolaz, taczacy w so-
bie to, co wyszto spod reki Pawlaka, z przed-
miotami istniejgcymi naprawde, np. kawat-
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kami tkanin. llustrator umiejetnie buduje
napiecie, wlasciwie dobierajac uwiecznia-
ne przedmioty (miedzy innymi retorty oraz
pojawiajace sie dos¢ czesto tomiszcza, kto-
rych naukowego charakteru nietrudno sie
domysli¢) oraz stosujac przygaszone bar-
wy. Niejednokrotnie strony ksigzki sg czarne,
a dzieje sie tak wtedy, kiedy opisane wyda-
rzenia rozgrywajg sie noca.

Gtownym zrédiem Swiatta - zaréwno
na zewnatrz, jak i w alchemicznej komna-
cie - sg palace sie wewnatrz metalowych
lamp-lampionéw plomyki ognia badz za-
palone $wiece.

Wszystko to wytwarza aure tajemnicy,
a czasem wrecz konspiracji.

Tym, co w znacznym stopniu moze
utatwia¢ najmtodszym odbiorcom lekture
ksigzki, jest duza, a czasem wrecz ogromna
czcionka oraz spore interlinie. Rzadko kiedy
tez tekst wypetnia sobg calg strone.

Na koniec warto doda¢, ze publikacja
zwraca uwage nietypowym formatem (po-
nad 30 x 30 cm).

Sposobow przekazu legend i ich zapi-
sowjest wiele, nie wszystkie jednak pozosta-
wiajg w $wiadomosci odbiorcy trwaty $lad.
Czy dokona tego Alchemiczna komnata, po-
kaza¢ moze dopiero przysztos¢, lecz nawet
pobiezny rzut oka na publikacje kaze wie-
rzy¢, ze tak whasnie bedzie.

M. Skrabska, P. Pawlak, Alchemiczna komnata,

Wydawnictwo Zamek Krélewski na Wawelu,
Krakéw 2013.

Monika Rituk

NAJUKOCHANSZA CIOCIA
SWIATA (NCIS)

Agmirat Pypek jest motylem w stanie
spoczynku. Mowigc Scidlej,jestjuz martwym



motylem. To jednak nie przeszkadza mu
w zwiedzaniu kraju i do$wiadczaniu coraz to
nowych - a atrakcyjnych dla dzieci - przy-
god. Mania wozi ze sobg Agmirata, traktu-
jac go jak zabawke, a mali czytelnicy zjego
powodu nieraz sie usmiechng. W trzecim
tomie o Zosi z ulicy Kociej powraca waka-
cyjny klimat i nawiazania do doswiadczen
literackich bohateréw (miedzy innymi tych
stworzonych przez Astrid Lindgren). Zosia
ijej miodsza siostra maja szanse spedzi¢ noc
pod namiotem na bezludnej wyspie (w to-
warzystwie kuzynow i Agmirata, za to bez
dorostych), my¢ sie pod pompg i poznawac
uroki odludzia na zacisznych Mazurach.
Woprawdzie cisza i spokdj to wartosci upra-
gnione raczej przez dorostych, ale w kon-
frontacji z zatloczong plaza, zgietkiem tar-
gowiska z pamigtkami i kochajgcym grilla
sgsiadem wizja przeniesienia sie¢ znad mo-
rza nad jeziora wcale nie jest taka zla. A dla
ciotki Maliny, ktéra ma zajac¢ sie wiasnymi
dzieémi, siostrzenicami i psem, to niemal
rajska perspektywa.

Mama Zosi i Mani zarazita sie od dziew-
czynek ospg wietrzng i 0 pomoc w opiece
nad pociechami musi poprosi¢ swoja nie-
frasobliwg siostre. To oznacza, ze dzieci ani
przez chwile nie beda sie nudzic: ciotka Mali-
najest najlepsza opiekunka, jakg mozna so-
bie wyobrazi¢. Nie dos¢, ze nigdy sie nie zto-
$ci, nie ma o nic pretensji i nie zajmuje sie
dorostymi sprawami, a zawsze skoncentro-
wana jest na tym, co robig maluchy, potra-
fi inicjowac zabawy, jest cierpliwa i wyro-
zumiata - tojeszcze umie zazegnaé kazdy
konflikt, aw bagazniku wozi catg mase prze-
roznych plastycznych materiatow, z ktérych
w odpowiednim momencie mozna zrobic -
na przykfad - komputery. Tak, ciocia Malina,
idealna NCIS, ma podejécie do dzieci. Odczu-
ja to nie tylko ksigzkowi bohaterowie, ale

i czytelnicy serii - bo tom Zosiaz ulicy Kociej
nawakacjach kazdemu pozwoli przezy¢ mi-
fa przygode i poczuc sie swojsko wsréd sym-
patycznych postaci.

Ciotka Malina - alterego Agnieszki Tysz-
ki - pozwala cieszy¢ sie tym, co byto war-
toscig dla najmiodszych jeszcze przed erg
komputerow i telewizyjnych bajek. Zapew-
nia prawdziwy odpoczynek i wrazenia, ja-
kich nie da zaden elektroniczny gadzet.
Zresztg komputery i telefony komérkowe
tylko skazujg dzieci na samotnos¢, o czym
dobitnie przekonujg sie bohaterowie dzie-
ki spotkaniu z kim$ uzaleznionym od tego
typu zabawek - i bardzo nieszczesliwym.
W Zosi... powracajg klasyczne sposoby spe-
dzania wolnhego czasu, a do tego odkrycia,
tajemnice, zabawy i swoboda z dala od wy-
magajacej mamy.

Agnieszka Tyszka w catym cyklu da-
je upust tesknocie za dawnymi historiami
dla najmtodszych, za fabutkami, w ktérych
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oryginalna - a prawdopodobna - przygoda
wkroczy w codzienno$¢ bez specjalnej za-
chety, z catg naturalnoscia i moca. Zapew-
nia swoim odbiorcom urok klimatu dawnych
lektur, bardzo mocno podkreslany humo-
rem. Dzieci pokochajg kolejne ksigzki z te-
go cyklu - za beztroske, wakacyjng atmos-
fere oraz zrozumienie ich potrzeb. Agniesz-
ka Tyszka pokazuje, jak ciekawy moze by¢
Swiat na wyciagniecie reki - a robi to bez
zapedow moralizatorskich. Pozwala swo-
im bohaterom doswiadczaé czasem rzeczy
zakazanych przez mame (jedzenia w fast
foodach czy dnia bez wieczornego mycia),
umozliwia sprawdzanie itestowanie literac-
kich tematéw (noc pod gotym niebem). Nie
traktuje dzieci jak bezmyslnych istot, ktore
trzeba pilnowa¢ na kazdym kroku, daje im
szanse wykazania sie i nigdy nie psuje za-
bawy. To dlatego potrafi w zarodku zdusi¢
wszelkie kaprysy izapobiec ktétniom. Zosia
ijej przygody stworzone zostaty dla dzieci
- ale postac ciotki Maliny to bardzo wyraz-
na wskazéwka dla dorostych: wzér do na-
$ladowania, ideat w kontaktach z kilkulat-
kami. Wprawdzie mato prawdopodobny
i niemal nieosiggalny w czasach, gdy rodzice
sg zabiegani, zapracowani i nie majg kiedy
wstuchiwacé sie w potrzeby dzieci - ale jed-
nak krzepiacy i dajacy nadzieje. Agnieszka
Tyszka sygnalizuje w tej powiesci, Ze mozna
spetnia¢ marzenia.

A.Tyszka, Zosiaz ulicy Kociej na wakacjach, ,,Nasza
Ksiegarnia", Warszawa 2013.

Joanna Wilmowska

LEKCJA WARTOSCI

Grzegorz Kasdepke znalazt sposéb na
to, by opowiedzie¢ dzieciom o $wiecie uczu¢
oraz wartosci, odwotujgc sie do pedagogicz-

58

nych historii oraz porad dla maluchéw ido-
rostych - przedstawit sympatyczng i pomy-
stowg przedszkolanke zjej podopiecznymi.
Grupa przedszkolakéw pod czujnym okiem
pani Mitki odkrywa potege uczué i na wia-
snym przykiadzie przekonuje sie, na czym
polegaja interpersonalne relacje. Pomyst
spotkat sie z wielkim uznaniem matych od-
biorcéw, atakze ich rodzicow i opiekundw -
w koncu tomiki z panig Mitkg doczekaty sie
nawet wydania w jednej ksigzce.

Sam pomyst musiat zosta¢ lekko zmo-
dyfikowany, by nie zmeczyt. Dlatego tez po-
jawia sie nowe zadanie: przedszkolaki majg
stworzy¢ druzyne pitkarska, chociaz o pit-
ce pojecie majg niewielkie. Pani Mitka jesz-
cze mniejsze, a poza tym jest w cigzy i nie
powinna sie przemeczaé. Ale w pitke za-
gra¢ moze na przyktad drewniany wieszak
czy stét, ktéry ma w koncu az cztery nogi.
Nie chodzi o prawdziwy mecz, ale o kodeks
wartosci towarzyszacych rozgrywkom. We
wspolnej zabawie fatwiej wykry¢ problemy
nurtujgce dzieci. Konflikty, jakie wybuchajg



wéréd najmtodszych, stanowig dobry punkt
wyjscia do pézniejszych rozméw. Ale przed-
szkolaki sg juz madre i rozumieja coraz wie-
cej — do czesci wnioskéw dojdg wiec same.
Pani Mitka moze kontrolowac¢ sytuacje, za-
chowujac pewien dystans.

Kasdepke - jak zawsze - tworzy por-
trety dzieci w oparciu o jedng charaktery-
styczna ceche. Jedno jest zawsze odwazne,
inne - ciche i wrazliwe. Najmniej przekonu-
jaco wypada Rozalka, ktdra biega za swoim
kolega i bez przerwy prébuje go pocato-
wad, nie przyjmujac do wiadomosci, ze ro-
bi z siebie posmiewisko. Chociaz to zabaw-
ny obrazek, dzieciom moze sie wyda¢ nie-
prawdziwy i nieszczery, a dorostym nieco
meczacy. Ciekawy jest tez fakt, ze Kasdep-
ke tradycyjny obrazek rodziny zarzuca: pa-
ni Mitka nie ma meza, ale narzeczonego -
itoznimspodziewa sie dziecka. Nad tym za-
gadnieniemautor sie nie zatrzymuje, ale da-
je swiadectwo czaséw. Opowiadania skon-
struowane sg wedtug jednego schematu:
nietypowe treningi pitkarskie czasem prze-
tykane sa drobnymi problemami pani Mitki
- wszystko prowadzi do eskalacji konfliktu,
by puente znalez¢é w wyjasnieniach okreslo-
nego zagadnienia. Po krétkim opowiadaniu
zakcentami humorystycznymi czas jeszcze
na wskazoéwki dla maluchéw (dowiedza sie
one, co zrobi¢, gdy znajda sie w podobnej
sytuacji) oraz dla rodzicéw i opiekunéw (ci
poznaja lub przypomna sobie metody pra-
cy z kilkulatkami).

Co tym razem zajmuje autora? Wspét-
czucie, sprawiedliwos¢, szacunek, cierpli-
wos¢, odwaga i uczciwos$¢ — tematy niefa-
twe do szybkiego wyjasnienia. Ale Kasdep-
ke radzi sobie z wyzwaniem. Chociaz jego
wizje pitkarskich treningéw niekoniecznie
spodobatyby sie dzieciom, to lekcje, ktére
czytelnicy wynosza z lektury, nalezy uznac

za cenne. Kasdepke moze by¢ przewodni-
kiem po Swiecie uczué i wartosci, nawet je-
$li sktania sie bardziej ku literackiej tradycji
niz oryginalnosci. Grupa przedszkolakéw
da sie lubi¢, podobnie jak pani Mitka, ktéra
rodzice darza szacunkiem. Nieprzypadko-
wo Grzegorz Kasdepke moze kontynuowacd
serie o tych bohaterach. Marcin Piwowarski
ilustruje te ksigzke i robi to w sposéb, kté-
ry moze sie podobac. Realizm miesza sie tu
z lekka karykatura, bohaterowie sa charak-
terystyczni, a ilustrator pracuje nad zrézni-
cowaniem perspektyw. Stara sie réwniez, by
na kazdym rysunku cos$ sie dziato, nie chce
statycznych malunkéw, wybiera akdje, jak-
by miat zamiar zacheci¢ najmtodszych do
lektury kolorami i scenkami z opowiadan.
Dobrze sobie z tym zadaniem radzi i przy-
jemnie oglada sie jego ilustracje. Nie jest to
(i by¢ nie moze) typowo rozrywkowa ksiaz-
ka, ktéra czyta sie dla zabawy - ale tez nie
przyttacza dydaktyzmem.

G. Kasdepke, Druzyna paniMiiki, czyli o szacunku,
odwadzeiinnychwartosciach, ,NaszaKsiegarnia”,
Warszawa 2012.

|zabela Mikrut

PAMIETNIK MALPKI

Mimo wyktadni specjalistéw, brutal-
ne basnie spotykaja sie z krytyka dzisiej-
szych odbiorcéw, a za sprawa rozlegtego
rynku literatury czwartej - nawet z odrzu-
ceniem. Antoni Ferdynand Ossendowski
stworzyt niegdys$ historie, ktéra uwrazli-
wieniem na dychotomiczny podziat $wia-
ta na dobry i zty przypomina basn, forma
- awanturnicza powie$¢ przygodowa dla
najmtodszych, a oparta jest na rzeczywi-
stych wydarzeniach - przynajmniej w cze-
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sci. Oto stynny podréznik otrzymat w pre-
zencie matpke, matg szympansiczke, ktorg
nazwat Kaska. Zwierze przywigzato sie do
opiekunow i za mito$¢ starato sie odwdzie-
czy¢ najlepiej, jak potrafito. Umiejetnoscia-
mi i sztuczkami wprawiato w zachwyt go-
$ci, a rozumnoscig - swoich wiascicieli. Au-
tor wykorzystat potencjat tworczy tematu
i zaproponowat najmtodszym przejmujaca
i nie zawsze optymistyczng bajke.

Ferdynand Antoni
OSSENDOWSKI

ZYCIE | PRZYGODY
MALPKI

Mata matpka mieszka w dzungli, uczy
sie zasad zachowania, troski o bezpieczen-
stwo i. smakéw. Obserwuje swojg rodzi-
ne - matpki ,ludek”. Czasami jest $wiadkiem
wydarzen tragicznych - gdy ataki drapiezni-
kéw pozbawiajg zycia jej przyjaciot. Wszyst-
ko opisuje w swoim pamietniku, nie kryjac
strachu, gniewu czy zalu. Pierwszy rozdziat
tomu Ossendowski wykorzystat na probe
przyblizenia dzieciom zasad panujgcych
w dzungli, zwyczajow matlp i zasugerowa-
nia, ze zwierzeta nie sg pozbawione uczué.
To dobry spos6b na przemycenie garsci in-
formacji, a i na zainteresowanie dzieci te-
matem - chociaz nie stroni autor od tema-
téw trudnych. Uspokojenie nastepuje, gdy
matpka trafia do Ossendowskiego (ktore-
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go nazywa w swoim jezyku To). Raj dla ma-
tej Kaski nie trwa dtugo, gdy matpka za-
ginie, rozpocznie si¢ jej tutaczka po nie-
przyjaznym Swiecie ludzi. Teraz zwierzgtko
pozna ludzi bezmysinych, okrutnych, zto-
Sliwych, chciwych i nieprzyjaznych. Dowie
sie, Ze nie wszyscy majg dobre intencje. We-
dréwka matpki obfituje w przygody (raczej
nieprzyjemne), by zakonczy¢ sie w ukocha-
nym domu.

Autor znalazt sposéb na to, zeby oswo-
i¢ Smier¢: najpierw matpka widzi, jak koncza
zycie dalsi cztonkowie stada, potem - zna-
ni i lubiani, wreszcie traci rodzicéw: to pa-
radoksalnie akcent pocieszajacy, bo dopie-
ro gdy zwierze nie ma do kogo wraca¢, mo-
ze odbudowac swoje szczescie w domu To.
Ossendowski bardzo czesto podkresla mi-
norowe nastroje - matpka przyznaje sie do
smutku, leku, zalu itesknoty. Z czasem tez
odczuwa przykro$¢ (gdy dokuczajajej dzie-
ci) lubwspétczucie, gdy widzi krzywde przy-
jaciot- bo tych tez na swojej drodze spotka.
Autor zadbat o to, by przedstawi¢ dzieciom
bogate i petne intensywnych przezy¢ przy-
gody, jego ksiazka ma przede wszystkim
funkcje edukacyjno-wychowawcza, dopie-
row drugiej kolejnosci rozrywkowa. Nie ma
tu mowy o beztrosce i radosci - z perspek-
tywy egzotycznego zwierzecia, ktore dla lu-
dzijestjak bezmysIna i niewrazliwa zabaw-
ka, codzienno$¢ w cywilizowanym Swiecie
wcale nie wyglada wesoto.

Ossendowski kilka razy porusza te-
mat wolnosci i tesknoty za swoboda - lecz
te kwestie mogli odczytywac raczej starsi
czytelnicy. Do dzieci, zwtaszcza dzisiaj, bar-
dziej trafig uwagi o zachowaniach i madro-
$ci zwierzat. Kazde moze by¢ niepostuszne
i ,Zie", kiedy bedzie Zle traktowane. Za mi-
tos¢ odwdzieczy sie ufnoscia. Ossendowski
przypomina tez, ze egzotyczne zwierzeta le-



piej czuja sie w swoim naturalnym srodowi-
sku - i nie powinno sie niszczy¢ ich szczescia
dla spetniania wiasnych zachcianek.

Zycie i przygody malpki to ksigzka nie-
nowa, ale o uniwersalnych przestaniach.
Dzieje sie w nigj bardzo wiele, zaréwno na
ptaszczyznie fabularnej,jak i w sferze uczu.
Formalne rozwigzania (zwtaszcza narracja
z perspektywy matpki) spodobajg sie dzie-
ciom i sprawia, ze bardziej przekonujgco
wybrzmiewa¢ bedg skargi oraz obrazy sta-
néw emocjonalnych bohaterki. Wydawnic-
two Zysk i S-ka zadbato réwniez o staran-
ny pod wzgledem edytorskim i graficznym
ksztatt tomu - historia matpki Kaski powra-
ca zatem w dobrym stylu.

A. F. Ossendowski, Zycie i przygody matpki, Wy-
dawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 2013.

Olimpia Gogolin

NIE WSZYSTKO Z£OTO, CO SIE
SWIECI

Za dobry film powinno uznawac sie ten,
ktory zaczyna sie od trzesienia ziemi, a po-
tem napiecie nieustannie wzrasta. Czy zasa-
de te, wyznawana przez Alfreda Hitchcocka,
mozna odnies¢ takze do ksigzki Barbary Ci-
woniuk Rokko? W pewnym stopniu tak. Ak-
cja powiesci rozpoczyna sie¢ pewnego ran-
ka, kiedy dzwiek domofonu budzi Rocha
Deczynskiego, gtdwnego bohatera opo-
wiadanej historii. Wyrwany ze snu nastola-
tek niechetnie podnosi sie z t6zka. ldac do
drzwi, mija kolejne pomieszczenia, a kazde
z nich wyglada tak, jakby w nocy przez dom
przeszto tornado. Balagan ten jest pozosta-
toscig po przyjeciu (te dos¢ regularnie urza-
dza ojciec Rokka). Chtopiec spodziewa sie
ujrze¢ za drzwiami nielubiana panig Gienie,
ktéra przychodzi do nich sprzatac oraz goto-

wac. Kiedy na progu zamiast dawnej gospo-
si pojawia sie¢ mtoda, fadna dziewczyna, kté-
raw dodatku informuje nastolatka, ze odtad
bedzie u nich pracowaé, Rokko nie od razu
pojmuje, co sie dzieje. Skrepowany tym, jak
wyglagda dom, niespodziewanie zaczyna sie
thumaczyé. Nie mniejsze zaskoczenie czeka
go w szkole (bohater uczeszcza do gimna-
zjum), do ktoérej przychodzi spdzniony. Juz
na pierwszej lekcji dowiaduje sie, ze prze-
gapit kolejny wybryk klasowego kolegi, La-
sera. Nie byt to bynajmniej pierwszy ani, jak
sie pozniej przekonamy, ostatni bunt zna-
nego w catej szkole Wiktora. Uczen ten, nie
tyle odrzucony przez kolegéw, ile raczej od
nich stronigcy, otwarcie okazuje swojg nie-
chec¢ do szkoty, ktoéra owocuje kolejnym juz
brakiem awansu do nastepnej klasy. Posta-
wa ta sitg rzeczy przekitada sie na stosunek
nauczycieli wobec niepokornego chtopaka.
Przy tej okazji warto podkresli¢, ze Barbara
Ciwoniuk dos¢ doktadnie zarysowuje posta-
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cie kilku nauczajacych, a obraz, jaki wytania
sie z kart jej ksigzki, nie zawsze stawia ich
w dobrym $wietle.

Opisujac wszystko z perspektywy na-
stolatka, autorka nie boi sie wskazywac
btedéw, jakie moga popetniac dorosli. | nie
chodzi tujedynie o nauczycieli. Powaznych
omytek nie wystrzegt sie réwniez ojciec Rok-
ka. Cho¢, bedac stawnym pisarzem, przez
wielu uznawany jest za geniusza, w oczach
syna daleko mu do doskonatosci. Nocne
imprezy i coraz to nowsze kochanki budza
w mtodym Deczyniskim awersje. Cieniem na
relacjach chtopca z ojcem kfadzie sie trage-
dia sprzed lat. Smieré matki tytutowego bo-
hatera, tajemnicze okolicznosci, w jakich do
niej doszto, a takze niecheé badz nieumiejet-
no$észczerejrozmowy na tematbodlu i wia-
snych emocji budujg pomiedzy ojcem a sy-
nem mur niezgody. Kumulujace sie w chtop-
cu uczucia zmuszaja go do siegniecia pora-
dykalne srodki.

Obok tak powaznego tematu, kté-
ry réwnowazony jest elementami humo-
rystycznymi, w ksigzce pojawiaja sie i inne
watki. Nalezy do nich miedzy innymi pierw-
sze zauroczenie picig przeciwng. Niejako na
marginesie, Ciwoniuk tradycyjnie porusza
tezinne, powszechnie znane kwestie, w tym
te odnoszace sie do ekologii czy oséb o od-
miennej orientacji seksualnej.

Rokko odznacza sie wartka fabutg, kté-
ra zostata opowiedziana ptynnym jezykiem.
Cata historie przybliza czytelnikowi gtéw-
ny bohater. Sposéb, w jaki sie wypowiada,
dobrze koresponduje z jego mtodym wie-
kiem. W tekscie nie brakuje réwniez ,moc-
niejszych” stéw, jak na przyktad przewijaja-
cego sie dos¢ czesto wyrazenia ,kuzwa"'.
Dzieki temu, ze zaznajamiamy sie z uczu-
ciami, przemysleniami czy nawet pragnie-
niami nastolatka, opowiadana historia sta-
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je sie czytelnikowi szczegdlnie bliska, jakby
wszystko rozgrywato sie na oczach odbior-
céw. Ponadto fakt, ze przybliza ona przed-
stawicieli réznych Srodowisk (od tych za-
moznych, jak rodzina Deczynskich, az do
biednych, jak rodzina jednego z przyjaciét
Rokka), uswiadamia odbiorcom, ze nie tylko
tam, gdzie panuje bieda czy patologia, ale
i w tzw. porzadnych domach, na ktére wie-
lu spoglada z zazdroscig w oku, rozgrywac¢
sie moga ludzkie dramaty.

B. Ciwoniuk, Rokko, Wydawnictwo, ,Literatura”,
todz 2013,

1B. Ciwoniuk: Rokko, t6dz 2013, 5. 22.

Alina Zielinska

WIELKIE KAPELUSZE KRASNALI

Czy to bajka, czy nie bajka,

Myscie sobie, jak tam chcecie.

A ja przeciez wam powiadam:

Krasnoludki sq na Swiecie'.

Maria Konopnicka

Tak pisata Maria Konopnicka w ksigzce
O krasnoludkach i o sierotce Marysi, a ja wie-
rze pani Konopnickiej i to nie tylko dlate-
go, ze lubie jej twérczos¢, ale réwniez dla-
tego, ze krasnoludki naprawde sg obecne
W naszym zyciuito juz od dziecka - wksiaz-
kach, na obrazkach, w filmach, a nawet mo-
zemy je spotka¢ na ulicach Wroctawia. Kie-
dy uda sie nam dotrze¢ do Wroctawskiego
Teatru Lalek, ujrzymy Krasnali w Wielkich
Kapeluszach, ktérym Wojciech Widtak po-
Swiecit swoja ksigzke Sekretne Zycie Krasnali
w Wielkich Kapeluszach. UsigdZmy na tawecz-
ce przy fontannie i przeczytajmy opowies¢
o tajemniczym zyciu tych Krasnali.

Mam do tej ksigzeczki wielka stabosé.
Lubie ja za to, ze swiat basniowy miesza sie



ze $wiatem prawdziwym, za wspaniate filo-
zoficzne rozwazania, za madrosci, za to, ze
zmusita mnie do zmiany niektérych moich
pogladéw. Jest dla mnie cenna réwniez dla-
tego, Ze mam w niej cudowng dedykacje: Ali
- zeby nigdy nie watpita w mito$¢, przyjazn
ikrasnoludki- Wojciech Widtak. Zapewniam
Pana, ze staram sie nie watpi¢, chociaz nie
zawsze jest to tatwe zadanie.

Przyjrzyjmy sie teraz Krasnalom, ktére
zagoscily na stronach ksigzki Sekretne zy-
cie Krasnali w Wielkich Kapeluszach. W $rod-
ku fontanny i naszej opowiesci stoi nieduze
Drzewo. Pewnego dnia poczuto, ze co$ sie
zaczyna dziac. Nie potrafitojeszcze tego zro-
zumie¢, a tym bardziej nazwac, ale poczu-
to. A skoro poczuto, zrozumiato, kimjest. Na
gateziach tego Drzewa usiadt Wierzbow-
nik - podobno przywedrowat skad$ z to-
botkiem ksigzek. On tez nic o sobie nie wie-
dziat, ma jednak te swoje ukochane ksigz-
ki, ktore by¢ moze pozwolg mu zrozumieé
siebie samego, innych i odnalez¢ droge do
szczescia. Gdzie jest jednak ta droga ijak
sie na nig dosta¢. Wierzbownik nie rezygnu-
je, potrafi logicznie mysleé, systematycz-
nie pracowac i droge do szczescia na pew-
no znajdzie. Z daleka przybyt Spragniony
i tez stangt grzecznie blisko Drzewa. Wiele
widziat, wiele styszat, wiele czut, wiele rozu-
miat, wiele umiat2 ale nie zadowalat sie tym,
co powierzchowne, umie dostrzec uinnych
réwniez to, co zakryte. Jest spragniony, wie
jednak, ze na zaspokojenie pragnien trzeba
dtugo czeka¢, a on ma bardzo duzo czasu
i pewnie dlatego nadal tam czeka. Za chwi-
le pojawit sie Karmigcy Ptaki. On tez ma
rzadki dar - umiejetnos¢ cichego dzielenia
sie tym, co tak trudno nazwac, a bezczego nie
spos6b zy¢3 | dzieli sie wiosng, latem, jesienig
i zimg z kazdym, kto o to poprosi.

Jak silna potrafi by¢ mitos¢, wszyscy
chyba wiemy, dowiedziat sie rowniez Pusz-
czajgcy Stateczki. Ten stateczny krasnal za-
kochat sie w krélewnie z bajki, mimo iz wie-
dziat, ze nie bedzie to mito$¢ odwzajemnio-
na. Bede kochat krélewne i nic nikomu do
tego - tak postanowit i tak zrobit. Zazdro-
$ci¢ mu tylko silnej woli. Cierpliwie puszcza
te swoje papierowe mitosne stateczki z na-
dzieja, ze mito$¢ pokona tak nedzne prze-
szkody jak woda. A woda jest wszedzie, bo
Drzewo, kiedy dowiedziato sie kim jest, za-
ptakato. Jego smutne tzy zalewajg ksigzki
Wierzbownika i ptaszcz Spragnionego, kt6-
ry prébuje te tzy zebra¢. Niedaleko, chro-
nigc sie od ,fzawego deszczu" pod paraso-
lem Parasolnika, przykucneta zaba w koro-
nie - czy to krélewna, do ktdrej Puszczaja-
cy Stateczki wysytat swoje najpiekniejsze
mitosne wiersze? Czy odczaruje ja swoim

Wojciech Widtak ~

Sekretne
zycie
Krasnal

w Wielkirh Kapeluszach

Puwet Pawlak
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pocatunkiem? A moze to niejest krélewna?
A kim jest Parasolnik ijego ciggle otwarty
parasol - czy wiesz, boja tego nie wiem, ale
nie dziwie sie, poniewaz Parasolnik uwaza,
ze dziwig sie tylko ludzie, ktérym usunieto
wyobraznie.

Nieco z boku stoi Ogrodniczka. Wiel-
ki kapelusz zastania jg bardzo doktadnie,
ale nie przeszkadza jej to i wolno odkry-
wa przed nami wspaniaty $wiat peten cu-
déw. Cuda te zobaczymy tylko wtedy, kie-
dy bedziemy uwaznie patrze¢ i uczestniczy¢
w nich. Czy odwazymy sie na to? Mozemy
spyta¢ Niewidzialnika, ktory potrafi odpo-
wiada¢ na takie dziwne pytania, jesli oczy-
wiscie uda sie nam go zobaczy¢. Jest juz
troszke zmeczony, zwolnit tempo, ustepuje
miejsca na swojej ulubionej taweczce, roz-
$miesza zaptakane maluchy, patrzy na ludzi
i czerpie z tego wielkg radosé.

Skonczyta sie juz opowies¢, czas za-
mkna¢ ksigzke. Z boku uwaznie przyglada
sie nam Rapsodnik. Nie wida¢jego twarzy,
poniewaz nosi maske, ale przeciez nosi jg
kazdy z nas, tak, jakbysmy chcieli co$ ukry¢,
jakby$my byli aktorami. Kazdy z nas nosi
rowniez taki Wielki Kapelusz, ktéry chroni
nas przed natretnymi spojrzeniami i préba-
mi wtargniecia w nasza prywatnosc.

1M. Konopnicka, O krasnoludkach i o sierotce
Marysi, Warszawa 1955, s.5.

2W. Widtak, Sekretne zycie Krasnali w Wielkich
Kapeluszach, Wroctaw 2008, s.14.

3Tamze, s. 17.

Monika Rituk

TAJEMNICE ROZWIAZANE

Nie pierwszy to raz, kiedy naturalna cie-
kawos¢ Swiata dzieci jest wykorzystywana
jako pretekst do tworzenia edukacyjnych hi-
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storii. Tom Skad sie biorg dziury w serze? nie
powstat z oryginalnego pomystu, ale zre-
alizowany zostat whasciwie bez zarzutu. Po
pierwsze - zacheci do lektury najmtodszych,
po drugie - sugeruje intrygujace problemy
i poda ich rozwigzania, po trzecie natomiast
zamaskuje nauke rozrywka. | chociaz zwy-
kle edukacyjne historyjki sg do bélu sche-
matyczne, tutaj mozna cieszy¢ sie nie tylko
z przystepnych wyjasnien, ale réwniez z sa-
mych fabutek opowiadan - pretekstéw do
popularyzowania wiedzy.

Dzieci zainteresowa¢ sie moga wielo-
ma sprawami - tym, skad bierze sie obraz
w telewizorze i tym, jak to jest by¢ starym,
tym, dlaczego samoloty latajg i tym, dlacze-
go banany sg krzywe. Pochodzeniem wia-
tru, wytrzymatoscia dzieciota, niebieskim
kolorem nieba i wieloma innymi sprawami.
Dziewietnascie ,ciekawskich" pytan trafi-
to do tej ksigzki - izyskato bajkowg oprawe
po to, by przyjemniej przyswajato sie dzie-
ciom wiadomosci.

Kazda historia zatytutowana jest odpo-
wiednim pytaniem, ale zanim doczeka sie
ono rozwinigcia, mali odbiorcy poznajg bo-
hatera opowiadania oraz okolicznosci skfa-



niajace do wygtoszenia tytutowej kwestii. Ta
miniramka fabularna nie jestw zadnym opo-
wiadaniu wymuszona i nawet budzi cieka-
wos¢ co do dalszych loséw sympatycznych
postaci. Lekturze sprzyja tez fakt, ze scenki
nie sa powtarzane — opowiadania cechuje
mita réoznorodnosc¢ takze w zakresie wpro-
wadzania bohatera i tematu. Dalej robi sie
jeszcze bardziej interesujaco - bo maty bo-
hater moze zada¢ powazne pytanie. Trafia
zawsze naautorytet, ktéry potrafi przystep-
nie wyttumaczy¢, co, jak i dlaczego dziata
(w przypadku tematu starosci da sie nawet
poeksperymentowac na sobie!l). Wyjasnie-
nia sa rzeczowe, ale utrzymane w prostym
tonie, nie zniecheca dzieci ani nie pozosta-
wig w nich poczucia niedosytu, za to pokaza,
jak duzo jest do odkrycia na swiecie.

Opowiadania sg dosy¢ krotkie — ale
nie na tyle, by ograniczac ich ,rozrywko-
w3a” oprawe na rzecz naukowych wywo-
doéw. Zostaty starannie dopracowane pod
wzgledem bajkowego prawdopodobien-
stwa — wyjasnienia z reguty rozbite sg na
dialogi tak, zeby dzieci nie zmeczyto $le-
dzenie miniwyktadu - i by poczuty, ze sa-
me moga uczestniczy¢ w rozmowie bo-
hateréw. Wzbogacone o emocje i zaanga-
zowanie postaci wywody lepiej zapadna
w pamied. Do lektury nikogo nie bedzie
trzeba zacheca¢, bo role reklamy przej-
ma same tytutowe pytania. Na wiek-
szos¢ z nich maluchy nie znaja odpowie-
dzi - ba, cze$¢ dorostych poczutaby sie za-
skoczona, gdyby miata nagle objasniac
dzieciom, skad sie bierze sél w morzu
idlaczego niektére ryby moga utonaé. Tom
nada sie dla dzieci ciekawych $wiata, spra-
gnionych wiedzy i wyjasnien - a nie bajek
- okreslonych zjawisk. Moze by¢ dobrym
poczatkiem fascynacji nauka. Poza potez-
na dawka informacji dostarcza przeciez
i zabawy.

Petra Maria Schmitt oraz Christian Drel-
ler podzielili sie tematami - i chociaz nie
wpadli w putapke schematyzmu, nie da sie
na pierwszy rzut oka odrézni¢ autorstwa
poszczegdlnych historyjek. Tom jest spéjny
i dobrze przemyslany. Jest tez tadnie wyda-
ny, a realistyczno-bajkowe ilustracje w $rod-
ku sa mitym przerywnikiem podczas zgte-
biania tajemnic $wiata. Dla dzieci lubigcych
zadawad pytania to pozycja obowiazkowa.
Z tej ksiazki nie wyrasta sie szybko, a do po-
szczegblnych wyjasnier maluchy beda mo-
gly wrazie potrzeby wracac. Gdy ucichng juz
informacje ztomu, rozpoczna wtasne poszu-
kiwania zagadek $wiata.

P. M. Schmitt, Ch. Dreller, Skqd sie biorg dziury
wserze? Historyjki dla ciekawskich dzieci. Prészyn-
ski i S-ka, Warszawa 2013.

Joanna Wilmowska

FANTASTYKA | PSYCHOLOGIA

Anita Gtowinska, ktéra data sie poznac
jako ciekawa autorka i ilustratorka baje-
czek edukacyjnych dla najmtodszych, wkra-
cza teraz na rynek publikacjami dla troche
starszych dzieci - a doktadniej cyklem mi-
nipowiesci Fantastyczna seria do kieszonki.
Na bohateréw wybrata tréjke przyjaciét —
Maksa, Zizi i Kapsla - ktérzy zawsze trzyma-
ja sie razem i przezywaja wspdlnie przygo-
dy, niekiedy rodem z pogranicza fantasty-
ki i sensacji. Gtowiniska celowo rezygnuje
z przewidywalnych schematéw i wtacza do
historyjek odrobine fantazji, by méc zaska-
kiwac odbiorcéwi przyciggacich do lektury
catej serii. Nie rezygnuje takze z motywéw
edukacyjnych, cho¢ skrywa je w dobrej za-
bawie bohateréw.

W tomiku Nie ma Tusionka przyjacie-
le angazuja sie w poszukiwania psa sasiad-
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ki. Anita Glowinska konwencje dzieciecego
kryminatu przeksztatca po swojemu - za-
miast zwyktego $ledztwa pojawia sie tu se-
ans quasi-spirytystyczny, a rozwigzanie za-
gadki nie jest wcale oczywiste. W czesci Po
drugiejstronie katuzy autorka przenosi swo-
ich bohateréw do alternatywnego $wiata,
w ktérym rodzice zachowuja sie niezbyt od-
powiedzialnie i catkiem niepowaznie. Od-
krycie, ze dorodli tez lubig sie bawi¢, maja
swoje marzenia i nie stronig od wygtupow,
pozwala przynajmniej troche zasypaé mie-
dzypokoleniowg przepas¢ i zapobiec cze-
$ci konfliktéw na linii dzieci - rodzice, a na
pewno przystuguje sie¢ wzajemnemu zro-
zumieniu. Z kolei w Wielkim dramacie Zizi
Gtowinska podpowiada dzieciom, jak roz-
wigza¢ problem ztosliwego znajomego.
Zizi cierpi i rozpacza po tym, jak kto$ obraz-
liwie okreslitjej ojca. Nie chce sie przyznaé
do tego przykrego incydentu rodzicom - ale
gdy przedstawia go przyjaciotom, ciznajdu-
ja sposéb na odegranie si¢ na wrogu. Ratu-
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jg Zizi przed depresja i przy okazji pokazujg
tez czytelnikom, jak radzi¢ sobie z podob-
nymi prze$ladowcami.

Wszystkie powiesci z serii sg krétkie
i jednowatkowe. Charakteryzujg sie nieba-
nalnym podejsciem do probleméw i wyszu-
kiwaniem oryginalnych a skutecznych roz-
wigzan. Zebyjeszcze uprzyjemni¢ dzieciom
czytanie, autorka siega po warstwe graficz-
nag. Tworzy miodziezowe w duchu, czarno-
biate ilustracje, ktére czasami podtrzymu-
jg sfere narracyjng, a czasem dopowiadajg
to, co trzeba by byto dtugo wyliczaé. Posta-
cie na rysunkach charakteryzujg sie wcigz
zmienianymi strojami, bogatg mimika i .
sugerowanym ,wycieciem" z tla. Do rysun-
kéw dodawane sa drobne notatki iwyjasnie-
nia - iw zasadzie czytelnicy majg wrazenie,
ze $ledzg komiks. Anita Gtowinska paradok-
salnie grafikami sugeruje, ze tomy przezna-
czone sg dla starszych, ze sa wprowadze-
niem w miodziezowy $wiat - co spodoba
sie dzieciom.



Zatozenia edukacyjne - poza psycho-
logicznym podejsciem - realizuje autorka
i w stowniczku na koricu ksigzek. Tu pojawia-
ja sie definicje co trudniejszych terminéw
i wyjasnienia zagadnien poruszanych w ca-
tej serii. To staty element cyklu, podobnie
zresztg jak wstepna i rozbudowana prezen-
tacja postaci (bogatsza o rysunki). Te wszyst-
kie sktadniki sprawiaja, ze ksigzki wydaja sie
obszerniejsze - ale nie ma w nich tak duzo
tekstu, by dzieci, ktore dopiero nauczyty sie

czytaé, nie poradzity sobie z lektura. Zwtasz-
cza ze Anita Glowinska przycigga do siebie
nieskrepowang wyobraznig, odwaga w do-
borze temat6éw i rozwigzan, catkowitym zro-
zumieniem probleméw dzieci, dowcipem
i ciekawymi ilustracjami. Nie wpada za to
w mys$lowe koleiny i nie meczy schematami
- budzi zaufanie jako autorka dla dzieci izy-
ska sporg grupe wiernych odbiorcéw.

A. Glowinska, Nie ma Tusionka, Wydawnictwo
»,Media Rodzina", Poznan 2012.

A. Glowinska, Po drugiej stronie katuzy, Wydaw-
nictwo ,,Media Rodzina", Poznan 2012.

A. Glowinska, Wielki dramat Zizi, Wydawnictwo
»,Media Rodzina", Poznan 2012.

Izabela Mikrut

KEOTNIE | SPORY

Zuzka D. Zotzik to bohaterka przez dzie-
ci lubiana. Juz samo jej nazwisko sugeruje,
ze postac ta nie bedzie idealna i nie nada sie
na wzor do nasladowania - Zuzka rowniez
czesto wpada w tarapaty, ktére zapewnia-
ja jej sympatie matych odbiorcow. Barbara
Park tworzy serie popularng, wiec kolejne
tomy nie s przetadowane trescig - ale ma-
luchy z pewnoscig docenig zaréwno kreacje
dziewczynki, jak i pomysty najej przygody.
Zwlaszcza ze pod pretekstem zabawy au-
torka przemyca co pewien czas wazne dla
kilkulatkéw przestania.

Zuzka nie umie sobie poradzi¢ ze zto-
$liwg kolezankg Majg. Nie pomagajg uwa-
gi nauczyciela ani przezywanie w myslach
- Maja potrafi zepsu¢ kazdg zabawe, nawet
wielkanocne polowanie na jajka. Inne nie-
znosne dziecko to coérka bogaczy Lucynka.
I pomysleé, ze w tak wrednym towarzystwie
to whasnie Zuzka musi wiozy¢ na siebie ko-
stium wielkiego rézowego krolika i straci¢
szanse na zwyciestwo w konkursie. Nie
moze przeciez pozwoli¢, zeby jej nielubia-
ne kolezanki zatriumfowaty.

Tom Ghupikrdlik koncentruje sie najed-
nym wydarzeniu: wielkanocnym przyjeciu
dla dzieci. Trafiajg na nie klasowi przyjacie-
le i najwieksi wrogowie, zatem rywalizacja
bedzie mie¢ dodatkowy podtekst. Z dala od
szkoly dzieci moga zachowywac sie zgod-
nie z wiasnymi odczuciami, a nie z zale-
ceniami czuwajacych nauczycieli - zatem
emocje siegng zenitu. Przynajmniej je-
8li chodzi o matych odbiorcow. Udziat we
wspolnej zabawie nie rozwiaze problemow,
niektére nawet nasili. Barbara Park wyeks-
ponuje cechy negatywnych bohateréw
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i stworzy karykaturalne portrety tak, by cier-
pienia Zuzki nie byly dla czytelnikéw powo-
dem do zalu czy rozgoryczenia. Ksigzeczka
ma przeciez dostarcza¢ rozrywki. Warstwa
edukacyjna jest tu sprytnie maskowana,
a dotyczy przede wszystkim interpersonal-
nych relacji. Dzieci zobaczg, jak prébowaé
rozwigzywac konflikty - czy jak radzi¢ so-
bie z irytujgcymi przyzwyczajeniami rowie-
$nikdw. Pod tym wzgledem Zuzka D. Zotzik
zamienia sie w przewodnika po $wiecie. Ale
fabuta zogniskowana jest na zabawie, ajak
wiadomo - dla dzieci nie ma nic powazniej-
szego. Zabawa przeksztatca sie wiec w ry-

walizacje, a ta rozbudza ciekawos$¢ matych
odbiorcow. Zachetg do lektury dla dzie-
ci bedzie réwniez tajemniczy tytut, przeta-
mujacy z lekka dzieciece tabu - ,,gtupi kro-
lik" to okreslenie, ktérego uzy¢ mozna ja-
ko obrazliwego przezwiska, ale tez mocno
krytycznej oceny sytuacji. Kto tak napraw-
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de jest ghupim krolikiem - okaze sie z cza-
sem. Dzieci nie trzeba bedzie zatem diugo
namawia¢ do czytania - zwtaszcza ze tomi-
ki w popserii sg krotkie, zabawne i duzym
drukiem oraz takg interlinig, co zacheca do
Sledzenia przygdd Zuzki.

Barbara Park stawia na humor sytuacyj-
ny oraz stowny, prébuje wyczuli¢ matych od-
biorcéw na obecnosé ironii w tekscie, a do
tego wprowadza standardowe obrazki, kto-
re na pewno sprawdzg siejako powiesciowe
rozémieszacze. Przy sporym stezeniu emocji
negatywnych, ktotni i rozczarowan, dowci-
pem bardzo rozjasnia te ksigzke - i sprawia,
ze Zuzka D. Zotzik staje sie blizsza kilkulat-
kom. To lektura dynamiczna i nastawiona
na dostarczanie rozrywki, jednowgtkowa
i szybka - tak, by nie znudzita sie dzieciom
przed czasem. Zuzka jest w niej postacig nie-
jednowymiarowa, pozwala sie bohaterce
popetnia¢ btedy i sprzeczac z innymi dzie¢-
mi - to moze przekona¢ matych odbiorcow
do $ledzenia przygdd dziewczynki. Barbara
Park nie zmusza nikogo do jej polubienia -
to naturalny odruch.

B. Park, Zuzka D. Zotzik pierwszakiem. Gtupi krdlik,
Wydawnictwo ,Nasza Ksiegarnia", Warszawa
2013.

Olimpia Gogolin

W SIECI NIEPOROZUMIEN

Pomyst wakacji spedzonych wraz z oj-
cem ijego nowg przyjacidtkg Piotrkowi
od poczatku wydawat sie nietrafiony. Kie-
dy jednak wszyscy, tgcznie z matka, prze-
konuja go do wyjazdu, trudno w koricu nie
ulec. Zwiaszcza gdy, pomimo calej odwagi,
jest sie zaledwie trzynastolatkiem. W chwi-
li podjecia decyzji nikt nawet nie przypusz-



czat, ze zanim jeszcze bohaterowie dotrg
do celu swej podrozy, wiek, zwilaszcza za$
wyglad chlopca, $ciggng na niego kiopoty,
a ijego odwaga zostanie wystawiona na
nietatwa proébe.

Nastolatek zostaje uprowadzony dla
okupu. Co wiecej, w porwaniu pomaga ban-
dytom Basia, pracownica hotelu, w ktérym
wraz z opiekunami zatrzymat sie Piotrek.
Jakby tego bylo mato, jego uprowadzenie
okazuje sie efektem koszmarnej pomyiki
ze strony porywaczy, ktorzy na kartach po-
wiesci nieraz zresztg udowodnia, ze daleko
im do profesjonalizmu.

Zamiast Piotrka miat zosta¢ uprowa-
dzonyjego rowiesnik o tym samym imieniu,
pochodzacy - w przeciwienstwie do gtow-
nego bohatera - z bogatej rodziny. Omyi-
ka ta, podkreslonajuz w tytule ksigzki: Inny
Piotreki bandyci, jest zaczgtkiem serii niedo-
mowien, w opisie ktorych nie brakuje czar-
nego humoru, opartego przede wszystkim
na komizmie sytuacyjnym. Usmiech moga
wywolacjuz pseudonimy porywaczy: Lulo,
Makaron oraz Wacio. O ile humor pomaga
roztadowac towarzyszace lekturze napiecie,
o tyle, co naturalne, nie dopisuje on opisa-
nym przez Ireng Landau postaciom. Wrecz
przeciwnie, niektére z bawigcych czytelni-
ka sytuacji doprowadzajg bohateréw nie-
mal do furii.

Popetniony przez porywaczy bigd nie
oznacza jednak, ze drugi - szcze$liwie ,,ura-
towany" - Piotrek ijego rodzice nie odczujg
konsekwencji dziatan przestepcow. Autorka
ksigzki umiejetnie przeplata ze sobg histo-
rie obu rodzin. Opisuje przezywany przez
nich dramat, zarysowujgc przy tym wiele
odmiennych emocji oraz rézne ich odcie-
nie: od trwogi rodzicéw, po strach samego
porwanego. Zanim jednak chtopiec w petni
uswiadamia sobie zagrozenie, traktuje calg

sytuacje jako co$ niezwyktego, czym z du-
ma bedzie maogt sie chwali¢ szkolnym ko-
legom. Szybko jednak to, w czym przyszto
mu bra¢ udziat, przestaje by¢ zabawne. Po-
wage i niebezpieczenstwo podobnych zda-
rzen autorka podkresla juz w krotkim sto-
wie do czytelnikow. We Wstepie nie waha
sie ona przed wskazaniem konkretnych sy-
tuacji, ktére moga nies¢ ze sobg szczegdlne
ryzyko: spokojne zezwolenie nawciggniecie

do cudzego samochodu czy péjscie gdzie$
z nieznajomym. Bo, jak zaznacza, czym in-
nym jest czytanie opowiesci o porwaniu,
aczym innym stanie siejego ofiargw praw-
dziwym zyciu.

Mimo ze uprowadzenie stanowi gtow-
ng o$ fabuly, w powiesci zostajg ukazane
i inne problemy. Tytutem przykiadu moz-
na wskaza¢ chociazby, jakie btedy popet-
niajg kochajgcy sie ludzie, jak - mimo mito-
ci - potrafig sie wzajemnie rani¢ i do cze-
go moga te wasnie doprowadzi¢. Z drugiej
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strony poprzez posta¢ wspomnianejjuz Ba-
si autorka unaocznia ,,glupstwa", do ktérych
w pragnieniu mitosci moze posung¢ sie 0so-
ba samotna.

Opisywane niemal z psychologiczng
gtebig emocje i uczucia bardzo dobrze od-
bijaja sie na narysowanych rekg Olgi Reszel-
skigj twarzach postaci. A zaznaczy¢ nalezy,
ze to whasnie portrety stanowig gtowne ele-
menty utrzymanej w czarno-biatej kolory-
styce szaty graficznej.

Dzieki uswiadamianym w toku trzyma-
jacej w napieciu fabuty prawidlowosciom
pozycja Inny Piotrek i bandyci zastuguje na
uwage, cho¢ chyba nie nalezy wpisa¢ jej
w poczet najlepszych ksiazek, jakie wyszly
spod pidra Ireny Landau.

I. Landau, Inny Piotrek i bandyci, Wydawnictwo
HLiteratura”, £6dz 2013.

Monika Rituk

PULAPKI MEGALOMANII

Sabine Zett wykorzystuje temat prze-
konanego o wiasnej wartosci nastolatka do
stworzenia dos¢ rozbudowanej (jak na pop-
powiesc) historii rozrywkowej. W szkole Ku-
ba nie wyrdznia sie niczym - ale uwaza, ze
kazdy powinien go docenia¢. By udowodnié¢
innym swojg wartos¢, a takze - by zwrécié
na siebie uwage Violi, obiektu westchnien
z wyzszej klasy, Kuba postanawia zrobi¢ ka-
riere. Probuje swoich sitw sporcie, ale pierw-
szy trening pitkarski zamiast do kadry naro-
dowej kieruje go do grona dziwakéw i klau-
noéw, a kolejne proby podejmowane w roz-
nych dyscyplinach nie koncza sie lepiej.
Kuba uwaza, ze zjego wrodzonym talentem
¢wiczenia to strata czasu. Nie ma cierpliwo-
Sci i dziwi sig, ze mimo braku jakichkolwiek
sukcesdw nikt z otoczenia nie rozpoznaje
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w nim geniusza. Malo tego - mama wpro-
wadza szlaban na komputer, a starsza siostra
terroryzuje. Czy w takich warunkach mozna
udowodni¢ bycie geniuszem? Kuba nie po-
nosi porazek zawsze - czasami co$ mu sie
udaje. To natychmiast wbija go w dume i na-
pawa nadziejg, ze kolejny krok doprowadzi
do stawy i podziwu.

Geniusz Kuba to lektura rozrywkowa,
stworzona wedtug jasnego dla wszystkich
czytelnikdw schematu: bohater nie dopusz-
cza do siebie mysli, ze na sukces trzeba ciez-
ko zapracowac. Nie umie trzezwo oceni¢
sytuacji, w ktorych bierze udziat i ignoru-
je sygnaly ostrzegawcze, gdy robi z siebie
posmiewisko. Megalomania chroni go jed-
nak przed cierpieniami, wstydem czy uczu-
ciem przykrosci. Do Kuby nie docierajg sto-
wa krytyki i drwiny kolegéw - to akurat do-
brze, bo dzieki temu bohater moze wcigz
wpada¢ w komiczne putapki, ktére w do-
datku sam na siebie zastawia - bez wzbu-



dzania litosci u odbiorcow. Akceptowalny
przez czytelnikbw mechanizm umozliwia
przeksztatcenie Kuby z ofiary wtasnej wy-
obrazni w sympatycznego, cho¢ i $miesz-
nego chiopaka, ktéry wyznacza sobie cele
niemozliwe do osiggniecia przy braku che-
ci do wytezonej pracy.

Sabine Zett dba o to, by historia mi-
mo wszystko brzmiala prawdopodobnie
- umieszcza catos¢ w realiach szkolnych,
pokazuje zachowania réwiesnikéw i scen-
ki typowe wsrod nastolatkdw. Nakresla eg-
zystencje Kuby wérdd domownikéw i wyszu-
kuje ro6zne watki charakterystyczne dla do-
rastajgcego bohatera (wygtupy z kolegami,
zadurzenie w szkolnej pieknosci). Whasciwie
poza zaburzeniem logicznego osadu rze-
czywistosci Kuba jest catkiem naturalny -
aowo zaburzenie stuzy¢ ma przede wszyst-
kim rozrywce czytelnikéw, a nie niszczeniu
portretu nastolatka. Sabine Zett przesadza
- ale poniewaz wykorzystuje do tego celu
jedna z konwencji literatury czwartej, moze

KRONIKA

Grzegorz Leszczynski

BARBARA TYLICKA 1925-2013

U Niej w domu zaczat sie ,,Guliwer", przy
zapalonej lampie, wieczorowg porg, w ma-
tym pokoiku, jak zawsze zastawionym ksigz-
kami i tekturowymi teczkami petnymi nota-
tek, przy stole, na ktérym stata maszyna do
pisania - Jej nieodfgczny towarzysz. Ugo-
Scita nas rozmowa, winem i marzeniami, ze
moze sie uda. Przy Basi wszystko musiato sie
udac. Byta Cztowiekiem wielkiej wiary w zy-

to robi¢ bez obaw. I tak lektura przyg6d Ku-
by wywota rozbawienie odbiorcéw, a nie re-
fleksje nad prawdziwoscig postawy.

By ostatecznie zyska¢ zaufanie czytel-
nikéw, autorka decyduje sie na pierwszo-
osobowa relacje. Kuba, ktory prowadzi opo-
wies¢, postuguje sie modziezowym zargo-
nem, gto$no wyraza silne emocje i dzie-
li sie z odbiorcami swoimi przezyciami. Ta
szczero$¢ w warstwie jezyka sprawia, ze
po petng humoru powies¢ nastolatki beda
chetniej siegac. Tu liczy sie bowiem przede
wszystkim komizm - dopiero w dalszej ko-
lejnosci sensownos¢ dziatan czy podejmo-
wanych przez bohatera decyzji. Sabine Zett
kupuje sobie czytelnikow zartami sytuacyj-
nymi i opowiescia, ktéra nie pozostawia cza-
su na refleksje, stanowi za to serie zabaw-
nych gagéw i wpadek bohatera - mimo
wszystko lubianego.

S. Zett, Geniusz Kuba, Wydawnictwo ,,Nasza Ksie-
garnia”, Warszawa 2013.

cie, wiary prostej, madrej i heroicznej. Tro-
skata sie 0 przysztos¢ kraju w czasach wiel-
kich przemian, o stan kultury, o los ksigzki,
o cztowieka rozrywanego sprzecznoscia-
mi. Z tej troski wynikata Jej postawa zaan-
gazowania w rézne przedsiewziecia, kto-
re ksigzce i kulturze stuzyly. Przez niemal
¢wier¢ wieku pracowata w LSwiecie Mio-
dych", kierowata jego dziatem literackim.
To tu, natamach tego czasopisma, ogtasza-
li swoje pierwsze utwory Wanda Chotom-
ska i Janusz Domagalik. Po latach marzyta
o0 tym, zeby ocean drobiazgéw, ktére uka-
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zywaly sie w ,.Swiecie Miodych”, dziesiat-
ki opowiadan, nowel, wierszy, przeczesac,
wybraé rzeczy najwartosciowsze i wydac,
zeby uchroni¢ od catkowitego zapomnie-
nia utwory ulotne, a wartosciowe i aktual-
ne. Nie zdazyta. ,,Swiat Mtodych” pozostat
nieodkrytg skarbnica.

Barbara Tylicka
Fot. Z archiwum Biblioteki Slaskiej

Byta dociekliwym krytykiem literackim,
znakomicie obeznanym z historig ksigzki
dzieciecej ijej wspoitczesnoscia, z najnow-
szymi tendencjami rozwojowymi, nurtami
i dyskusjami. Czytata rzeczy najnowsze, zna-
fa nazwiska ciekawych debiutantéw, impo-
nowata sumiennoscig, rozeznaniem, traf-
noscig ocen. Wynikato to z Jej maksymali-
zmu - wyrozumiata dla innych, wymagata
od siebie bardzo wiele, nie pozwalata so-
bie na taryfe ulgowa.
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Angazowala sie w rozne spoteczne ak-
cje wspierajgce czytanie, promujace ksigz-
ke. Dziatata w Stowarzyszeniu Pisarzy Pol-
skich, przez pewien czas jako cztonek Za-
rzadu Oddziatu Warszawskiego wspéttwo-
rzyta Polskg Sekcje IBBY, wspotpracowata
z Fundacjg ABC XXI, uczestniczyta jako ju-
rorw licznych konkursach literackich, stuzgc
swojg wiedzg i kompetencjami. Byla wsréd
zatozycieli ,,Guliwera".

Z Jej inspiracji powstaty dwie nadw-
czas nowatorskie ksiazki: Dzien dobry zycie
i Kartkiz mojego pamietnika. Stanowity po-
ktosie konkurséw literackich organizowa-
nych wérdd nastolatkéw. Dzi$, czterdziesci
lat po wydaniu tamtych tomdw, konkursy
organizuje sie w catej Polsce, ale wéwczas
byto to przedsiewzigcie do tego stopnia
nowatorskie na skale europejska, ze Barba-
re Tylickg uhonorowano w 1980 r. prestizo-
wa nagroda Premio Europeo di Letteratura
Giovanile, przyznawana przez profesorow -
wyktadowcow literatury dzieciece;j.

Napisata szereg opowiadan z zycia dzie-
ci. Wiekszos¢ z nich ukazata sie na tamach
LSwiata Miodych™; Jeden dzien Ani zbtadzit
pod ,,szkolne strzechy", stat sie lekturg szkol-
na. Zaniepokojona faktem, ze dzieci lepiej
od rodzimych legend znajg Disneyowskie
wersje Grimmo&w i Andersena, napisata zna-
komite Polskie miasta w basni i legendzie.

Wraz z Krystyng Kuliczkowskg opra-
cowata Nowy stownik literatury dla dzieci
i miodziezy; po $mierci Kuliczkowskiej z gru-
pa wspdtpracownikéw kontynuowata pra-
ce nad tym pionierskim tomem i dopro-
wadzita do wydania w Ossolineum Stow-
nika literatury dzieciecej i mtodziezowej. Sg
to pozycje, ktére od wielu lat stuzg czytel-
nikom, bibliotekarzom, nauczycielom, wy-
dawcom, ttumaczom literatury polskiej. Jej
leksykon Bohaterowie naszych ksigzek ini-



cjowat powszechne dzi$ wydania stowni-
kow literackich, adresowanych do miodych
odbiorcow.

W2006 roku Barbara Tylicka otrzymata nagrode
,Guliwer wKrainie Liliputow"
Fot. z archiwum Biblioteki Slaskiej

Dla przyjaciét zawsze miata czas, krze-
pigce, madre stowo, peten dobroci usmiech.
Z whasciwym sobie dystansem do wspoicze-
snosci podejmowata rozmowy, inicjowata
dyskusje, a gdy trzeba bylo - tagodzita spo-
ry. Jej wywazony gtos, pelen aprobaty dla
wszystkich, ktérzy sie spierali, potrafit go-
dzi¢ nawet najbardziej skrajne stanowiska.

Zapytana kiedys, dlaczego poswieci-
fa swoje zycie ksigzce, powiedziata, ze je-
dynym szczesSciem dla cztowieka jest dru-
gi cztowiek. Ksigzka to wiasnie drugi czto-
wiek. Lektura ksigzki - moéwita - to spotka-
nie z nim.

Pozegnalismy Barbare Tylicka ze smut-
kiem iz mitoscia.

Grzegorz Leszczynski
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ABSTRACT

The main theme of this issue of ,Guliwer” is the suffering in the literature for chil-
dren.

The section Inscribed in Culture is opened with the article of Adrian Szary ,Rhino, Rab-
bitand Hoopoe or Suffering in Leszek Kotakowski's Fairy Tales”. Text by Hanna Diduszko is
also on suffering in children’s book with retrospective approach. The author recalls both
the older books and the contemporary ones which take this issue.

Hanna Dymel-Trzebiatowska prepared an interesting study on children’s suffering in
Astrid Lindgren’s books and Piotr Ruszkowski presented the same motives in the literary
output of Charles Dickens.

In the next section Joy of Reading you can find an article by lwona Cierkosz ,Meggi’s
Ink Gift — the Way to (Un)Happiness”. Katarzyna Slany discusses the problem of child’s suf-
ferings presented in the book ,Peter Pan”. Ewa Stadtmoiller presents the excellent book by
Roksana Jedrzejewska-Wrébel — ,Alien”. Another author, Kamila tajczak shows the univer-
sality of message in children’s books, recalling unforgettable books like: ,Oscar and the
Lady in Pink”, ,The Little Prince”, ,A Christmas Carol” and ,Anne of Green Gables”

In the same section there is also an interesting text by Tomasz Marciniak ,University
Pranksters and Child’s Education or Torunian Artistic Book”.

The section Between the Child and the Book includes Ewa Stadtmidiller’s ,All Hospice
Reads to Children or Fairytale Therapy in Use”.

The section Book Counter as usual presents many reviews of new releases on Polish
book market. Among Polish authors of reviewed books we can mention: Agnieszka Tyszka,
Grzegorz Kasdepke, Barbara Ciwoniuk, Anita Gtowinska, Barbara Park, Irena Landau,
Magdalena Skrabska and Wojciech Widtak. We also recommend the books by foreign
authors — ,Why does the cheese have holes? Tales for Curious Children” by P.M. Schmitt
and Ch. Dreller, as well as S. Zett’s ,Kuba the Genius”.

In the section ,Chronicle” we have published an article by Grzegorz Leszczynski
dedicated to the memory of sorely missed Barbara Tylicka, who once co-created the
magazine ,Gulliver”.

Enjoy your reading!

Transl. Wistawa Bertman
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